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Pühha 
A b b i e l l o R a m a t 

Jummala mclcpiinnUsfc jn õnnistud naese-
wötmisse, mehlieleminneulisse, mainpiddamisse 

ja laste Kaswatlilnisse ^uhhatamisseks. 

Önsa Lutlerusse kirjadest tottopaudud. 

pulma kingiks. 

Noudtc hoad,\л ei mitte lnrja, et teie jÄte 
ellama ; siis on Zthowa, wäag«0< Iummal teiega, 
nenda tui teie ütlete. Umoj, 5, 14. 

(vilagem ausaste tui päwa aial, ei mitte \члр' 
simissts eaga lüHomlsses, ei mitte abbiello ш а * 
tcotarnilfro egga Nmalusses, ei mitte ridus egga 
laddedusses. toom. 13, 13. 

Sest Issand wihtab lahdutamist, ütleb Iehowa 
Israeli Iummal. Mal. 2, 16. ^ - ^ 

EHsimcune jäggo. 

л ^ 

Tallinnas 1857. 
T r ü l t , tud ) . А е І Ь е і и k i r j a d e g a , 



Jftl 

Aus Щ(Ы seiner Kaisellichen Majestät wiid von dcm Rcval-
schcn Evange«sch'L«therischn« Stadt»Consistoiium desmittelst attestiiet, 
dasi in vorstcl'n,del Echiift nichts widei dic hcilige Schrift und dil 
symbolischcn Vüchei cntbalton ist. 

R e v a l , ©taot»(5.onfistotium, den 21. August 1856. 
I m Namen (Une* Nevalschcn Evangelisch.LutherischenEtadt-Consistorii. 

Präsident Dr. Friedrich Georg v. V u n a e 
5lr. 202. 

G. G l o y , Secr. 

Der Druck fcicfcr schrist wird unter det Vedingung gestattet. 
dah nach Veendigung dessclden der Abgetheiltcn Eensur in Dorpat 
die vorschnstmäsiige Anzahl Ercmplare zugestellt werde. 

D o r p a t . dcn 19. r-ctobcr 1856. 
Nr. 119 Abyetheilter Zensor de la ssroir. 



A r m a s l u g g e j a l 

Needsinnatsed, Jummala Waimo juhhatamist 

möda, meie õnsa usso«issa Martin Lutterusse 

kirjadest kokkopandud õppetussed ja maenit-

sussed, peawad omma sündsa Piibli ja laulo 

salmidega, ühheks ellawaks eeskönneks, ja 

iggapäwaseks eeskujuks ning ello teenäitajaks 

abbiellus, maiapiddamisses ja lastekaswata-

Nlisses ollema. Sellepärrast ei pea se raina-

tukenne mitte üksi läbbiloetud ja tundma 

öppitud. waid ta pead ka süddamesse kirjotud 

järrelmöeldud ja läbbiellatud sama. 

Agga kui sa sedda kallist perlid leida, 

ja Jummala sannaluggemissest õiged kasso 

tahhad sada. siis pead i^nnisteggiat. esmalt 

Pühha Waimo walgustamisse pärrast palluma 

ja palwes J e su s s e n i m m c l vühha kirja 

luggema. 

Teiseks on wagga tarwis, et sa isseär-

ränis nende numride juhhatamist möda. kelle 

jures siin lehtede äres üks (!) öhkamisse 

märk seisab, salmid ja kirjatükid Piiblist ehk 



Voulovaiibituff illleewöttad, )л tähhelepanne-
inissega läbbi loed. 

JMiimncefs tullcton Josepi sannad so 
mele, fui k omma wendadele utlce: «Ärge 
rielge mitte tee peäl,- ja pallun sind: AlmaH 
abbiello mees ehk naene! ärra riidle ta sinna 
selle raniato tallal, sesinnatse mallina ligip 
tussest Jummala omina Iesa. ja selle armas 
tud wenna, meie talli ^nnisteggia jure. tae-
wase kanaani niale minnes. Ärra lvötta 
mitte teisele trotsimisseks. üht ehk tein tükki 
ette luggeda, waid wara agga onuna süddame 
sisse, ja selle peäle, mis e m m a l a sanna 
just sinno kohta tähhendab; küllab se toe 
Waim siis ka sinno abbikasa keige töe sisse 
jnhbatab, ja temmale ka omma ossa annab, 
^ i i s saab teie abbiello pühha kirja õppetust, 
ja öusa lutterusse maeuitsust möda ristikog-
godussele rõmuks, ja teie uiug teie laste jada-
waks öunistusseks ollema. 

$Ö selleks tulgo Jummala onnis rahho, 

meie Issanda Iesusse Kustusse arin ja pühha 



Waimo ossasaminne teiega teie abbielluefe, 
jfl ärgo lahkugo teist teie ellopäwade otsani, 
et teie Jummalale truid maiapiddajad siin 
Via peal woitsite olla, ja ükskord senna sada. 
kus KrtstuV pühhib nende [ilmafc ärra, kes 
siin nuttes tunnud ilma kärra. 

3elle sowimissega annan ma sedda rama­
tud, sind annaS lugeja, ja ka teid armas 
noor abbiello paar ^nnisteqgia armo ning 
hallastnsse holeks, süddamest õhkades, et belde 
Jesus sedda sest patto rojussest, miS minno 
kõlwatuma arrarikkutud süddamest ja kattest 
seia külge on hakkand, omma kalli werre-
wäega wõttaks pnhhastada, pübbitseda ja ella-
waks tehha, et ta sulle, mulle ja meile keigile. 
uks ello hais elluks nwits olla ia kui seemne 
iwwa iggas süddanies bead maad leida. Ium-
mata koggodusse ning taewarigile paljo kasso 
lata. ja rohked wilja kanda iggawesse leikussele. 

ч. l. ja r. täbhendalvad: Kirriko laulo ramat. 



6n|'a Lutterusse maemtsuSse sannad. 

Armas rahwas! 

©ftfe , et kauba aeg ukse ees, ja kogguge 
sisse, et pääw paistab ja illus ilm on; pru-
kige Jummala armo ja sanna, et se käes 
on; sest sedda peate teie teadma, et Ium-
mala arm ja sanna, on kui raske wihma 
saddo, mis senna mitte ennam taggasi ei 
tulle, kust ta korra on ülle läinud. 

Nenda ei tohhi ka teie mõttelda, et ta 
teile iggaweste jääb; sest tännamatta meel, 
tuimas ja Jummala sanna pölgaminne ei 
lasse tedda mitte teie, egga teie laste jure 
jada! 

Sepärrast wõtke ja piddage. mis teil 
on! Wõtko, kes wõtta ja piddago, kes pid' 
dada wõib; agga laisad käed sawad tühjusse 
aastat nähha! 

Dr. M a r t i n Lutterns. 



R. Kihlamissest. 
Vndise mailma rahwast ütleb kirri: "Siis 
waatsid Jummala lapsed innimeste tüttarde 
peäle, et nemmad illusad ollid, ja wõtsid 
ennestele naesed keigist, mis nemmad ärra» 
wallitsesid." J a nüdine mailma otsib ning 
iggatseb rahha ja warra järrel, sest paljo 
wõttawad sure rikkusse, kuulsa sugguseltsi ja 
hea söbrussc pärrast naisi, ning lähhäwad 
mehhele, agga ci mitte ühhe wagga ja juni* 
malakartlikko ello tarwis. Ci küssita ka mitte 
ühhe kassina ja puhta tüttarlapse järrel, kel 
head kombed, kes mõistlik, töteggia ja wan-
ncmatte sannakulclik on, egga holita sest, kas 
peigmees usklik, ehk uskmatta, kui tal agga 
hästi rahha on; nenda, et mittogi rikka mehhe 
ehk naese pärrast Jummala sanna ja usko 
ärrasalgawad. ja Mammonat ommaks jum» 
malaks tewad. Agga, mis nouad sinna? 
Kas olled tähhele pannud, kui kaua need 
monned rublad kala rabba kestivad? ja mis 



willets elio übbc ülicantictc, laisa ja joMfuo/t 
on! Sest k toob ennesega olgo ta ni rittas 
ja illus. kui ta igqancs on. fcif suggu bädda 
ja õnnetust. Depärrast ärra wata nutte х\Ь 
kuse ja rictc, maid sü oda me tundmisse ja 
heakombcde ehte peale, ja äna haifa mitte 
wina jomisse. waid Iummala sanna tähhele-
pannemissc ja palwega omma abbicllo. 

Onnis Luttenis ütled: <^ssimenne jägqo 
«AWast läbhäb selle pänast abbiellusse. et 
nad endile wannematte nimme saaksid, nenda 
kui Abraam, kes otis sUgtzU, niis Iummal 
olli tõotanud. — Teine jäggo läbbäb sepär-
vast. et nad roppo ello eest sa.Vksid hoitud, 
nenda kui Apostel Paulus manitseb. — Kui 
Iummal neid ihbo sugquga õnnistab, siis 
römustawad nemmad, armastawad abbikasu 
ning lapsi, ja tewad boleqa, mis nende ello 
seisus, ja ammet nende käest nõuab. — ffol< 
mauded on need, kes üksi omma libbahim-
mude parrast abbiellnsse lahmad, ja lastest 
übtegi ei boli. — J a neljandema jao hulka 
aimatakse neid. kes sure rikkusse parrast wanuo 
naisi wörivad', agga parrast samad nad Übbe-
daste tuuda, et mailmas ühtegi raskemad risti 
ei õlle, kui rikkas naene. kes allati nidlcb. 
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M i s wannematte õigus ja Kohhus liin 
jures on tehha. 

llffliffo palwega satis Иіпчиш (!He|*erit 
nuua pöia Ifatile naest wõtma ja ülles: 
Jehowa taewa Jummal, kes miiib on \ 
ötnud mo issa koiast ja ino sündinusse 

laalt, . . . kül sesamma lättitab omma ingli 
nno ele, et sa mo pöiale seält naese wöt-
id.» Ja kuj sinna arwas issa elik numa, 
a omma lapsele aialikko niag iggawest head 
owid. siis ci pea se fui mitte üks keik olle-
\йі Missugguse naese poeg wõttab, ehk mis 
lehhele tüttar lähhäb, waid pead lapsele ab-
iks ollema, ja peigmehhe wõi prudi wagga 

o. ja ka ihholikko üllespiddamist järrele 
uwiste kulama, ja hoolt ning murret kand-
a, et lapsed ühhe ausa ja jummalakartlikko 
bbiello sisse saaksid aidatnd', nenda kui 

wäggede Issand prohweti Ieremia su läbbi 
ütleb i "Wõtke omma poegadele naesed ja 
ommad tütred pange mehhele.» Agga sa ei 
pea last mitte wäggise sundima sedda wõtma 
ehk sellele ununema, kelle pole temmal euuescl 
mitte õiged tahtmist ep olle; waid pead siin 
hästi ennese ette waatma, et sa nouaudcs 



lapsele, isseana nis hmge polest, mitte kahjo 
ei te. Kui ta omma fohhalisse leidis, 
mis temmale ihho nina, hinge polest kassulik 
on. ja sinna tedda kelad, ehk kui sa sunnid, 
et kaks kotto peawad minnema, kellel seks 
armastust egga tahtmist ei olle, siis astud sa 
ülle Jummala seadusse, ja olled öälam kui 
paggan; sest et sa omma melewalda, mis 
Jummal sulle on annud, mitte panandamis-
seks, waid hukkatusseks prügid. Sest sunni-
tud kokkosaminnc ep olle Jummala ees mitte 
abbiellus arwatud, mis läbbi need. kes sedda 
tewad, otsego kurradit omma ukse kohta mali-
wad, ja laste abbiello õnnetumaks, põrgo 
elluks tewad; nenda kui saggedaste nähha 
on, mis santi asja wasto meelt pariminne-
missest tulleb. Siiski weel on rohked Inin. 
mala armo tarwis, kui abbiello korda peab 
minnema, mis heal melel armastusses ja 
palwega sai hakkatud. 

töni juhtub, et üht noort innimest keel-
dakse abbiellnsse minnemast, nenda kui woora-
wannemata ja waeste laste wöörmundride 
jures saggedaste nähha on, kus ahnuS ennam 
laste warrandust püab, kui sedda õiged ello. 
mis armastusses Issanda sees on; siis peä« 
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wad head sõbrad, öppetaia ja kohto wanne-
mao selle järrele kulama, ja kui adbiellusse 
minneminne lapsele tarwis ning kassulik on, 
siis wõtwad kohtowanncrnad kaswataja wõi­
must käest ärra. ja karristawad nisuggust kui 
üht awwalikko waenlast ja keige koggodusse 
rahho rikkujat. Agga kui laps kangekaclusscs 
wauucmatte tahtmisse wasto armo õppetust 
ennesele kurjusse katteks tahhab prukida, uh-
küssis omma õigust aiab, ja õnnetuma abbi-
ello sisse kippub, siis on wannematal õigus 
omma melewalda prukida: last karristada ja 
kõwwaste nomidcs ta meletulletada; et ta 
wannemata head nõuandmist põlgades neljan­
dema kässo wasto rasket patto teeb, ja Jum­
mala ähwardamist ennese peäle tõmbab. Se- 21

5* 
Pärrast ei jätta ka õppetajad mitte järrele 
noort rahwast kõwwaste kinnitada, neid lap« 
sclikko sanuakuulmissele maeuitscda ja näidata, 
et kui nad siin walletawad ja üllckohtuga 
endid wabbandawad, nemmad siis kahhewörra 
patto tewad, mis läbbi nad mitte issa ja 
emma, waid isseennast pednad; sest Jummal 
saab nende kawwalust leidnia ja karta on. et 
nad õnnetumad abbiello, ehk lühhikest elloaega 
nuhtlussea sawad. 
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liim* rahwale. 
W i s i l : Iesu ristist :,: Tahhan räkida. 

Oh nüüd tõtta :,: Jesus! armoga. Esmalt 
wõlla :,: Tüddaut walgusta; Kihla hinge prudiks 
sull' Kiugi pulma kube mull', Et so pärralt :,: 
Iaaksiu iggawest. 

Oh mo südda! :,: Noua Peigmeest teal. Ke« 
so patto :,: Kandis risti peäl! — Temma maksis 
meie süüd. Tedda wasto wõtkem nüüd; Wallo pal-
gaks .',.' Iägcm Iesusset. 

Oh noor rahwas. :,: Ic su st armasta! Olle 
wahwas :,: Uskus palwega. Patttist pöörge aegsast 
siin. £ i i s teid aitab temma piin. Ilmast läbbi :,: 
Taewa vömusse. 

Nore rahwale tulleb siin koln, asja täh-
hele panna, mis Jummala melepärralisse 
abbiellus^ minnes wägga tarwis on. 6s-
malt pead sa Iuulmalat palluma, et ta sulle 
ühhe wagga abbikasa aunaks, nenda kui 

24TOi£ lsliesn teggi. ütteldes: «Jehowa üldraami 
Jummal, et sada tauua sedda naest mo wasto 
tullema.- '<'lgga mõnni arwab sedda ennesele 
häbbiks, kui ta wagga naese ehk mehhe pär* 
rasi peab palluma; agga miks sa siis sedda 
häbbiks ei pea. kui sa pällud, et Jummal 
sulle terwed kaed ja jallad annaks? Ja 



wagga abbikasa on weel ennam tanvis, sest 
kui se mitte heaste korda ei lähhä, siis on 
Ml pissud baid päiwi, ja tahhaksid enne-
minne ihho polest wiggane, kui õnnetumas 
abbiellus olla. sepärrast armas poeg ehk 
tüttar, pällu õiete süddamest Jummalat, üttel-
des' Armas Önnisteqgia, anna mulle üks 
wagga abbitaas ja mo iggapäwast leiba, siis 
annab temma sedda sulle, ja õnnistab sind 
ihho ning ka hinge polest. 

Teiseks pead sa sedda ellawas uskus 
Icsusse nimmel bakkama, sest usk on kindel 
lotns nende asjade peäle, mis weel odetakse 
ja nende asjade märkoandminne, mis ei Ebr. 
nähta. Noor Tobias läks ommale üht inni- ' i ^ 1 / 
mest le peäle seltsimebheks otsima, ja leidis 5 іаб 'р. 
Nawaeli, kes ingel olli; agga temma ci tead-
nud sedda mitte, ja siiski uskus ta temma 
sanna: et kurri Naiin agga üksi nende peäle 
wõimust saab, kes Jummalat pölgwad, ja 
kimalusse pärrast abbiellnsse lähwad. Ta 
mõtles omma issa maenisusse peäle, ja hüdis 
Issandat appi, siis peästis ta tedda, heitis 
armo ta peäle, ja andis temmale ühhe moist-
likko ia jõuka tüttarlaps naeseks; sest tem-
male ta olli jo iggawessest aiast walmistud. 
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Wõi kas Rut siu häbbi sisse '< Kas Issand 
ei murretsend ta ette, kui ta omma ämma. 
armastusse pärrast mitte mahha ei jätnud. 

^ " g waid ütles: «Sinno rahwas on minno rab-
was, ja sinno Jummal on minno Jummal?-
Sepärrast noua ka sinna, armas noor inni-
me! kes sa sedda loed ehk knled. ja nüüd ebk 
pea selle seisusse sisse tahhad minna; noua 
et sa Jummala kartust, usko ia lotust enne» 
sega abbiellusa wõid tua, siis annab Ium-
mal. kes üllewel taewas ellab, sulle head 
teed. ja temma ingel tulleb ka sinnuga. et so 
naesewötminne, ja sinno mehheleminneminne 
Issandast õnnistud uenda korda lähhäb, et 
ka sinna wimaks usklikko Peawannema kom-

&*ff. bel wõid üttelda i Ma ollen kehwalt abbi-
ellusse, otsego Jakob omma keppiga ülle 
Iordani läinud, ja nüüd ollen ma kahheks 
hulgaks sanud. Wata. se tähhendab naest 
ehk meest leidma! Paljo wõttawad naisi ja 
ja tahhawad mehhele, agga Pissut leiawad 
neid; sest et nemmad ilma Jummalata selle 
seisusse sisse astuwad. 

Sepärrast pead sa kolmandeks omma 
wannemata wõi kaswatajatte teades. nende 

\—A\ tahtmist möda ja nende önnistusse al. nenda 
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kui Jakob aboiellusse mimmiw. Wannematte 
sannapölgluisse ecft pead sa ennast wägga 
hoidma, mis meie aial otsego wisiks on 
wöetud, nenda, et monned otsego moistmatta 
lomad, omma wannematte ja suggulastele 
teotusseks. õnnetuma abbicllo sisse lähwad, 
kus nende silmad parrast pitkainissi lahti sa< 
wad, agga siis se on wägga hilja. Sepär» 
pead ka sinna teadma, ja aegsaste se peale 
mõtlema, et sa wannemattele auandmist wölgo 
õlled, et sa nende käest nou küssid. ja issa 
ning cmma tahtnnst mitte naljaheitmiseks 
ehk naero asjaks ei panne, waid öppctust 
wöttad ja öppid, kuida sa sedda suurt ja 
pühha asja pead wastowötma ja hakkama, 
et se melewald, mis wanneniattel laste ülle 
on, ja se sannakuulminne, mis lapsed wan-
nematte wasto peawad üllesnäitma, ka sin-
nust truwiste saaks peiud, ja ei mitte ärra-
rikkutud. Vtötle ommcti, kui sure murre ja 
armast.issega wannelnad sind kaswatasid, kui 
paljo head nad sulle lcggid, ja kui tänna-
matta se stnnust on, kui sa nüüd nende süd« 
damed kurwastad ja pahhandad, kes sind ni 
armsaste on hoidnud ja toitnud! T a un-
nustad ärra omma ennna lapse waewa, ja 

Matt. 
15, 4. 
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ei mölle mitte issa kibbeda silmapissavattc 
peäle, senni sui so omma chhs suggu tõuseb 
ja seddasaunua Kurikast sulle kätte annab, 
miska sa uüüd omma ellatand wannemaid 

f*38. b"ua kaldal johid; sest Jesus ütleb: "Selle 
samma moödoga miska teie mõõdate, peab 
teile ]älie mõõdetama» olgo se vooni ehk kurb-
tus. Sedda pead sa nores põlwes omma 
meles piddama ja allati se peäle mõtlema, 
siis õppid sa wannemid auustama sa Ium-
mala tahtmist täitma, mis sulle keigets ello 
aiaks sureks kassuks ja õnnistuSseks tulleb. 

Sepärrast rägi omma süddame luggu 
wannematale selgeste ülles, allanda ennast 
ja ärra häbbene mitte issa ning .mma käest 
lubba palluda, ühhe wagga ja Jummala 
melepärraline abbiello sisse minna, ütteldes: 
Armsad wannemad! lubbage mind sedda ebk 
sedda wõtta, wõi selle ehk sellele minna. 
Kui se assi korda lähhäb, siis ei sa waggad 
waunemad sulle tõeste nutte kelama; agga 
kui nad sedda sulle kahjuks jo ette ärra 
uäwad. siis wõtta nende nou wasto, te nende 
tahtmist möda. ja ärra panne wanucmattc 
sauuakuulmist nutte alwaks, mis issegi pag-
ganad kalliks peawad. Nenda kui Ambrosius 

Attfi 
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ühhe tüttarlapse luggu wagga kidab, kes 
ütles.- .«Mo kihlawinm za mchhelelmnmnnnne 
cp olle mitte minno meiewalla a l . waid se 

I
otsus seisab mo wannematte kaes. nende 
jures peab sedda otsitama, millal ja kellele 
nemmad mind tahtwad pauna, seal ollen 
m rahhul." Sest nisuggune pnhba ühhenda» 
miuue ja kotkosaminne peab mõistlikku! kom* 
bei palwes, ja kaswatajatte nou ning tabt-
mist möda sündima, sa ilma wannematte 
teadmatta. ehk nende wasto meelt ei pea sa 
ses asjas ühtegi hakkama egga ette wõtma. 

f siis lasseb Innuna! so abbiellusa minnemist, 
kui se uskus sünnib, hästi kovda minna ja 
õnnistab sedda omma rohke armo ning hal-
lastusse pärrast. 

Vt. Lutterus ütleb: Nenda ollen minna 

•

ka see wiimses sannakunlmisses omma armsa 
issa tabtmissega rahhul olnud, kes sedda mo 
käest nõudis, lotes, et Jummal ka mulle 
lapsi aunab, ep olle ma sedda mitte arnv 
lükkand, waid ollen teo ja toega omma õppe» 
tust kinnitand, ja ütlen keigile, kes kossida. 
ehk kes mehhele miüna tahtwad: Ärge beitke 
nalja ja ärge käige mitte omma libba biim 
mude järrele, waid palluge! palluge lövinatta 
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Jummalat'. sest kes ühhe wagga abbikasa 
saab. se saab ühhe bea asja. Amen. Sir. 
26, ! — 3. 

W i s i l : Tulge nstiinnimcssed. 

Laps! se wõtta mele panna. Nores põlwes jä i -
qcste, Neljat käsko möda anna Au so wannemat-
tele. S i i s so kassi l,ästi täib: Jesus sull' keik anda 
taid. Lasseb so teed korda minna. Wõttab wiimsel! 
taewa sinna. 

Kallaka kthlamissest. 

Need kee sallaja kihlawad, tewad wanne» 
mättele wägga paljo murret ning waewa, ja 
rojastawad endid hirmsa surma pattuga. mis 
kül tükki aega rahhul ning warjul on; sest 
se пооі innimenne on essite wägga so mele 
pärrast, kelle wasto so südda ööd ning pä-
wad üsna pöllemas on. et sa ühhegi mu 
peäle ei mõtle egga unneski muud ei na; 
agga kui ku ehk kaks waewalt saab möda 
läinud, siis tulleb pärrast üks halle ohka-
minne ja kacbaminne, millal sa kahhetseda 
ütled: "Wata. nüüd nuhhcldakse mind mo 
pattude pärrast, et ma omma wanncmid su» 
mani kurwastasin - - sest kui sa omma holi. 
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matta kergemelea, wannematte teadmatta ehk 
lende wasto meelt selle seisusse sisse lähhäb, 
sus saab se kui us allati fo süddames uär-
rima ja siud pinama. egga jä rahhule, kui 
kül pattud jo ou audeks autud! — Agga 
mitte üksi sallaja kossimiuue. waid keik sal-
laja pattud ja roppud teud. tewad ärkaud 
süddame tunnistussele siin, ja pöörmatta pat-
tuscle seäl iggaweste waewa, mispärrast usk» 
likkud wannemad wagga ärracbmatawad ja 
leinama jäwad; sest halp poeg ehk tüttar 
on omma kaswatajattele sureks önnctusftks. *$* ^ 
Wata agga ühhe wagga issa ehk emma 
peäle, kellel sanna kuulmatta lapsed on. siis 
saad arro. mis se sanna tähhendab, kus 
ööldakse: "Pühha wihha so koia pärrast on ^ " K K 
mind ärra jonud.» Nemmad käiwad murrega 
ühhest päwast teise, ja südda nende sees nör-
keb ärra. õhkades: "Oh kus on minno poeg? 
Kuhho jäi mo tüttar! kunni nad sure snd» 
dame wallo ja kurbtussega enne aego hauda 
lähwad; sepärrast on pahhad lapsed issa ja 
emma keige öälamad mõrtsukad, sest nad 
pinawad neid wägga kaua. enne kui nad 
surrewad. 2. Samuel. 19, \— 3. 5, 

Wõi arwad sa. et sest ühtegi luggu ei 



olle, fui \\\ lapse. ВеЫ* tei« jure kullo ja 
il,unega mitto aastat on kvswata»d. awwa-
telleimssega kinniwöttad. ärrad teotad ja siis 
ennesest analuktad? Ш mitte nenda; sest 
meie onnis nsso-issa Martin Lntterns ütleb.-
«Se ei aita mitte, fui sa Warrastud kingad 
tintseppa jure taggasi wiid. siis kui sa neid 
olled löbki kivtnnd; sest wargus on nuhtlusse 
wäärt. Olled sa kingad warrastand ja ärra-
rikkund, siis ei pea sa neid mitte ennam 
taggasi toma, waid ennesele piddama, kink-
seppale maksma ja omma wargusse pärrast 
karrislud sama. Nisammoti ka, kui sa tütre 
au olled ärrawõtnud, wannemata ning sug­
gulastea wäggiwalda ja Jummala seadusse 
wasto patto teinud, mis sellega mitte ei sa 
leppitud, et sa tedda mahha jättad. waid se 
läbbi weel ennam üllekohhut, nihästi lapse 

' kui ka wannemattele teed; sest et sa tedda mitte 
ei wõi anda. nenda kui sa wõtsid. Azga 
tabhad sa tedda euuesest ärra lükkata, siis 
mõtle, kas sa wõid tedda jälle uisaminasng-
guse au sisse sada, kui ta olli, eune kui 
sinua temmasse purusid, ja kui sa sedda 
nutte ei wõi, siis pead sa tedda ennesele 
piddama, omma süüd audeks palluma ja 
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meelt patrandama;« nenda kui leige w « M , 
wani Inmmal o«ma sullase Mssesse iabbi 
ütleb. 3 Mos. 22, 28. 29. 

2. Pulma teftttemissest. 

K u i fa pulmad teed, siiö istu eune mabda 
ja arwa janel , kui paljo woöraid sa woid 
waotowötta, kui kaua neto piddada, ja kui 
paljo rahha sa seks woid prukida, et sa 
mitte parrast ci sa kahhetseda. kui uappue 
katte tulleb, uenda kui luöuued, kes omma 
järrel mötlematta mclega hulga rahwast toffo 
aiawad ja sedda. \ш mitte aega Di korja­
tud, pulma õhto sutumaks arraraiskawad, ehk 
hopis wölla siese jäwad, mis parrast mägga 
raske on arramaksta. Žeji et novc rähmale 
ueude abbiello hakkatusses inonda koppikad 
>a mitiuesuggusid asjo tarwis КіЫніЬ. 

Nisa mm oti hiia ka selle eest, et sa mitte 
uhked pulmad ei te; sest iubba monuigi uoor 
paar ou omma uhke puluialiste möllo eest 
toast wal>a piddaud pöggeuema, õues kulme-



22 

tarna, ja wägga rahhutumad süddame luggu 
tundma. Teised jätte häbbenead omma wäe-
sid wannemid pulma tuppa unes, ja pauuid 
neid willo pöuingi peäle, ehk uiiske kuri alla! 
— Illna se peäle mötlcmatta, kui suurt wäe-
wa ja kurbtust issa ning nmna süddamed 
tundsid, ja kui raske se sulle ennesele siis 
saab ollema, kui se iggawenne hinge Peig-
mees sind sinno pattust pöörmatta ello par-
last. seal omma taewa pulma kotta, nende 
õnsa pulmaliste seltsi, kes walge rietega on 
ehhitud, mitte ei wõi wasto wõtta. 

Ärra kutsu ka mitte Jummala lapsi ja 
jodikuid seggaminni. mis läbbi keik pahhan-
dud sawad; sest Kristus ja pahbaret ei sünni 
mitte ühte. Usklikkude ossasamist arwab ma-
ilm jöllcdusseks, ja mailma lust ning rööm 
teeb patto kahhetsewa pättustele suurt snd-
dame wallo ning kurbtust. Sepärrast, kui 
se sul ial wõimalik on, siis kntsu keik ühhe-
mclelissed. kes waimus waesed, Issa õnnis-

.' 34. tud, ja meie Issanda Iesusse kunningrigi 
«.' 14! Mliad on. Agga kui peaks juhtuma, et ka 

need tullewad, kes mitte ci tunne, et mailma 
sõbrus on waen Jummala wasto, siis lasse 
Piibli ramat omma pulma rabwa tallitaja 
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olla. ja sedda anna neile enne teäda. et 
ükski, kes pulma tulleb, ses asjas eunast 
pettetud ei leia ollewad, egga pahhandud ei 
sa. S i i s olled sa onnis, sest siis ei sa 
sinno egga so wõõraste süddame rahho mitte 
ärrarikkutud. ja wõid ka omma ellatand issa 
ning emma pulma lauda wõtta, ja sedda 
peab sulle tassutama öigede üllestousmisses. 
Luk. 14, 14. 

-Ka se on uks kardetaw assi. kui pul-
liiadega kaua saab wiwitud; sest et sadan 
kurja'keelte läbbi mollemilt polilt paljo feel 
bussi, ja sassi läinud asjo ette toob; sepär­
rast ei pea sa mitte nnwitama. waid ussi-
naste kokko aitma. frni minna, ütleb Lut-
terus, mitte ni ussinaste ei olleks pulmad 
teinud, siis olleksid keik keelnud; sest issegi 
mo keigeparremad sõbrad kissendasid.» üttel» 
des: "Mitte sedda, waid ühhe teise.» 

Kuida se passib? 

Saggedaste kaebatakse, et pulmad isse» 
ärraniS Ma paikus, wägga liig pitkalt. mit« 
mes kohhas näddal õtsa petakse; nenda et 
pulmateggiad. ja ka pulmalissed hopis ärra-



tüddiucwad. ja maiapiddamiSse ning onuna 
to ja tenistuslega mittelort lonkama jäwad. 
Jõukamad wõiwad weel khk pissutki wasto 
piddada, ja tukkcvdawad ta korra ülle; agga 
je, Ы waesem on, peab keik omma warra 
laua peäle toma, siit uiug seält katsuma, 
laenuks wõtma ja suurt wölgo ommale kaela 
teggema, mis lühhema pulmadega mitte tarwis 
ei olleks. — Kui luggu parremaks peab 
minnema, siis peawad ni büsti pulmateggiad. 
kui ta pulmas olliad r u t t a m a . Pulmateggiad 
peawad ussinad ollema ja keik asjad korra 
järrel tallitama, et toido egga mu to ja 
toimetauüssega mitte liaste aega ei sa wide-
tud, kunni wõerad radbntumaks jäwad ehk 
hopis pabbandud sawad-, waid peawad hoolt 
uiug murret kandma, et ikka oigel aial Ium« 
mala sanna tähbelepanneinisse ja palwega 
löppetus saaks tehtud, ЭДашодгі peawad 
wõerad Tiraki sannade peäle mõtlema ja 
ka omma poolt lahkumist teggema, et nad 
mitte kntsujattele koormaks ei jä, egga armas­
tust ärra ei rikko. 

Küllab mounigi mees iiääb, et assi teist 
wisi peaks ollema, ja et pulmad moistlikko 
mehhe kombel, lühhemalt tullcksid tehha- agga 



ükski ei tahha esfunmm olla. Mõnni 
allustaks omma abbiello kaljo peäle, kutsuks 

I Iesust ja teinma jüngrid pnlma, jattaks 
mailma bnllntamist ja keik wannad ebbausso 
wisid ja kombed mahha, mis pulma päwal 
prudida f ict ifc te peäl möda metsi äiades, 

•

ja anniwatka. pealis jodu, tänno wõi mütsi 
pähhä pannemisse, ja noriko kirstu ärrawi-
misse jnves prugitakse; agga kuida se passib? 

I
Kni ma wannad modid mahha jättan. mis 
siis sõbrad ja suggulased ütlewad? P a s s i b ! 
— Kas se on üks ristirahwa sanna? Kas 
se siis passib, ja mis so sõbrad ning snggu-
laSsed sest arwawad, kui sa omma pattust 
poörmatta mele sisse jääd, ,a ihho ning din-
gcga iggawaSte hukka lähhäd? Kas nemmad 

•
wõiwad sind ärrapcästa? — Kas se passib, 
et üks arwaniatta hull hingesi tänna walluga 
ärkab, ja nisammoti ka homme ja weel mitto 
päwa, et agga sinna ja minna, nenda kui 
se meie pagganattesi pärritnd ebbansw modi-
dele passib, keige omma ello läbbi, neile 
Heaks õppetusse märgiks peame ollema? — 
Kas passis se meie' Issanda Iesusse ssrjs-
tussele, aujärge peält mahha lauta sõime sisse 
tulla, ja risti surma minna mailmale õnnis* 
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tust sates, et meie nüüd kui truid patto 
orjad, omma hõlpsas pölwes mailma meie* 
heaks piddime ellama, ja kui tummad koerad 
wait ning holimatta ollema, iggal aial õigust 
räkida, iggaüht temma üllekohto tö parrast 
nomida. ja neile õnnistust kulutada kellele se 
on walmistud. O h . et ükski ristiinnime 
nisugguste mõttetega omma süddamc põhjas 
ei sossistaks, et Kristus sedda kuleb, ja wum» 
sel päwol se peale mõtleb! Peaks se kallis 
lunnastamisse hind, miska ta meid ostis, 
keik nisuggused mõtted meie seest surumaks 
ärrakautama, ja sind armas luggeja ehk kuul-
ja, kui sa tõeste ristiinnime. usklikkude arrust 
ja Iummala laps tahhad olla, seks saatina, 
et sinnagi ennesc, woi omma pöia ehk tütre 
pulmad magga ristiinnimessc kombel teeksid, 
ja et sa ennam mitte ei küssiks: Kuida se 
passib? waid selle armsa laulo peale mötlek« 
sid. kus õöldakse: 

W i s i l : Kes Iummalat ei iasftb tebha. 

Hing! miks siis lonkad kahhes mõttes? Ons 
Iummal wanats anvada, Miks tühjad asjad sind 
siis pettes Veel joudwad kinni piddada? Peab ta 
sind prudiks kutsuma. Siis pead sa ilmast lakkuma, 
K !. г 280 2. 
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Pulma Kingist. 

Monned tewad liga kullo, kutsuwad sure 
pulma kingi pärrast paljo innimessi kokko, 
ja lodawad üksi nende kuld ja hõbbe asjade, 
ehk se mõnne koppika wõi rubla peäle, mis 
anni wakka jures, pealis joiu äiades, linnu-
tamisse aial põlles, pruut kirsto wimisse, ja 
laua pühkimissega naerdes ja nalja heites, 
poolwäggise teiste käest kerjatud ja korjatud 
saab. Agga nemmad uunustawad sedda ärra. 
et innimenne ei ella mitte ükspäinis leiwast, 
waid iggaiihhest saunast, mis Jummala suust 
läbbi käib. Sepärrast kule ja panne tähhele, 
mis pulma kiuki onnis ^uttenis uouab. üttel-
dcs: "Kui teie minno jure pulma tahhate 
tulla, siis ci tahha minna mitte, et teie üht 
karrikast ehk muud middagi kasa tote ja kin-
gite; agga sedda pallun ma, et teie mulle 
se pühha seisusse sisse Issandalt õnne ja 
õnnistust sowite, ja mo ette palwet tete.» 
Oh wõtta siis ka sinna, seddasamma kallist 
kinki, ka omma pulma wõõraste mele tullc-
tada. jätta halpimist \a rahha ahnust mahha, 
mis keige kurja asjade juur on. ja noua 
essite Iumniala riki. tenuna õigust ja sedda 



warra, mis koi egga roostf ci rikku, ja mis 
wargad läbbi et kaewa egga warrasta. siis 
pcab sulle so aialikko ello üllespiddamist 
pealegi autama. J a siis saab ka se Pissut 
annet, mis ommaksid heast melest, südda-
melitko armastesse ja palwead, waiksel wisil 
so veusse pistwad. Issandast nenda onnis-
tud. et se sinno lappi wõi kaeti nurkas, ni-

, sammuti kui prohveti Gia päiwil Sarepta 
lesse na se Ш krusis ja jahho wäl tas . fov 
g.l so e!io aial mitte ärra ei lopoe; sest usk 
ia \оЫ Ön^nisteggia armo peäle ei laose 
nutte häbbi sisse sada. Senni kui se onnis 
aeg tulleb, et sind Talle pulma öbtosöma-
aiale kutsutakse, kus sa sedda iggawest kuu-
niugriki saad pärrima, mis sulle ou walmis­
tud mailma assutamiosest. Matt. 2b . .44. 

W if i l : Jesus, rõmustasa. 
)esus. failini warra. Z^ada ahnust ärra Minno 

süddamest. (St ma patto wihkan SinAo järrel il,lau 
')lüüd nina iggawest. Ja mc pnfttolt uiug fa: 
Minno pnlNlllKiuKsiin waewas. I a me lotus taewaa, 

ju lmad. 

J a k o l i u a u d a m a l p ä w a l sa id pul-
niad SXaiia* t a l i l e a n i aa l ja J e s u s s e 



— 29 __ 

emma o l l i s eä l ; a g g a J e s u 0 ja ttm* 
ma j ü n g r i d o l l id ka p u l m a k u t s u t u d . 
Joan. 2, 1. 2. 

Küllab wannemad innimessed nuilietawad, 
kuida liggi neljakümne aasta eest ka шеіе maal 
mitmes nhheifimda* pulmade ja wooras piddude 
peäl wüggtl avinas luggu olli, kus Jummala 
saunast jutto aeti, wahnel lau leti ja hommiko, 
õhto ning sömapalwet tehti, miv nüüd wagga 
arwaste leida o«: sest praego petakse pulmad 
kül kaua, aiawiteks aetakse keiksuggu tühjad 
juttud, ja rägitakse teise tagga; agga Ium-
rnala sanna ei sallita mitte! Laulmist wõiwad 
nored innimesse weel ehk wähhegi kulata, 
agga kui söbber ehk suggulane meie armsa 
Önnisteggla Iesusse KrisNl<s« Testaiueudi 
ramato kätte wõttab, ja waimolikkus! asjust 
hakkab räkima, siis tahhawad tassalnljokessi 
saggedaste keik üksteise järrel uksest wälja, 
otsego Iuda rahwas Jerusalemma templist; jjrag 
lest et nemmad omma kurja süddame tuuuis-
tussest märko sawad, ja Jummala sanna uo-
miinist suggogi ei tahha kuulda. Agga siuna 
weel saad ehk hopis wihhaseks, uing ütled: 
Min ue, mis sa siin sest asjast rägid. Agga tui 
kurjad tübja laulwad, siis kõrwad melel kuul-
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wad. ja tähhcl pannewad. Kui kaardi noid. 
käewataia, pillipuhbuja ehk tanso allustaja 
tuppa aswb. siis römustakse. ja aetakse silmad 
nmg körwad parrani lahti: J a h . tõeste! 
nisuggune kolle ja rop assi. kuida meie aial 
pulmad pctakfe. on ristirahwale sureks häb« 
diks. Sest et mitte ei nõuta Inmmalat tan-
nadcs süa ja jua, waid pöörmatta pagga-
natte kombel prassida, lakkuda ja siis pilli 
woi wioli järrel ööd labbi, ja mõnnes paikas 
näddal otsa hästi karrata, ja keiksuggu narri 
tempusi tchha, otseqo olleksid pulmad prassi» 
miese. ja hullutauiisse parrast tehtud. Nisug» 
zustele ei mudaks Kristus mitte wet minaks, 
egga tulleks ka tõeste mitte nende jure. 

S a ehk ütled, et tantsiminne ioseenncscst 
mitte pat ei ollc; agga mikspärrast ei tantsi 
sa siis üksi. ja seal Ш sa uksi õlled? 9)ftfö» 
parrast lähhäd sa laulatamisse seadust ja 
pulmaliste rahbo rikkuma, omma lihhahi»-
musi kasutatama, woöra naese woi tüdru-
kuga. ja sinna jälle woöra mchhe woi poisiga 
tantsima, manama ja sund audma? Kas 
nisuggune lihha peale külwamiuuc ci sada 
dukkatust? Kae se ei ollc Iummala ees dir» 
mus suur vat. ja pulma abbiellorikkulninnc 
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ninghoraminne?! Sest kes naese peäle watad ^<ш. 
tedda himmustades, on jo abbiello temmaga 
ärrarikkunud ommas süddames, ja kas ep 
olle nore innimesse ning ka sinno südda lihha» 
himmudest pöllemas, kui sa sel wisil mailma 
lustis möllad? 

Nendasammoti ei panda ka rided mitte 
pulmade tarwis, waid uhkusse ja näitamisse 
pärrast, otsego olleksid need kcigcparremad, 
kes hästi tuggewad on kulda, döbberahhasi. 
perlid. rosa ja lehwisi kandma, ja paljo sidi 
ning sammetid ärraraiskama; kelles sa omma 
Prudi, ja sinna jälle omma peigmehhe ehtes, 
pulma päwal Jummala ees nisammoti wil­
lets, waene ja armoto olled, kui essi wanne- s

1
7

O T o / i , 
mad omma wigipu lehtedest õmmeldud polle-
dega, miska nad endid katta püüdsid; agga 
siiski paljaks ning hallasti jäid. Sepärrast 

tleb õnnis Lutterus: «Kui need asjad ehhi« 
tamist tähhcndaksid, siis wõiks ka üks ärg 
ehk cscl ehhitud sada; sest nemmad jäksawad 
nisuggusid asjo paljo ennam kanda.» Agga 
~nn<\, oh innimesse laps! tulle ja wõtta 

iibli ramat kätte, ning loe ja panne täh-
hele. missuggune ehtetest sind Apostli Peet< 
»usse maenitsnst möda. ei mitte üksi pulma 



Päival. wa,d koggo so elloaeg peab tuntama, 
l Ptts. .'j, :*—-^ 

Agga olled ja alles pattust pöörmaa , 
egga sa siis pulüigi pattust pöördud \\u\v  
meese kombel ci wõi tehha. Vesi tui sa omma 
nstmisse seadust mahha jätsid, waddente tõo­
tust ärrasalgasid. ja koli uiug lerlöppctust 
mikski ei pauuud. siis ep olle se mitte imme, 
tni sa ka sedda pübha abbiello seisust, jo 
sisse astudes omma pöeatse pulmadega, rnoist-
matta loma wisil ärreteoiud ja rajuseks teed. 
Lest mis lihhast süudinud. se on lihha ja 
lihhalik innimenne ei sa mitte' kätte. >uio 
Jummala Waimo asjad on, waid põlgab 
uing wihkab walgust; sest et temma teud 
kurjad ou. Nenda kui ma sedda toega tean 
ja kurbtussega peau ütlema, et paljo on. 
kes Iumluala sanna nomimtssest. egga Lutte­
russe maenitsussest mitte ei holi, waid kodda 
liwa peäle chhitawad ja pulmad jöllcda mehhe 
kombel tewad. Agga ma tean. ka ja ütlen 
Apostli Paulussega uutttes. et keik pulma-
teggiad ja keik pulinalissed. kellel Kristusse 
werre õigusse pulma riet selgas ci olle. kin-
niseotud ja kcigcsüggawaina piuuuedusse sisse 

lg.^z". 42. heidetud sawad. Lest iuuimesse Pocg läffiub 

Wau. 
7, 26 

Wilip. 
3, 14 1 

Matt 

file:////u/v
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ommad inglid ja nemmad peawad kogguma 
keik pahhandussed temma kunningrigi seest 
ja neid. kes tewad kässo wasto, ja peawad 
neid tullise ahjo heitma, seäl peab ollema, 
hulluminne ja hammaste kirristaminne. 

Kel kõrwad on kuulda, se kuulgo! ja 
möttelgo se peäle, et laulatamiune ja surno 
matminne on Jummala pühhad seädussed. \ -^[ 
mis se keigewäggewam taewa ning Ma Loja j>. 2, 49! 
Paradisis assutas; agga ristminne ja pühha J ^ l - , 



omma pulmapäwal purpurimantli ja kibbo-
witsa kroniga sinno, minno ja meie keikide 
hingedega sai laulatud. Agga siiski olleme 
meie omma tootussed taggasi wõtnud, ja ta 
ärrawallitsetud prudi ehted patto mudda sisse 
talland. ja nüüdki weel ei pälluta Iesust, waid 
enneminni lastakse hingewaenlast pulma tulla. 

Pulmad, mis jummalakartusses wagga 
ristiinnimesse kombel petakse, ep olle mitte 
meie Issanda mele wasto, egga ka se, mis 
pulmas tarwis 'on, nenda kui puhtad rided, 
rõmus ja lahke olleminne, ja söminne ning 
jominne, sest Kana linnas on meie armas 
Önnistcggia keige usklikkude pulmad, ja nende 
abbiellusse minnemist pühhitsenud, ja wet 
winaks mutes selgeste üllcsnäitnud. et se. 
mis suust sisse lähhäb, ja moistlikkul wisil, 
prugitakse, innimest mitte roiaseks ei te, kui 
se ka, nenda kui pühha Paulus ütleb, ebba 
jummala ohwer peaks ollema, sest se saab 
pühhitsetud Jummala sanna ja palwe läbbi. 
Sepärrast ärgo möttelgo ükski, et se pat on, 
kui tedda pulmapäwal parreminne rides, ja 
lõbbusama ning lahkema näikse, kui muul 
aial. ja kui ta wõõraid wastowõttab; sest 
Jummal lasseb sedda pulmade auuks nenda 



sündida. Pulmade illo on peigmees ja pruut, 
kss omma waimo waesust wnvwad, ja pul-
ma rööm on wõõraste kaunis ning armas 
olleminne Iefusse liggiollenlisse tundmisses, 
kellest hul mailma wiis keikis jääb mahha. 
Jah , keikis jääb mahha! Sepärrast pead sa 
:üc eest wägga hoidma, et sa isseennast 

egga onuna liggimest, liasömisse egga liajo-
misscga ei koorma, ja et sa mitte ühtepuhko 
õllut ja wina wõttes, ja ka teistele pakkudes 

ing wäggise peäle äiades, mcelt ning mõis-
tust ärra ei rikku, ja neile ning ka isscenne-
sele suurt kahjo ei te. Sest kui jo winamar-
jadcst tehtud jodaw wiin, mis wanna põlwe-
rahwal, Kana pulmas ja Apostlide päiwil 
olli. jodikuid siggitas. ja selle meelt ning 
mõistust, kes tedda liaste prugib, ärrarikkus 
nenda kui meie wagga Noa ja Lotti jures І^Щі 
sedda näme; kui paljo surema hole ja hir- <Z. м—34 
möga peaksid sa siis selle nelja saa aasta 
eest hakkand, meie aia põlletud, põllema wi-
naga, kui mõistlik arst targaste ümbcrkäima, ja 
sellele, kes sedda kardetawad kihwtist rohto 
omma sisekonna, ja saggeda põddemise pär­
rast julgeb Pissut prukida, üksi söma älfo, [b

2*\ 
wäikese mood oga. nattuke andma, et se U%\t-

2 ' 

2—34! 



sew tulli, mis igga tilgaga alla saab «ela­
tad, so sisskeonda hopis ärra ei körweta, 
egga enneaego hauda ei sada! Agga et meie 
päiwil wägga paljo neid on, kes wina essite 
rohhuks pissut wöffid, ja se läbbi aegamisse 
ommeti liaste joma õppisid; maiapiddamist, 
abbiello ja lasekaswatamist wägga halledal 
wisil sure hädda ning önnistusse sisse saat-
sid, ja isse ihho ning hingega iggaweste 

, hukka laksid. Si is õlleks se hopis parrem. 
ja wägga kido wäärt kallis kombe, mis paljo 
ustlikkuid öppetajaid mitme targa tohtriga 
wägga sowiwad, ja mis ka mitmele tõeste 
aialikkult ning iggaweste sureks kassuks ja 
önnistusseks tulleb, kui sa kihwtist rohto 
hopis mahha jättad, ja pulmad, warrud ning 
woöraspeud üsna ilma pöllewa winata teed. 

S i i s woiwad pulmad iggal aial hea süd-
damc tunnistusse, ja jädawa römoga petud 
sada; sest pühha kirri annab meile mitmes 
kohhas pulmandest, ja sest armsast ossasamis» 
sest, mis usklikkudel ühhes koos on, teada; 
nenda kui Iesus ennese ja omma Jüngrite 
kohta tähhendades ütles: "Kas woiwad pulma-
rahwas kurwad olla, ni kaua kui peigmees 
nende jures on? Agga päwad tullewad, mil 
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peigmees neist saab ärrawõetud, siis paastu-
wad nemmad." Sepärrast ärra karda mitte, 
et sinno pulmalissed kunvaks jäwad, kui sa 
da neid mitte joobnuks ei joda, egga tantsi 
ei lasse, waid selle assemel hommiko-, õhto-
ja sömapalwet teed. Kui sa mängimchhele 
kirriko-laulo-wisi-ramato' kätte annad, ja tedda 
seält seest mängima panneb, ütted salmikesse 
ette. ja laulate Jummala sanna laulud ning 
ollete rõõmsad Issandas. Kui siis se tulleb, 
kes sind ja tedda on kutsnud, ja ütleks sulle: 
Söbber, istu senna üllemale, ja wõtta Piibli-
ramat kätte ning loe: "Taewariik on ühhe 
innimesse sarnane, kes kunningas, kes omma 25,' 1—ізі 
pöiale pulmad teggi.» Loe kümnest neitsist, u I{JL24! 
surest õhtosõmaaiast, ja Siraki ning Apostli '&ш. 
Paulusse ramatust, kus abbiello seisus sest"' 2 | Д 2 6 : 

rägitakse-, aiame neist asjust ühlieskoos jutto, 5, ^ів-зз: 
et noor rahwas targemaks saab, ja wannad 
ka weel jure õppiwad, siie on sul au keikidc 
ees, kes sinnoga laudas istwad. Siis mudad 
sa mailma patto rõmo ning lusti wet Ium-
mala laste jodawaks minaks, ja siis ei jä 
eie aeg tõeste mitte iggawaks, kui se ka 

mitto päwa ehk näddalad peaks turima; nenda 
i neil päiwil, mil Iesusse jures wägga 

Matt. 
22, 2—14! 

t Kor. 
7 
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8*<атг. paljo rahwast koos olli. Sest kui sesuggune 
pulmarööm, kus keikide silmad waimus Ku-
nisteggia peäle waatwad, temma õppetust 
tähhelepanncwad, ja palwe, täuno ning 
kitusse lauludega Jummalale au andwad, 
wõiks wähhenda. siis ei olleks Iesusse jures 
kõrbes nellituhhat mrcst mitte kolm päwa 
(ошаіа wõinud olla, egga olleks ka pärrast, 
kui nende köhhud wiest ohra leiwast tais said, 
seitse korwitäit pallokcssi ülle jänud. Sepär-
rast ütlen minna: kui usklikkude room issegi 
tuhhande ehk kümnetuhhande aastaga wõiks 
wahheneda, siis olleksid taewapulmad jo am« 
mogi lõpnud, siis olleksid pühhad inglid ja 
keik önsad hinged taewas ja ammogi ärra-

н32ТО'з tüddinend, ja siis ei olleks Apostel Ioannes 
19, V.' selle ue laulo healt aujärje. ja nende nelja 

ellaja, ja nende wannemata ees mitte kuul-
nud, mis otsego paljo wettekohhitseminne, ja 
otsego kange pitkse mürriscminne olli. Agga 
sest, et ilmutamisse ramatus taewa õnnistus-

p. 9. 7 sest ööldakse: "Rõmustagem ja olgem wägga 
rõõmsad, sest et Talle pulmad on tulnud, 
ja temma naene on ennast walmistanud.-
Sest teame meie, et Jummala laste õnnis 
oesasaminne ja rõõm, mis neil jo siin usso 
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so sees Önnisteggraga on, ne Ierusalemma 
kandlelöjatte, ja kcige taewaliste finne ning 
kitusse lauludega iggawessest iggaweste jääb, 
ja seal ikka armsamaks ning täielikkumaks 
lähhab, kus õiged peawad paistma kui päike 
omma Issa kunningrikis. Amen. 

ffiHfil: Hinge pciolc. 

Halleluja teal. Talle pulmas seal Taewas on 
üks armas asse, Oh, keik hinged senna lasse! Teal 
ei õlle ööd, Eqga ilma tööd. 

Oh mis kallis ön. Meie tö siis on: Pühha 
pühha laulda iarqest Inglidega Isfal kcrmest. Talle 
hawule. Seal suud anname. 

KüddamcliK sowiminne j a macnilfus 
nare abbiello rahwale. 

W i s i l : Mo hing, eh anna süddamcst. 

Sa abbiello seädia, Oh Iummal! wata heldest, 
Nüüd nende peale aimoga. Kes truust ühhesi mclest; 
Sull ' tänna lubbawad. Sind Issand palluwad: Oh 
õlle. jä nüüd meiega Sa annas Iesus löpmatta. 

Lass mõista neid. mis ballastust Sa Adamale 
andsid; Lass' tunda neid. mis õnnistust. Sa Kana 
Pulmas saatsid, Ja wötta õnnista Ncid waimo an-
niga. Ning alga nende sü)d«mcs Uut cllo. kallis 
hinge mees. 
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ы. 
24, 13—31 

Essite kuulsime, et siis, kui kolmandemal 
päwal said pulmad Kanas Kalilea maal. ka 
Jesus omma emma ja jüngritega pulma olli 
kutsutud. Agga armas noor abbiello paar! 
kuida on siis siin? Kas Jesus ja temma 
jüngrid on ka teie pulma kutsutud? Kas teie 
süddamed ollid tänna kirriko minnes, laula-
tamisfel olles, ja seält tulles armastusfes 
Iesusse wasto nenda pöllemas, kui neil kah-
hel jüngril Emmause te peäl? Ja tui meie 
armas Qnnisteggia praego nähtawal kombel, 
nenda kui Kana pulmas, ka seia tuppa as-
tuks, ja meiega lauda istuks leiba murdma 
ning õnnistama, kas saaksite tedda siis ka 
tõeste süddamelikko rõmo ja auustamissega 
wastowõtma? Kas istuksite Mariaga temma 
jalge ette? ja kas põlgaksite keik mailma 
patto rõmo, mis meie Issandale kurbtust 
teeb? Agga et meie kõrgeskidetud Onnis-
teggia nüüd mitte ennam nähtawalt, nenda 
kui omma lihha päiwil, siin Ma peäl ep olle; 
sest et temmal ärraselletud ihho on. siiski 
jääb ta mailmaotsani, näggemata meie jure. 
Ja kui ta omma hawade walgusses, selsinnatsel 
igzawesfe mälestusse, ja wägga tähhelepan-
nemisse wäärt silmapilgul waimus keskpaikas 
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meie seas on, ja armo ning hallastussega, 
tänna isseärranis teie süddamette sisse wa-
tab, Missugguse mõttete, mis himmude ja 
iggatsemissega teie nüüd sedda essiniest sammo 
abbiellusse, nago ülle raja ühhe ue Ma sisse 
astute? Kas teie sedda Icsusse liggiollemisse 
tundmisses. süddameliko palwega tete? ja 
kas teie kui wiljakandjad winapu oksad keige 
omma ello aia tõeste ja taieste Önnisteggia 
külge tahhate jada? Wõi kas teie silmakir-
jaks pühha Altari ees omma tootusftd ollete 
teinud? nenda kui mitmed, kes essimesse 
laualkaimisse. ja laulatamisse jures ürrikesseks 
aiaks, kül ehk Pissut ligutud said; agga 
pärrast seddasinnast mailma armastasid, om-
ma seadusse Jummalast ärratagganesid, ja 
pühha ristikoggodussele kahjuks abbicllusfe 
läksid. Kui teie langete, siis langewad ka 
mitmed teised teiega; teie omma ihhosuggu 
ja kä need. kellele teie omma leige hinge loga, 
taewa te peäl, pahhandusseks ollete. 3est 
kui teie mitte, kui üks südda ja üks lnng, 
ühhes meles Jummala sanna ei armasta, 
ja sedda mitte iggapääw omma maias ei loe 
egga palwet ei te: kui teie holetumaks jäte 

rrikus ja luggemissel käima, ja meie Issanda 
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'„Uiatt. 

Iesusse KristuSse ihhust ning werrest wägga 
anvaete ossa wõttate, siis pannete teie om-
ma usso künalt wakka alla, ja need, kes 
koias on, jäwad pimmedusse sisse. Sepal-
rast ütleb Önnisteggia: «Paistko teie walgus 
innimeste ees, et nemmad teie head teud 
näwad, ja auustawad teie Issa , kes taewas 
on.- Oh siis olgo ka teie maia, wõi ello-
koht, selle linna sarnane, mis mäe peäl 
mitte warjul ei wõi olla, ja möttelgc, et 
kihla sõrmuksed teie sörmeõ, ja se katte, mis 
sa omma Pea peäl kannad. Seadusse tähheks 
teie, ja teie Loja wahhel on, mis laulata-
misse sanno, ja sedda kallist pulmapäwa, 
allati waggewaste teie mele peawad tulleta-
ma. ct teie mitte nende sarnatseks ei sa. 

•i4, 38. 39. kellest Ewangeliumis ööldakse: «Nennnad sõid 
ja jõid. wõtsid naest ja läksid mehhele sest 
päwast sadik, kui Noa laewa läks. ja nem-
mad ei pannud sedda tähhele, kunni se wee-
upputus tulli, ja wõttis neid keik ärra;» ja 

,?. Ä.'36. ^nnistcggia ütleb omma teisest tmlcmissest: 
S i i s on kaks wäljal: teist wõetakse wasto, 
ja teist jäetakse mahha.» Selsammal ösel 
on kaks ühhes wodis: teist peab wastowoe-
lama, ja teist mahhajäetama. Sepärrast 
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walwage ja olge walmis, et teist kunwagid 
mahha ei jäeta. 

Lanlataminne on se kolmas pühha Sea-
dus, mis Jummal teiega on teinud, ja abbi­
ello seisus on se kolmas ello järg, kuhho 
sisse teid wastowõetakse. Ristmissest lerini 
on teid kaswatud, õppetud ja kolitud; lerist 
siit sadik ollete kanditadid, ehk otajad olnud, 
ja nüüd se pühha abbiello seisusse sisse 
minnes, hakkate isse koolmeistriks, et teie 
teistele teed peate naitma, ja Onnisteggiale 
temma taewarigi parriaid kaswatama, ja 
õppetama. Sepärrast kuulge ja wõtke endi-
süddamesse, mis se ustaw ja tõssine tunnis-
taja, kes meid on armastannd. ja meid pes-
nud meie pattudest omma werre sees, Apostli 
Ioannessele ennast ilmutades ütles: "Minna 
ollen A ning D , Algminne ja ots. kes on 
ja kes olli. ja kes tulleb, se keigewäggewam.» 
Oh armsad nored abbiello rahwas! kui teie 
Issanda ilmumissest nüüd ka omma udes 
seisusses, nenda kui Ioannes Patmusse sares. 
tõeste tahhate ossa sada, siis laske sedda 
ue seadusse wahhemeest J e su st omma abbi-
ello algajad ning lõppetajad olla. Need 
keigeessimessed sammud, mis teie kahhekessi 

Ilm. 
1. ?. 
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seltsis astute. saatko teid waimus Ketsemani 
aeda ning Kolgata mäele, ja teie essimenne 
kbnncleminne issekeskes, olgo Maria ja Joan-
nese seltsis visti al. Kus teie palwes Jakobi 
kombel peate wõitlema, kunni teie mollemad, 
ka ÖnniSteggiast wastowõetud, ja nende 
kaksteistkümmend kord kahheteistlümne tuhhan-
de arrusse säte arwatud, kes keigist Israeli 
sugguarrudest pitseriga on märgitud; ja kunni 
Jesus meie A ning D , ka teile igga Horn* 
miko ommas täies walgusas, ikka jälle ueste 
saab tõusma, ja keikis teie teggemisses ning 
ettcwötmisses se essimenne ollema. Et teie 
tõesta kui ellawad kiwwid waimoliko templi 
ehhitamisse tarwis wõiksite olla. ja et ella-
wa wee jocd teie ihhudest saaksid jooksma, 
kellest paljo pattusid omma hinge janno woik-
sid kustutada. S i i s ollete teie õnnistud 

8 T—6. linnas, ja õnnistud ollete teie maal. õnnis­
tud on teie ihho suggu, ja teie Ma willi, 
teie lojuste suggu ja teie puddulojuste karjad. 
Õnnistud on teie korwid ja leiwakünnad. 
Õnnistud ollete teie sisse tulles, ja õnnistud 
ollete teie wäljaminnes. J a nenda õnnistud 
käige ikka peäle ossasamisses Önnisteggiaga 
senni kui need iggawessed taewa pulmad tol* 
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tewad, kus teie rõmo ükski ennam ei sa 
ärrawõtta. Si is se rahho Jummal, kes 
surnust wälja on tonud sedda suurt lammaste 
karjast, iggaivesse seadusse werre läbbi, hoiab 
teie süddamed ninq melcd Kristusse Iesusse 
sees iggaweseks elluks. Amen. 

W i s i l : Walwage! meid hüab Loja. 

Amen. iggaweste jäge Iesusse jure. ja ka sage 
Üts südda, waim sa ka üks meel; Wõtke temmale 
tu anda. J a paljo usso wilja kanda. Siin käies 
5tsa ello teel. S i is nutto orro sees On teie seltsi-
nai, iiunnastaja. Kes weiiega Teid leppita. On 
wõtnud omma Issaga. 

Maenitsus pärrast pulmi. 

Kui abbiellusse minneminne Jummala 
almo läbbi korda on läinud, siis tullewad 
ja surustellewad monned, üttcldes: "Vada- " 
nal peab paljo teggemist ollema, enne kui 
paar rahwast kokko saab. agga meie wahhel 
ei sanud waenlane ühtegi ammetid, meie 
saime illusti ja ussinaste, ilma kelepeksjatte 
wihhaa pulmad petud. O i ! oi! armas 
hing, sellega trotsid sa Önnisteggiad, lükkad 
tedda ennesest ärra. ärritad kurratid keige 
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põrgo wäega ennese wasto, ja lähhäd ilma 
Iulnmala sõa riistata, omma ennese rammo 
peäle lotes, lahhingisse, kus sa ka pärrast 
pulmi keigesuggnste kurja keelte, kui sadana 
tolliste noolte läbbi, raskeste saad hawatud, 
ja iggaweseks aiaks peaksid langema, kui 
mitte se -halleda süddamega taewane Sa -
maria ma mees so peäle ei hallasta, ja 
sulle, kui sa omma werre sees maas olled 
armust appi ei tulle. Sepärrast tänna Ün-
nisteggiat, ja kõnni armo palle ees sures 
allandusses. jätta mahha surelist meelt ;a 
kõrkust, mis wahhest ni penel wisil so ümber 
on. et sa isse suggugi arro ei sa. sest nore 
rahwa essimenne armastus on immelin«e. 
miska silmad otsego kinnikaetakse. et nad lui 
joobnud eddasi lähwad, ja siis wast, lui olle-
me mondg aega ülle ellanud, nago joobnud 
waljamaggand. jääb jnmmalakartlikuile ö'ge 
armastus; agga pattust pöõrmatta innimes­
tele ei jä muud ühtegi, kui paljas tühhi 
unnenäggo; sest nende hinge lambid kustu-
wad ärra, agga teistel on usso olli sees. 
Sepärrast pällu löpmatta Jummalat, et tem-
ma keik patto katted so waimo silmade «tst 
ärrawõttaks, ja sulle mõista ning tunda 
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annaks, et sa pärrast laulatamist omma ab-
bikasa jures, mitte ennam kui wooras woora 
maia sees ci olle, waid et sa siin suremas 
sõbruses kui omma issa ja emmaga pead 
ellema; sest et sa nüüd lu olled temma \Ш2 . 
luust, ja lihha temma lihhast. Sepärrast 
pead sa keik kaksipiddised mõtted, miska sadan 
sind eksitada püab, ärrasaatma ja omma 
süddame luggu abbikasaga söbralikkult läbbi* 
räkima, et waelane umbrohto wahhele ei sa 
külwata. 

W i s i l : Mo hing! oh anna süddamest. 
Et lasse siis so hawades Ob Tal? neid troosti 

leida. Kui eksiwad siin ello sees, S i i s jälle armo 
heida. Oh aita. sada sa Neid ns t i s . rõmus ka. 
El ikka waatwad sinno peäl, J a sinno riki nõud-
wad teal. 

3. Abbiellust. 

Ubbielluks nimmetakse sedda, kui mees ja 
naene Jummalast, ja Jummala tahtmisse гЛз^зз . 
jancl, nenda kui essiwannemad Paradisia 
ühtt pannakse ja laulatakse. J a need abbi-
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16. 8—11! 
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ello rahwas. kes sedda tõeste tundwad, et 
nad Jummala tahtmisse järrel pari on lai-
mid, wõiwad keige ellowaewa ja willetsuste 
sees rahholisse. kannatlikke ja rõõmsa melega 
teine teisega ellada. Agga et jummalakart-
matta innimessed ja sallalikkud sedda seisust 
autumaks, ja iggawaks pölweks amawad. 
siis on wägga tarwis, et meie keige nisug-
guste walle mõttete wasto Jummala sannast 
sedda oiged tarkust öppime; et ka noor rah' 
was . kes selle seisusse sisse tahhab minna, 
mõistaks, mis abbiello on. ja mil kombel 
seäl peab ellatama. 

Agga sinna, oh kallis pühha Waim! kes 
sa Issast ja Pöiast wäljalähhäd. ja annad 
mailmale märko patto pärrast ja õigusse 
pärrast, ja kohto pärrast. Õnnista meile so 
sanna tähhelpannemist, walgusta meie süd« 
damed, ja anna ka meile märko, et meie 
omma aialikko ja iggawest kutsmist öiet, 
kalliks oskame piddada, ja omma ihho ninz 
hinge kassuks prukida. Amen. 

J u m m a l a Seadus. 

Kui sa Jummala puhhast seädussest. ja 
ibbiello seisussest tundmist ja õiged k<sso 



— 49 — 

tahhab sada, siis pead essite pattust pöörma, 
ja meelt ning ello parrandama. Sa pead 
onuna ärraritkutud süddant Issanda palle 
ees. tõeste tundma õppima, ja sedda suurt 
seadusse Sanna allandusses. süddamelikko 
Palwe ja järrelmötlemissega luggema, ning 
tähhele pannema, mis kirjotud on essimes-
ses Mosesse ramatus, teises peatükkis kahhek-
sateistkümnemas. kahhekümne teises ja kahhe-
kümne kolmandamas salmis, kus se keige» 
wäggewam taewa ning ma Loja ütleb: 

«Se ep olle mit te hea. et i n n i -
menne üksi o n . ma tahhan temmale 
abbi tehha, mis temma kohhane on. 
J a Jehowa J u m m a l ehhi tas se kül« 
je l u , mis ta innimassest o l l i wöt -
nud ja sat is tedda Adama jure". 

Adam ütles: "Se on nüüd lu min» 
no luust ja l i hha minno l ihhast ; ted» 
da peab mehhe naeseks hü tama . sest 
et ta mehhest on wõetud." 

S i i n . nende kalli Piibli sannade sees 
on Jummala sallaja assi, ja se kindel ab« 
biello seadus, mis Loja algmisses teggi, ja 
f«bdci peab iggaüks, kes selle seisusse sisse 



lähhäb, keige essite teadma, ja tõeste usku-
ma, siis öppid sa pühha Waimo kolis I s -
sandat ja temma armo nõud tundma, kelle 
pühha tahtminne se on, et abbiello seisusse 
läbbi innimesse suggu siin Ma peäl üllespe-
tud, ja temma käskude sees hoitud Peab sa­
ma; sest et abbiello rahwas temma taewa-
rigi pärrriatte õiged kaswatabad peawad olle-
ma. Sepärrast ei tohhi meie siin mitte om-
ma au otsida, ei omma lihha mele arwamiste 
järrel käia, egga abbiello willetsust raskeks 
panna, waid pe*me Jummala tahtmissega 
rahhul ollema, ja sedda nõudma, mis гш* 
ma pühha seadust au sees peab, ja temma 
nimme kitusseks ning taewarigi kassuks tul° 
leb. Agga siin on jummalakartust ja õiged 
ellawad usko tarwis, sest uskmatta mailm 
ei mõista Jummala seadusse saunadest üh-
tegi, waid loewad ning kuulwad neid ilma 
järrelmötlematta. N a l j a h e i t e s minnakse 
abbiellusse ja wihha, waeno ja riidlemissega 
leotakse sedda peagi ärra», kunni möllematte 
kannatus lõppeb, ja teine teisest jälle ärra 
kippuwad. Kas sa siis mõtled Jummala 
seadusse peäle, kellest õppetaja laulatamisse 
aial ütles: »Mis nüüd Jummal on ühte 
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pannud, sedda ärgo lahhutago innimenne 
mitte ärra.» Kui sa sedda märkaksid, ei sa 
siis tõhhiks teisi himmukada, egga Ium 
ma la wasto nurriseda, ja ei siis olleks ab-
bikaas mitte ni näoto egga pahha so melest, 
kellega sa ühtegi ei wõi kannatada, ja kelle 
jures so südda suggugi rahho egga rõmo ei 
leia; waid Jummala seadust tähhele pannes, 
saaksid sa Önnisteggiat römoga kiitma ning 
tännama, et ta wagga abbikasa läbbi, sulle 
ihho ning hinge polest, paljo head teeb. Sest 
siis sa tead ja tunnud, et sa mitte kogge-
matta egga juhtumesse wisi, waid Jummala 
enne pctud nou, ja temma pühha tahtmist 
möda abbiellusa olled sanud. kus sa rah-
huliste pead ellama ja teise nodruste ja eksi-
tustega kannatama. Kui sa sedda wagga 
süddamega teed, siis assutad sa ennast otsego 
Paradisi önnistusse sisse, ja abbiello seisus 
jääb so melest pühhaks, kalliks ning arm< 
saks; sest et Issand isse meest ja naest selle 
seisusse sisse on lönud, kus temma omma 
usklikkude lihhamele häbbi kinni kattab, ja 
pörab omma wihha ärra. mis muido nisug-
guste pattude peäle peaks tullema. 

Kes tohhib siis ni julge olla. et ta sed-
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da pühha seadust põlgab ja teotab, nenda 
kui mõnni Jummalast ärra taggancnud risti-
innimenne teeb; sest meie näme igga pääw. 
et Jummal mitte üksi mehhi, waid ka nais? 
loob, ning ellus peab, mitte pordo ello 
pärrast, waid mehhele abbiks ja abdiellusse. 
Agga kui pattust poörmatta mailma targad 
sedda mitte ei tahha, siis ütleb Lutterus: 
«Mingo nad ommas paggana pimmedusas, 
hora ja roppo ello sees ni kaua. kui Ium-
mal neid lasseb; agga meie teame, et Ium-
«iala sanna ja seadus seisab likumatta keige 
kurradi wäe ja woimussc wasto, kui nisug-
gusid Kristusse wastasid ka ennam olleks, 
kui liwa merre äres. Sest et meie armas 
Önnisteggia Jesus Kristus, Issa parremal 
käel, keige omma waenlaste ülle wallitseb, 
ja abbiello seisust wiimse päwani üllespeab.» 
Temmale olgo au koggodusast, keige rahwa 
põlwest, nüüd ning iggaweseks aiaks. Hal­
leluja ! 

"Sepärrast pallun minna. Lutterus, et 
teie pärrast minno surma abbiello-scisusse eest 
hoolt kannate, et ta iggaübhele. kes selle ar« 
rulinne on. ni hästi ilmlikko innimeste, kui ka 
öppetaiattele lubbatud ja lahti seisab." Amen. 
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W i s i l : Nüüd Jummalale auustust. 

Eo seadus seisab kindlaste, Oh Jummal! igawest. 
Mis olled lönud targaste. Sind tännan süddamest. :,: 

Au sisse läinud Peästia, O h ! olle abbiks mull'. 
Et ei so seadust rikku ma. Waid ellan. surren sull'. :,: 

Oh anna abbiello sees Mu l tarkust, wagga meelt. 
Et uskus kõnnin sinno ees. E i etsi ello teelt. :.: 

Neid agga. kes sind Põlgawad. Oh pöra heldeste. 
Ja näita neil. et hoopliad. Ei sa seäl taewasse. :,: 

Abbiello au. 

«Keikide j u r e s o lgo a b b i e l l o au 
sees ja a b b i e l l o w o d i o lgo r o j u s t a * 
m a t t a . Nende saunadega näitab Apostel 
Paulus , kui armas, kui wägga kallis ja 
pühha abbiello seisus Jummala silma ees 
on. Sepärrast peab abbiellust, allati ausal 
kombel rägitud ja õppetud sama; sest ta on 
se keige armsam, puhtam ja keige waimo* 
llkkum. suur ning pühha seisus, mis Ium« 
mal Paradisi önsas põlwes, enne patto 
langmist seadis. Ta on se essimenne ja 
keige loma hakkatus, mis ial Ma peal ella» 
wad, otscgo üks suur teime-aed. kellest meie 
keik tulleme; lähhäb keige teiste seisuste ette 
ia üllatab ülle keige rahwa suggu arrude. 



mis läbbi mailm, ja kistusse koggodus 
wiimse päwaal saab üllcspetud. sepärrast on 
Jummal tedda ka enuam õnnistanud, ja 
keik teised scisussed tedda tenima pannud. 

Abbiello willi on innimesse suggu kas-
waminne ja eddasisaminne, kellest. kui hal-
Mast, paljo head. ni hästi nlle sure mailma 
rikide, kui ka ühhe pissokesse maiapiddamissc 
jure waljo jookseb. Koggodusas nontakse 
Jummala au, mailma rikides rahho, ja maia» 
piddannsses lastekasvatamist, mis ilma selge 
seadusse, ja abbiello seisussete, keik peaksid 
langema ja raisko minnema. Ehk siin hul« 
kas ka kül paljo ülleannetumaid ja wastasid 
ülleskaswab, siis ep olle se mitte abbiello, 
waid jummalakartmata rahwa sii, kes mitte 
õiete ei ella; sest kui sa Õnnisteggija om-
ma abbiello hakkad, ja temma käest armo 
ning abbi pällud, siis saad sa keikis asjus, 
ja ka lastekaswatamise rohked onne ning 
õnnistust leidma. 

A b b i e l l u s pead sa üksnes Jummala 
seadusse, ja temma pühha tahtmisse peäle 
waatma. miska wäggede Issand eesi wan< 
nemid õnnistas, ja sedda seisust otsego keige 
kallima kulla ja pcrlidega ehhitas, kui ta 
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ütles: «Teid s a g o p a l j o ! " S e on se J 
waimolik kuldne kroon, mis keik waggad, ja 
jummalakartlikkud abbiello rahwas omma Pea-
de peäl kandwad. 

Kui sinnagi, armas luggcja ehk kuulja! 
Jummala sanna õiete tähhele panned. mis 
so abbikasa peäle on kirjotud, siis on sul 
omma naese, ja sinnul jälle omma mehhe 
peäle wares, otsego olleks tenima se ainus, 
ja ilma lemmata ei teddagi muud siin ilmas 
ellamas, et ükski alwas põlwes, ei kunninga 
likko au sees, egga ka päikegi ommas wai-
gusses. selgem egga helledaminni so silmi ei 
Pea paistma, kui so laulatud abbitaas; sest 
ütski ehte ep olle Jummala sanna sarnane, 
kelles sa omma kasa. kui kallist kinki Issan-
dasi näad ollema, et keik lomad taewas ning 
Ma peäl, ja keik inglide wäed se ülle rö« 
mustawad. Ka pagganad kiitsid sedda au-
saks ja tahtsid, et ka nende noort rahwast 
selle seisusse sisse piddi sunnitama. Sedda 
ennam pead siis sinna, oh ristiinnimenne! 
abbiellus Jummalat tännades rahhul ollema, 
sedda seisust tcikide Kustusse risti waenlaste 
nähhes sureks tõstma, kalliks ning armsaks 
Piddama, ja kassinaste ning puhtaste seal 



Ш ellama. Paistko se mailma silma есе 
kuida ta tahhab, ja üttelgo nemmad sest, mis 
nad ial tahtwad; sest Jummala mõtted ab-
Hellust, on hopis teised, kellest uskmatta ma-
ilm ühtegi ci mõista. 

Nata agga. kuida lihhalik tarkus, mis 
järrel pagganad käiwad. abbiello seisusse 
peäle watcs, ninna kortso tommab ja ütleb: 
"Kas peaksin minna lapse kissendamist kanna-
tämä, tedda ligutama, ta mähkmid pessema, 
haiso nusulama, ösette walwama ja temma 
wistrikuid ning wiggadussi parrandama; ka 
abbikasa eest hoolt kandma, tedda aitama ja 
tööd teggema, siin murretsema, seäl murret' 
sema ja otsego wangis, keik suggu hädda ning 
waewa kannatama." Agga usklikkud uäwad 
pühha Waimo walgusses. et keik need ärra-
põlgtud asjad. Jummala mele hea. kui keige 
kallima kullaga on ehhitud; nenda, et sa häb-
biga pead ütlema: Oh Jummal! minna ep 
olle mitte wäärt, et sa mind abbiellusa olled 
pannud ja ihho sugguga õnnistanud. Minna 
ep olle mitte wäärt, et ma last immetan. 
kigutan. tedda harrin, kaswatan. ja temma 
ning ta emma, elik issa eest hoolt kannan. 
Oh kuida ollen minna kõlwato ni sure au 



— 57 — 

sisse sanud, et ma õnsa inglide kombel sinno 
laste, ja so armsade tenistusses ollen! Oh 
kui hea mele ja römoga tahhan ma keik tehha, 
kui se ka innimeste ees weel alwem, ja en« 
nam ärrapölgtud peaks ollema. Ei külm 
egga palla, ei ükski waew egga to pea nüüd 
raske ollema; sest et se sinno pühha taht» 
minne. ja so melepärrast on. Nisammoti peab 
naene ka lapse waewas ennast trööstima, ja se 
Peäle mõtlema, et Jummal sind naeseks on 
lönud, et temma sedda koormad so peäle on 
Pannud, ja et so ello järg temma melest ar-
Mäs on. Ärra nurrise omma Loja wasto, 
waid olle rõmus lotusses, kannatalik ahhas-
wescs, jä kindlaste palwesse, ja anna I s -
Kindale õigust. au ning kitust iggaweste. 
Kutsub sind Onnisteggia. siis minne rahho» 
ga. õn sulle, tui sa Iesust tunned, sa fui» 
red sannakuulmisscs Jummala wasto, ühhes 
wägga kallis seisusses ning töös, ja seäl on 
se õigusse kroon tallele pandud, mis Issand 
se õige kohtomõistja sel tullemisse päwal 
sulle tahhab anda. 

Wis i l ! Armas Jesus, armastaja. 
Abbiello au meid saatke. Puhtust nõudma ilmas 

ltäl; Jesus armoga nüüd waatko Keigos waewas 
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meie pfäl. Aitko ihho koc»rm«d kanda. Mis toob 
paljo õnnistust. Et wõin Loja! kitust anda. Kui ta 
sadab lümustust. 

Nhhendaunnne abbiellus. 

Adam ütles: «Tedda peab mehhe nae< 
seks hütania; sest et ta mehhest on wõetud.» 
ja näitab sellega, kui lõbbus ja armas ab-
biello seisus on. kelles naene mehhe nimme 
sees paistab. Sest keik. mis mehhel on, se 
on ka naese pärralt, nenda et neil üks ossa 
pürrandnsse, laste ja peatoidusega on. et 
neil kuskil maial wahhet ei pea ollema, kui 
omma lodud ollemises ja ses. et mees on 
naese Pea, nenda kui ssristuski on koggodusa 
Pea; agga muido on naene nisammoti kui 
mees, ja hakkab iggast asjast kinni, otsego 
olleks se ta omma ollema; sest temma mehhe 
südda lodab ta peäle, et ta omma ihho ning 
ello. rahha ja warra naese kätte ussub. Ni-
sammoti hoiab ka naese südda mehhe pole, 
ja temma on ta keigeüllcm warra siin Via 
peäl, sest mehhe jures leiab ta kaitsmist, 
troosti ja abbi keige hädda sees. Ni armast 
ühhendamist ep olle orjade, egga issandate. 
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ei ka laste egga wannematte wahhel, sest 
seäl ei olle arinastus mitte ni täielik kui 
abbiellus, kus innimenne omma issa ning 
emma mahha jättab; ja jääb kindlaste om-
ma naese pole, ja need kaks peawad üks lih-
ha ollema, ühhes ossasamiüses ellama. üh« 
hes omma koorma kandma ja abbiks ning 
toeks teine teisele ollema. Si in ei pea truus 
egga armastus ial wähhenema. waid ikka 
suremaks kaswama ja ikka ennam püüdma 
teist aidata, parrandada ja kahjo eest hoida. 

Se sanna tähhendab õiete abbiello rah-
wa kohta, niis meie armsa kirriko laulo sees 
usklikkude ossasamissest ööldakse: "Üks like jo 
tunneb, mis teisel teeb hädda;» sest kui laps 
taige on, siis sawad mollematte süddamed 
luurre ja kurbtussega täidetud, ja abbikasa 
hädda teeb sulle uisainmoti waewa, kui olleks 
te so ennese ilcho külges ollema. Nenda on 
ka siis luggu, kui Jummal terwist, öune ja 
head ello päwad annab. Kui ta ihho koo* 
wast armolikult on peästnud ja nore sug-
guga rõmustanud, eks siis ei peaks moll* 
matte süddamed ühhesugause rõmo ja tänno-
andmissega Issanda wasto täidetud ollema; 
la seltsis temmale kitust andma? — Kes 
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wõib nüüd üttelda, et seäl. kus süddamed 
kurbtusses ja rõmus nenda on ühhendud, 
mitte head päwad, ja armas ello ei peaks 
ollema? 

W i s i l : Els sa heida larjam. 
Armas Jesus! ühhenda. Mehhe ning ka naese 

mele; Lahkumisfi wahhenda. Aita jälle õige tele. 
Et keik ossasamisses Ellaksid so armo sees. 

S i i s on abbiellus teal. Onnis põlli meil siin 
waewas; Rõõmsast käime ikka peäl. Kunni inglitega 
taewas. Anname au süddamest S u l l ' kolmainus 
iggawest. 

J u m m a l a õnnistus abbiellus. 

Keik warra ja rikkus abbiellus ja keik se. 
mis ühhel maia issal ehk orjal on. saab 
õ n n i s t u s seks nimmetud. Oh! kui keik 
innimessed sedda teaksid ja ussuksid. siis ei 
saaks mailmas mitte ni paljo röwimist egga 
wargust ollema; agga surem hulk lähhäb 
lihhalikko julgussega abbiellusse. ellab ilma 
palweta, ja korjab rahha ning warra ilma 
önnistusseta. mis peäle mitmed omma ello 
aial kordagi ei möttle. Kui Pissut on neid. 
kes omma warra ilma liggimesse kahjo, ja 
üllekohtota on sanud; sest keik on ahnusse. 
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kawwala kauba, ja pettise töga ennese pole 
kistud. 

Saggedaste on nähha, et monned, kes 
pari minnes õiete waesussega hakkawad, pär« 
Jummala önnistusse läbbi waiksel wisil par-
reminni toidetud sawad, kui need, kes sure 
rikkussega kokko lähwad; agga ürikesse aiaga 
kaub ja köddeneb keik nende kätte wahhel 
ärra! — Mõnned tahhawad sure armas-
tussega ühte, ja pärrast ei nä nad head pä-
Wägi teine teisega. Jälle mõnned, kes hea 
melega ihhosuggu iggatsewad, jäwad ilma ja 
teised, kes se peäle ei mõtlegi sawad rohkeste 
õnnistud. Mõnni püab waiksel wisil maia 
Piddada, siis tulleb tülli ja õnnetus kätte, 
on ehk wilja ikkaldus, lojuksed ei lähhä kor-
ba. ja ühhegis asjas ei olle õnne egga õn-
nistust. Mikspärrast mitte? Sepärrast et sa 
mitte omma jou ja tarkusse, ei ka mitte ma-
ilma egga Mammona, waid ellawa Ium° 
mala peäle pead lootma, ja temma käest õn-
ne ning õnnistust palluma; agga mitte lau-
sujatte jurest abbi otsima. egga paggana 
kombel, ue aasta öse, uste ja aknade peäle 
ristisi teggema, egga tinna õnnest wallama, 
mis sind egga so lapsi mitte ei wõi aidata. 



Agga sedda peawad abbiello rahwas öp-
pima, et nad hoolsaste tööd tewad, nenda 
kui Jummal on käsknud ja üttelnud: «Om» 
ma p a l l e h i g g i sees pead fa omma 
l e i b a s ö m a , senn i t u i sa m u l l a k s 
saad. - S a ei pea mitte teise rikkusse peäle 
lootma, egga otama, et temma sind peab 
toitma, waid sa isse pead omma p a l l e 
h i g g i sees , ses seisusses ja kutsmisses, 
kuhho Issand sind on pannud, truiste tööd 
teggema, ja Jummalat palluma, et ta so 
tööd õnnistaks. Sest ehk kül meie to ja 
murretseminnc üksi ello üllespiddamist ei wõi 
sata. nenda kui nahk isseennescst ei toida 
kintseppa, egga Põld Ma meest; agga kui 
seäl kallal truiste tööd saab tehtud", siis 
tahhab Jummal meid se läbbi õnnistada, ja 
meie iggapäwast leiba meile anda. Agga 
lodud meel ei arwa sedda mitte önniotusseks. 
kui sa ennast omma katte töga pead toitma, 
ja abbikasa ni»g laste ette murretsema, nenda 
kui mitmed on, kes nukra melega se peäle 
watawad, kui Jummal neid rohke ihho sug-
guga õnnistab, otsego olleks se seisus üts-
päinis lihha himmude täitmisseks seatud, ja 
initte se ausa to pärrast, miska meie Ium-
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mzlat ja innimessi tenime. ja lapsi, kedda 
Jummal meile annab, temma tacwangi par-
liaks ülleslaswatamc. Aisuggustel ep olle 
armastust omma laste wasto, egga tunne 
nemmad sedda õnnistust, mis neil on. kes 
Iehowat kartwad, waid arwawad endid tööd 
lehhes, ja laste ette murretsedes. õnnetumad, 
ja otsego needmisse al ollema. Agga pühha 
Waim nimmetab sedda keik se austud armsa 
nimmega " Õ n n i s t u s . » ja ütleb: - K u i , 2 « 
sa omma. kat te waewas t sööd . siis 
olled sa õ n n i s ja sul on hea p õ l l i . 
T o n a e n e on kui w i n a p u , m i s w i l -
ja k a n n a b so koia m ü r i d e k ü l g e s , 
so lapsed on kui ö l l i pu w õ s s u d so 
l aua ümber.» Otsego tahhaks ta üttelda: 
kui sul abbitaas ja lapsed on. ja kui sa 
ennast omma kätte töga toidad. mis sul siis 
weel wajal on? Miks sa siis weel wihhas-
lad. ja ihho suggu ülle kaebad, miks sa 
Paljo enneminne ei kaeba isse ennese, ja om-
ma uskmatta mele ülle. et sa omma lorust 
Witte Jummala peäle ei panne, kes laste 
Pünast sind õnnistab, ja sedda, mis mailm 
alwaks peab ning änapölgab. üllewägga kal-
liks ja armsaks arwab? 
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Ee trööstib ja kinnitab wagga abbiello 
rahwast, et Önnisteggia nende ette murret' 
seb, ja tahhab nendega pulmas, ja ka abbi» 
ellus olla, ja neid aidata, et nemmad mitte 
nälja, janno egga häbbi sisse ei pea jäma. 
waid et nende köhhud täis sawad, ja enne 
kui pudus kätte tulleb, tahhab ta neile wet 
winaks, se on, willetsust rõmuks muta; ja 
nende tööd, kes tedda kardvad. nenda õnnis-
tada. et kui nad omma maia wõi sauna 
nurkades ümbcrwatawad, ühtegi tühja ci pea 
leitama. Agga se essimenne ja keige üllem 
õnnistus on se, kui sa sedda tõeste tead, et 
sa Jummala tahtmisse järrel abbicllusse olled 
läinud; siis wõid sa keik asjad, uus Jummal 
sulle annab, selle õige nimmega nimmetada 
ja üttelda: Sedda abbikasa, sedda poega 
ehk tüttart; sedda maia. põldo ja hcinamad; 
neid lojuksid. lambaid, ridid ja leibo on I s ° 
sand mulle annud, se keik on temma armo» 
and ja õnnistus. Nenda seisab wagga! 
abbiello rahwal, kes omma Önnisteggiad 
tõeste tundwad, nihästi söma laua jures, kui 
ka keikis nende teggemistes ja ettewötmistes 
kirjotnd; "Siin on Jummala seadus, ja temma 
pühha tahtminne, mis ta melepärrast on.-
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Sedda tähhele pannes sawad usklittude 
süddamed ärratud, et meie Jummalat ja 
temma anded õiete tundma öppime. ja mitte 
nenda kui mailm ärra ei tüddiue; waid et 
meie keik hädda ja waewa, mis selle sei-
lusse sees juhtub, römoga jõuame kanda, 
ärrawõtta, ja Jummalat temma öuuistusse eest 
tännada. Mis peaksid sa siis siin ilmas 
weel ennam sowima ehk iggatsema. kui üht 
nisuggust öunist, waigist ja rahholist ello. 
kus mees ja naene teine teist süddamest 

, armastawad, ja ühhes meles lahkeste ning 
rõõmsaste teine teisega ümbcrkäiwad. 

Kui juhtub, et ka jummalakartlikkud abbi-
ello rahwas wahhest kannatamatta melega, 
issekeskes. ja laste ehk perre pärrast patto 
lcwad, siis sawad needsinnatsed eksitussed 
lggapäwase palwe, ja pattust pöörmisse läbbi 
^ristusse werrega taieste ärrakustutud. ja 
le troost ning rahho jääb neile allalt, et 
nende seisus Qnnistcggia melest kallis ja 
temmast õnnistud on. Midda ellawam ja 
kindlam ust. sedda ennam on sul ka rahhe 
ning rõmo abbiellus. Agga meie ci pea 
"utte üksi saunadega sedda seisust kiitma, 
waid iggaüks, kes abbiellus ou. peab sedda 

2 
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ka omma ello läbbi üllesnäitma. ja iggal 
aial õigust tagga novdma ning kannatlik 
ollema, kui waesus, haigus ehk willetsus 
peäle tulleb. 

Õnnis Mutterus mastis omma laste peäle, 
ja ütles: -Oh kui suur ja kallis Jummala 
õnnistus on abbiellus! Oh kui suur room 
on usklikku! ta järreletulliattest. kes pärrast 
ta surma temma nimme järrel sawad nim» 
inetud.» Ja ta ütleb temma: -Abbiello on 
üks aus suur ja öunis seisus, kui ta õiete 
saab peiud; agga ta on ka üks willets, hir-
mus ja kardetaw põlli, kui seäl sees mitte 
õiete ei sa ellatud.» 

Sepärrast mõtle, kui suurt õnnistust, ja kui 
kallist armo palka Jummal ka sinno kätte on 
ustnud, kellest sa Issandale pead arro teggema. 

W i s i l : Mis titust wõime Issand sulle anda. 

Mind abbiellus wõtta juhhatada, Oh Jesus'. 
ja mull' kiitis ossaks sada. 

Et üllekohto tööd ja patto wihkan. Ja finnult 
abbi. õnnistamist ihkan. 

Kui annad õnne. ilma wana mulle. Siis aita. 
et sest löömsast jaggan sulle. 

J a ikka sedda, mis so pärralt nõuan. Ni kaua 
kui so jure taewa jõuan. 
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Kannataminne ju waew abbiellus. 

Abbiello rahwal saab willetsust ollema 
ihho polest, sest se tee peab saggedaste kib-
bowitetest ja obbakattest läbbi minnema, kue 
naene mõnda hädda ja waewa kandes mchhe 
mc-leivalla al peab ollema; ja kns ka mehhel 
peatoidusse. ja ihbokattega paljo ennam mur-
еі on. kui üksikus põlwes. 5ejt Jummal 

tahhab, et igga abbiello mees ja naene om-
ma palle higgi sees lihba teud peab sum> 
tämä. ja ei pea toteggcmisse waewa mitte 
raskeks pannema. Peäle sedda sawad abbi-
ello rahwas issikeskes, ja laste ning perrega 
paljo kannatada, kus sa ennast s^gycdaste-
taggasi pead hoidma, wait ollema ja mitto' 
wastomeelt asja sallima; sest pea vn lapsed,. 
Pea abbitaas haige, elik isferaccliic. Ja se 
wõib juhtuda, et h neil. kes Jummalat 
kartwad, abbiello mitte iggakord heaste korda 
ei lahtri. Vuned wagga abbitaas ärra ja 
jättab waesed lapsed järrele, jäwad lapsed 
älleannetumaks. juhtud sa uskmatta abbita» 
taga ühte, ehk olled isse siggimatta. Agga 
olgo kiil nenda, siiski ei pea se sind abbi-
Pliist ärraehmatama, waid pead ommad 

V 
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silmad taewa pole tõstma, ja sedda seisust 
Jummala sanna möda tähhele pannema, siis 
leiad sa, et se meile wägga hea ja furcfö 
kassuks on, kni Jummal ristiga meie jure 
tulleb, ja meid iggawisi, kui kulda tulles 
läbbi katsub ning selgeks sullatab. I lma 
selleta olleme meie langemas, jäme Jummala 
sanna wasto tuimaks, ja palwe ning keige 
bea töle holetumaks. Agga murre peatoi 
dusse, laste ja maiapiddainiöse eest, teeb 
abbiello ühhe koli sarnatseks, kelles sind hästi 
õppetakse, et sa risti ja willetsusse sees mitte 
arraks ei lähhä, egga usko ärra ei heida-, 
waid et sa öppid tööd teggema, Jummala 
sanna uskuma, ja temma armo peäle lootma, 
kellest wallalinne innime, kes üksi omma pead 
toidab, ühtegi ei tea. Sest abbiellus on 
nüüd rööm, ta kurbtus; nüüd pudus, ta 
abbi ning ärrapeästminne. mis wagga abbi-
ello rabwast õiete süddameliko täunoandrnisse 
ja palwele aiab. Isseärranis siis. kui sul 
üks uskmatta abbitaas on, wõid sa mõttelda: 
minno om maga ei wõiks teine päwagi rahho 
sees ellada; agga Onnisteggia on mulle 
sedda armo annud, et ma tean ja mõistan, 

?, 12-14' mis Apostel ütlebi "Kui kellegil üks uskmatta 
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naene ou, se ärgo Pölgago tedda sepärrast." 
Sellega saab abbiello waew tergitud, sest 
so murre pilw lahkub, ja südda leiab rahho 
ning rõmo Onnisteggia sees, kes keik willct-
Mst, kui wihha koirohto. omma armo umg 
hallastusaga, otsego sufnigci seggab, sedda 
messi maggusaks teeb, ja wiimselt keik kurb-
tust iggaweseks tänno ning kitusse vmno-
lauluks mudab. Amen. 

W i s i l : Te N?sas U 011 lai TÜl taewa minna. 

Ka abbiello шст sind sadab sinna. Kus Jesus 
ello kroni walmistand, Kui uskus sind ta weni puh^ 
wastand, J a ruttad kuriast ilmast minna, Ei i s abbi-
ello waew sind sadab sinna. 

Oergemeel abbieüusse miynes teeb suurt 
kahjo! 

Nored innimessed ei tunne sedda seisust, 
ja ei mõtle abbiello waewa, egga ta selle 
Peäle, et hinge waenlane laste kaswatamist, 
armastust ja sedda üht meelt, mis abbiello 
rahwal teine teisega peab ollema, allati püab 
ärrarikkuda; waid lodawad, et keik assi ikka 
ni hellaste tui kossimisse aial. nende taht-
nüst möda peab minnema. Mõnni mõtleb: 
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Kui ma naese wöttan ehk mehhele tahhan, 
siis polle mul ennam ühtegi waia. siis saan 
ma omma lihhahimmusi täita, ja tahhan 
allati lahke ning röömsa melega abbikasa 
süddamest armastada, egga tahha iagli sedda 
räkida, mis teisele pahhanduseks ehk turb* 
tusseks wõiks tulla. Agga se on walle, sest 
se assi ei tulle mitte sinno mõttest, waid se 
on Jummala to ja seadus, ja kui sa omma 
headusse peäle lotes selgeid lihhalusti ning 
rõmo päiwi otab. siis saab sul tõeste üke 
willets, ja wägga kurb ello ollema, mis rido-
taplust ja wasto meelt asja allati täis on. 

Olle kül ni rikkas, illus ja lahke, kui 
sa igganes rahhad, siis ei seisa se mitte 
sinno- käes, d sa ka eddespiddi seks wõid 
jada; sest abbiello on mailmas keskel waen» 
laste seas. ja lih^a sadab sind seks. et sa 
onuna abbiksast peagi ännrüddined. j id it 
ta pärrast mitte ennam so melejänel ei olle-. 
Zeft kui assi mitte ennam sinno sowimist 
möda ei lähhä, ja kui Jummal ka iHHolikko-
hädda ning willetsust so peäle lasftb tulla, 
siis saad sa wihhaseks, laimad abbiello, Щ* 
mad ja wannub abbikasa ning lapsed, ja 

s*d, et. sa naese wõtsid wõi mehhele 
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läksid. üttelt**: "Olleksin ma selle ehk selle 
wõtnud, wõi selle ehk settele läinud, siis 
olleksin ma paljo önnelikkum olnud kui sin« 
nuga. 3 a hakkad liaste joma ning prassi-
ma, ja lasseb maiapiddamist jada. Lähhäd 
sinna sedda, siis käib teine teist teed. et keik 
assi nurja ja raisko lähhäb; ja nenda kissub 
!a omma pöratse elloga Jummala maia ning 
leädust mahha, ja olled oälam kui üks risti-
Matta innime. Nenda kui saggedaste kaeba-
takse: »Mo abbitaas on wägga tigge ja 
Pahha, ma ei wõi temmaga ennam ühhes 
ellada.» Agga armas luggesa ehk kuulja! 
kui so kassi nenda käib, siis ep olle se mitte 
abbiello egga ihhosuggu. waid sinno ennese 
la so surelisse mele sü. 5e sünnib sulle 
õigust möda. sepärrast et sa Lojat mahha 
lätsid, kes meest ja naest on lönud, kes ab-
biello algaja, temma keigeparrem nõuandja 
ning lõppetasa on. sepärrast et sa olled 
tohtind omma tarkusse ning headusse peäle 
lota ja arwata, et sa omma pea järrel wal-
litsedes abbiello, lastekaswatamist ja maia-
Piddamist piddid wõima korda sata. Ei 
mitte, sinna ep olle weel mitte se mees. 
egga se naene, kes neid asjo onuna jõuga 



wõiks toimetada, waid seäl peab üts teine 
ollema, kes wäggewam ja tuggewam on tui 
sinna, ja se on Jesus! Önnisteggia an-
nab abbiello rahwale sedda armo. et nem-
mad teine teisele järrel andwad, teine teise 
nõdrustega kannatawat ja teise sannade ülle 
mitte ei pahhanda, egga wihha ei pea, 
waid kohhe ärraleppiwad; agga sulle egga 
mulle ep olle mitte sedda wägge antud. 
Meie olleme agga to riistad, kelle läbbi 
Jummal omma tahtmist tahhab korda sata. 
kui meie endid ta Waimo juhhatamisse alla 
anname, ja ellawalt tunneme ning tunnis* 
lame, et meie ilma temma armo ning 
abbita ühtegi head tööd ei wõi hakkata 
egga lõppetada; agga ussinad ja walmis 
olleme turja teggema ja teisi pahhandama. 

Wisil: <Ši lahtu minna sinnust. 

Oh Jesus! mo seest wõtta. Keik lihha tar-
lust teal, Ja mulle appi tõtta Ning hal!«sta 
mo peäl; Sa suur ning wäggew mees. Mind 
omma wäega täida. So heldust mulle näita, ) • 
ella minno sees. 
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Ä. Abbikasade kohhus nende 
wastastikko ollemisfes. 

ftolnu a s j a p ä r r a s t ol len ma r õ m u s , 
m i s I s s a n d a ja i n n i m e s t e melest 
a r m s a d on : Kui w e n n a d ühhe l melel 
on. kui s õ b r u s l i g g i m e s s e g a , j a kui 
mees ja n a e n e h ä s t i t e ine t e i sega 
l e p p i w a d . Agga se on kolle ja wägga 
hirmus, kui abbiello rahwas taplewad, riid-
lewad ja teine teisega wihha peawad, kui 
nad kül ehk wõõraste innimeste ees ja teiste 
seltsis, silmakirjaks lahked ja kannatlikad 
on- agga issekeskis kui koerad purrclewad, 
ja kiuste saunade ning teggudega allati teine 
teist wihhale ärritawad. Kui mehhed tigge-
dad ja waljud on omma naeste wasto, ja 
kui ka naesed iggalt poolt wallitsust endi 
kätte tahhawad, egga pea meestest suremad, 
luggu, tui olleksid nad nende sullased ollema. 

Patto langcminne on keik innimesse 
suggu nenda ärrarikkuud ja näotumaks tei-
nud, et lodud meel teine teise jures ühtegi 
muud ei wõi nähha, kui wigga ja pudust. 
Senna jure tullewad ka weel patto* nuhtlusse 



ja muud häddad ning waewab, mis inni-
messi wihhastab ja teeb, et paljo sedda sei-
sust Põlgawad ja selle eest hirmo tundwad, 
nago olleks se wigga üksi naesterahwa külges. 
Щ kül mehhed ellokörkusft, au ahnusse ja 
keigesugguste üllckohto teggudega weel ennam 
ärrarikkutud on. miska nad ilmalikkus wallit-
susses, ja ka Kristusse koggodusses rahhotu-
mad asja tewad ja teisi kurwastawad. Kui 
keik needsinnatsed asjad isscärranis saaksid 
ülleskirjotud. ja wastastikko wackauside peäle 
pandud, küllab siis näaksime, et meie keik, 
ui hästi mehhed kui naesed, wägga ärrarik-
kutud ja hopis hukkatusse wäärt olleme. 
Agga se keige surem wigga on se. et sa 
omma süüd mitte ei tunne, et sa omma 
tigggedust egga teise headust suggugi tähhele 
ei panne, agga ennese headust ja teise kurjust 
wägga, sureks teed; ja et sa sedda norest 
põlwest öppitud omma õ igus t , ja ommad 
pahhad kombed mitte ei raatsi mahha jätta, 
waid omma tcggusi, ja omma nou ning tar-
kust ikka keige parremaks arwad, mis teise 
sanna ei tahha kuulda, ci uskuda egga rumi 
temmale anda. Nenda kui isseärranis maia-
piddamisfes.' ja lastekaswatamisfes saggedaste 
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nähha on; kuida need. kes allati wastastikko 
waidlewad, omma) ello ikka sandimaks tewad, 
ja üht õnnetust teise järrel endi peäle tom-
bawad. Sest kui so süddames wastane meel 
ja wihha tõuseb, siis an waenlane jo auko 
leidnud, kellest ta abbiello ilma waewata 
lahti ja lõhki wõib kärristada; ja aiab wi» 
Maks ni kaugele, et armastus sutumaks torn* 
kaub. ja süddamed teine teisest hopis ärra-
lahkuwad, kellest üks wägga willets ello tulleb, 
kus kaks ühheskoos peawad ollema, ja ei 
wõi ommetigi mitte teine teisega rahho sees 
ellada. 

Sepärrast peawad abbiello rahwas pah 
handusse eest wägga hoidma, ja nende keskes 
peab allati waikseste, armsaste ja lahkeste 
rägitama. Siin ei pea mitte suurt kärra, 
waidlemist egga sõimamist kuuldama, waid 
enneminni tännanast olgo teie seas. S a 
Pead omma wanna Adamat. se on, omma 
kurja pattust süddant iggapawase kahhetse-
Misse ja pattust põõrmisse läbbi ennese sees 
ärraupputama ja surretama, keige patto ja 
kurja himmudcga; pead allati omma süddame 
ülle walwama, ja wahhid onuna ulede, su 
la süddame ette pannema, et waenlane sisse ei 
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sa. Ja et sa mitte ättitse melega keik asjad 
wägga karwa Peält ci wõtta, egga igga 
tühja asja pärrast jo enneaego ei nurrift. 
mis sa mitto korda pärrast isscgi saad kah-
hctseda. Sepärrast olle kannatlik, et teine 
mitte ärra ci tüddine. Scst rahho sisse on 
Jummal meid lönud, ja armust ning hallas-
tussest abbiello seisust scädnnd, tus naene 
mehhele abbiks, ja mees naesele ettemnrretse-
jaks. toeks ja juhhatajaks peab ollema. Ja 
sellepärrast ci pea kumbki omma õigusse 
peäle seisma, waid mollemad peawad ennast 
keikis a s j u s Jummala pühha tahtmisse 
alla heitma. Mollemad peawad se peäle 
mõtlema, ja selkombel ellama, kui Jummala 
sanna, nihästi mehhe tui ka naese käest 
nõuab, ntteldes: 

Mehhed, a r m a s t a g e ommad nae« 
scd nenda, kui t i r is tuski on armas­
tanud koggodult! J a teie naesed! 
kuulge omma meeste sanna , nenda 
kui I s s a n d a sanna. Mees peab naest 
armastama, ja naene peab meest kartma-
agga mõllemil! polilt kassinastc ja puhtaste. 
Üks puhhas armastus peab mehhest wälja-

istlna. ja puhhas kartus peab naesel ollema. 
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Kartust peab wahhem pool funcrnalc naitma. 
|a armaetnssega peab smrem wähhemad kand-
ma. Agga selleks lähhäb rohked Jummala 
armo tarwis, mis sa sures allaudusses igga-
Pääw Ouiüstoggia käest pead palluma. et 
temma omma pühha V a » l o läbbi teid tuh­
hataks, \(\ tössise armastusse ning ühhe mele 
sees hoiaks. 

E Kui siiski wahhest, middagi sanuawah-
ednamist juhtub, sesi et sesinnane ello täis 
«igga ja pudusi on, miska teine peagi teist 

wõib pahhandada ja kurwastada, siis pea» 
wad waggad abbiello rahwas walmis ollema 
keik eksitnssed. kui sured ja rasked ueed ka 
olleksid, arrauuuustama, teine teile käest audeks 
palluma, audeks audma ja jälle omma endise 
söbrusse jure taggasi tullema. 

Ka selle eest tulleb wägga hoida, et sa 
luingisuggust as>a. mis sulle kurbtust ja 
waewa teeb, omma süddames warjul ei hoia. 
et se kui us keik so ihho ning hinge jondo 
ärra ei rikku, waid rägi keik asjad, ja keik 
omma süddame luggu ilma wibimatta abbi­
ta sale selgeste ülles, siis saad waewast lahti, 
ja teine õppib sedda enneminni. kuida ta 
selle ehk teise asja polest eddespiddi so wasto 
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peab ollema. Sest mõnnikord olli ta kogge-
inatta sanna iittelnnd, mis suik koormaks 
jäi. ja wahhest on assi, nüs sird kurwas­
tab, teisele hopis teadmatta. Sepanast olle 
ilma kawwalusseta, annna omma sowimist 
abbita sale teada ja otsi. ehk leiad ka ennese 
jures wigga; ja siis katsuge ommad asjad 
isekeskes waiksel wisil toimetad. nenda tui 
Jummala sanna õppetab. Agga ärra jookse 
mitte ni ussinaste suggulaste ja sõbradele 
kaebama, nende käest troosti otsima, ja neid 
tedda nornima kutsuwa; sest se ei parranda 
mitte iggakord santi ello. waid saab se läbbi 
saggedaste weel ennam ärrarikkutud. ja jääb 
sedda suremaks koormaks so süddamele. Sest 
armastus ei tulle mitte nomimissc, ei sündi­
nusse egga ähwardamissega, waid armastus 
peab armastama, heldus helde ollema, ^c 
pärrast armasta isse essite teist ja te. mis 
Jummala tahtmist möda ta melepärrast on. 
et ta siis sind jälle wõib armastada, ja allati 
lahke ning heamelelinne so wasto olla. 

Nendasammoti pead sa ka ühhe uskmatta 
ja öäla abbikasaga ümberkäima. ja ei pea 
tedda ta wiggaduste pärrast mitte mahha jät-
ma. Test siis. kui ta sind agga jummalatarttik» 
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lult lasseb ellada, siis pead sa temmaga 
kannatama ja waikseste rahhul ollema. Sa 
ei pea mitte omma waggadussest hooplema, 
ei teist sellega trotsima egga wäggise pattust 
pöörmissele sundima; sest sinna ci olle ehk 
mitte selle armo wäärt. et sa kcddagi mele-
parrandamissele wõid sata. Olled ehk isse 
alles pattust põormatta, ehk olled Laodikea , £ 
koggodus se rahwa kombel leigeks jänud, ja 
ehk on sul ennese! selle polest paljo süüd. 
et teine liaste joma hakkas, ja nüüd keik 
maia-asja ärraraiskab? — Sepärrast te tem­
ma ja ka isseennese eest löpmatta palwet ja 
katso. et sa tedda allandusscs lahke melega 
maenits^d. juhhatad ning uskus otad. kunni 
Jummal isse omma pühha Waimo läbbi 
tedda ärratab, ja töetundmissele sadab. Wõib 
olla, et ka sinno abbitaas on üks neist 
ühhedest. kelle mcleparrandamisse pärrast tae 
wa wäggi rõõmsaks saab, ja lauldes Ium-
malat austab. 

W i s i l ! Cb Jummala lapscd! tuis armoga luggua 

Oh! walwage, woidelqe. palwesse jaqe J a igga-
pääw armo fees ühhendud sasse. Eiis isse meel. 
wihha, riid, taplus jääb ma li ha, Eiis allandus. 
armastus keikis on nähha; 3ti kässib se sanna, mis 
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Jummal meil annud. J a ctlottnäitajaltt mõllemil 
pannud; Oh kuulsse! ja käige kui walgusse lapsed. 
Oh kuulge! ja käige kui walgussc lapsed. 

Kui abbitaas eksib, siis juhhata tele. Kui lan-
ged. siis põrn ja parranda mele. Ka usso seeS teine 
teist kinnita wõtke. J a seltsis kui lunnastud Eioni 
tötke; Si is Issa teid õnnistab, heldeel.' hoiab J a 
armoga ihho ning hinge ka toidab; s)l\ kaua kui 
Jesus teid taewa saab wima. 3ii kaua kui Jesus 
teid taewa saab wima. 

SM. 
3. 18 

I, !<!, 

Abliiclll» mehhele. 

Armasttlst nõuab Jummal mehhe kaest, 
kui Apostel Paulus ütleb: 

a) -Mehhed, a r m a s t a g e ommad 
uaefcd ja ärge sage wihhaseks nende 
was to . 3est J u m m a l on a r m a s t u s 
jtt kes a r m a s t u s s e s isse j ä ä b , se j ä ä b 
J u m m a l a s isse , ja J u m m a l temma 
sisse.» Se wõib siis ka innimeste ees keige 
omma ello läbbi üllestunnistada, kui kallis 
ja wägga armas assi se on. mis ühhemele-
lisse ellule suurt kasso sadab, kui cbbiello 
mees omma naesega ka Wäljaspidi, saunade 
ja kombedega. annastuvses waikseste ja lah­
keste ümberkäib, et waeulauc maias wõimust 
ei sa. Agga sedda kowwemad ja kolleda-
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mad asja ei wõi olla, kui mees issemeelne 
ja tigge omma naese wasto on, ja omma 
iggapäwase ello läbbi sedda mitte ülles ei 
näita, et ta tedda armastab. Nenda kui mõnni 
arwab sedda pealegi ennesele kitusseks, kui 
ta omma naese wasto hästi walli on, tah-
hab kurjaga kurjust wälja aiada ja ütleb: 
"Noi pean ma sinnoga ni hellaste ümber-
käima, ja so issemeleliesed kombed sallima, 
ma tahhan wäggise so ülle wallitseda ja 
sind peksa nago koera, et sa näad ja tead, 
et minna mees ollen kedda sa pead kartma." 
Agga isse raiskab liajonusse ja kaardimän» 
gimissega keik omma warra ärra, kui rahha 
ennam ei olle, siis müüb waese naese ridid 
ja muid maia asjo, kannab neid wina eeft 
kortso, ja sadab abbikasa ning lapsed räki« 
matta sure õnnetusse sisse. Nenda kui weel 
mõnne päwa eeft übt tuntud meest ta wa<ne 
naene bulga rahwa nähhes koio pole tallutas. 
ja kõrtsist möda minnes kül ballcdaste pällus 
ning eddasi kutsus; aggo jodik wõttis mõnne 
koppika taskust, näites neid omma peo peäl. 
\m panni leigest wäest wasts>i ja kiskus 
ning rapputas senni, kui ta naese käest kõrtso 
Peäsis. — Kurwa süddamega astus teine 



tuppa ta järrele; — agga ürrikesse aiapärrast 
tulli naene üksi wälja, ja laks nuttes omma 
waewalisse urtsiko pole, kus lapsed, wõib 
olla ka segikord, ilma leiwara ollid. Agga 
sinnui weel. on ehk se wiis, et sa omma 
joobnud pea ja kurja melega abbikasa, kes 
sind süddamest armastab, ja kelle ihho waew 
ning koorm sulle kül selgeste teada on, wan-
nud, peksad ja ennesest arralükkad, et teine 
willets tundide wisi õues peab külmetama, ja 
päwad ning näddalad õtsa sure süddame 
wallo ning furbtussega, kui waene ärrapelle-
tud liuuoieune nälja pärrast nõrkend, met 
sas pude al , lauda ehk pöningi peäl, wõi 
suggulaste ning tnt<oatte jures kurja ilma 
eest warjo, ja omaia peab otsima. Kus on 
so ristmisse ja leri. kus so kihla ja laula-
tanusse tootnssed? et sa temma halleda öh-
lamiste, ja ta kibbeda silmapissarettest Ühtegi 
ci holi, mis ta sul abbikasaks olles siuno 
armota ümberkäimisse pärrast on nntnud. 
Kas sa ei tea. et kirriko ramat, kelle sisse 
so nimmi essite wadderitte läbbi, pärrast 
pulma päwal, ja pibtil käies ni mitto korda 
on ülleskirjotud. ükskord ka selle asja polest 
tunnistajaks saab ollema; ja siis peawad 
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fcif so pällud awwalittuts sania Kristusse 2 «or. 
kohto järge ees. sepärrast kule mehhike. l'es 
sa seddawisi rägid ja sel kombel ellad! kule. Sail! 

uiis kuuningas Tawet sulle ütleb: «To )um» 50. u 
maiale tuninstust ohwriks ja tassu ärra keige-
kõrgemale ommad tootussed.» žeft kuida 
wõid sa muido Jummala wihha, ja selle 
oige kohtomõistja kättemaksmisse eest ärra­
põggeneda, kui sa ni mörtsoka wisil sed-
da nõdra to riista katki murrad, süddame 
tunuistust koormad, ja suurt üllekohhut om-
ma öe ja ka Pärriaga Krietuese sees teed. 
kes nisammoti kui sinna ristitud. Jummala 
armo ossalinne ja pühha ristikoggodusse lige 
on. "Sepärrast wihkan minna wägga neid. 
kes omma waeste naeste wasto ni meleto 
waljud, ja wanna sanna järrel, koddo kui 
loukoerad, agga wäljas kui lambad on." ütleb 
onnis Mutterus. Jah, tõeste! se on iggast 
innimessest, agga issearranis ühhest usklikkust 
mehhest üks wägga al» ja H'rmus teggu. 
kui sa omma niehhe meelt ja tuggewast sel-
wisil omma öignssega. ja omma joobnud 
peaga naese ülle wallitsedes. tahhad ülles-
näidata. ($'i mitte nenda, sest sa tead kül. 
et Jummal sind omma näo järrel, ennese 



auks ja kuiuks m lönud; ta on sind abbi­
ellus se paunud ja «ese, lapsed ning, maia-
piddamist so katte uskunud; agga kuida olled 
sa need kallid armo annid prukinud? Kuida 
olled sa maia piddanud? Te arro om niast 
abbiel lo seisus sest! Sest sinna ci wõi 
mitte ennam sel wisil ellada, egga sel kombel 
omma naese ülle wallitseda. Waid pead 
mõtlema, et keik melewallad, wallitsusad ja 
wäed Peainglitest kunni keige alwemast orjast 
sadik on seks seatud, et Jummala armolinne 
ja hea tahtminne se läbbi täieste peab ülles-
petud sania; siis on ka sinno melewald naese 
ülle üksi seks antud, et sa kui Pea, Jummala 
tahtmist pead tondina ja Inmmala pühha 
tahtmist möda omma naesega ellama; agga 
mitte omma joobnud pea egga omma öäla 
süddame mõttete järrel. Sinno wallitsus 
..aesc ülle ei pea mitte nenda, kui ühhe pär-» 
lis orjaga ollema, waid nenda kui hing ihho 
ülle wallitseb, temmaga keigist ossa wõttab, 

keige lodud sõbrusse ning armastussega 
ootsani ühhendud on. Katsu ennast läbbi, 

as sa Jummala kasso järrel mees olled, 
kes armastussega naese nõdrussi kaunab, ja 

aita ülles, et sul ennam moistnst on, seäl 
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kus nacfcl sedda pudub, et sa onuua waljo 
ollemisse läbbi temma kurjust weel kowwe-
maks ei te, waid tähhele panneb, mis 'Apostel 
Peetrus ütleb: 

b) "Teie m e h h e d , e l l a g a n e n d e g a 
t a r g a s t e ja reh te n a e s t e r a h w a l e kui 
n õ d r e m a as t j a le a u , n e n d a kui need, 
kes ka a r m 0 e l 10 P ä r r i a d 0u . et teie 
p a l w e s i d ä r r a ei keelda». Naene peab 
kül ollema ja teggema nenda kui sa tahbad-
agga sinno kui Pea kohhus on; et sa moist-
likkult ja targaste temmaga ümberkäib, ja et 
sa mitte keik õigust King wallitsust wäggise 
ta käest ärra ei lisso; waid ta bead nouaud-
mist tannoga wastowöttad. ja tedda lassed ella-
da niug wallitseda, nenda kui Josep kuuuinga 
Warao jures, kes üksnes aujärje temmast 
surem olli. 2 a ei pea mitte keik sannad 
ni wagga terraseste täbbele pannema, egga 
igga tühja asja parrast nurrisema ja taplema, 
waid pead õnsa ^utteruese nõuandmist möda. 
wahhest otsego läbbi sõrmede waatma, eest 
ärra minnema ja naesele ka omma au andma, 
et riidlemisse ja wastastikko waidlelnisse läbbi 
teie p a l w e s i d ä r r a ei keelda. 

Naene on ka Jummala to riist, agga 
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ihho polest nõdrem kui sinna, kes lapsi ilmale 
kannab, södab, hanib ja seestpiddist maia 
asja eest murret peab. ja selleks pead sa 
tedda piddama, ning nenda temmaga ellama, 
et ta sedda sudab kanda. Sa pead naesega 
ulnberkaima nenda kui kärner omma õrna 
wina püga, kes mitte suurt raud abhelad egga 
jämmedad köit ei wõtta, kui ta wössokest toe 
külge kinni panneb, 1..'id seub tedda penikcssc 
ninenarmaga. Nenda pead sa naese ullc 
wallitsema, ei mitte kevvi egga kamletega, waid 
lanke sanna, h«a kombe ja keige allaudussc 
ning armaetussega. Naesele olled sinna isse 
se tuggi kelle külge sa tedda armastusse läbbi 
pehmestc pead sidduma. et ta waljo ollemisse 
läbbi liig arraks ei lähhä, ja pärrast mitte 
ennam ei tea, mis ta peab teggema. Test et 
ta omma ihho terwise ja ka suddme lo po­
lest se mitmesugguse murre ning waewa läbbi, 
mis temmal seestpiddist ellamisse ja wäikeste 
laste kaswatamises unneta ödega on. jo 
Muidogi pääw pääwalt nõdremaks ja kurb« 
likkumaks jääb. Sepärrast mõtle ommeti, mis 
naene on. ja mis kannatad sinna ommas 
ihhus temma wasto? La ehk lähhäd möda 
ulitsaid, metsi wõi kõrtsusi omma lncclt lahhu» 
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taina, siis fui teine waene keige kangema 
wallo, ja surma hädda sisse, sinno polest 

•

üsna ilma abbi ja ilma troostita jääb. Se-
pärrast loe ja panne tähhele, mis kirjatud on 
esstmesses Mosesse ramatus kolmandamas pea­
tükkis kuendamas salmis, mis ka ehk sinno 
naese kohta tähhendab, ja lö häbbi tundes 
tölneriga omma wasto rindo. Eest et sa 
omma nõdrema pole waewa ja tööd tännini 
mikski ep olle pannud, kes nendasammoti 
fui (inna omma palle higgi feee omma leiba 
peab söma. ja sinno wallitsusse al olles mön-
da risti ning waewa kannatama, mis sulle 
hopis tuudmatta on. — Panne agga tähhele, 
kuida ta omma ihho koormad kandes õhkades 
peab leikama, reht peksma. heina niitma ja 
wabbat päwal ehk päilisseks olles mitme-
suggust rasked tööd teggema, uis saad arro 
miks pärrast pühha Paulus ütleb: 

<1) Neuda peawad ka mehhed om- £•*(• 
mad naesed a r m a s t a m a , kui omma 
enneste ihhud; sest kes omma naest 
a r m a s t a b , se a r m a s t a b isse ennast. 
Siin kuled sa, kuida sa omma naese wasto 
pead ollema, ja kuida sa tedda pead armas-
tämä; sa ci pea tedda mitte otsego jalla 



nartsuks piddama, nenda kui ta ka mitte jallast, 
waid keskcd ihho, mehhe külje luust on lodud; 
et sa tedda kui omma ennese lihha ja werd 
pead armastama, ja nisamma pehme ning 
lahke wisiga nmberkaima kui omma ennese 
ihhoga. Kui ihho igga kord nutte so mele järrel 
ei olle, kui ta must, tõbine ja haige on, kas 
lükkad tedda siis sepärast ennesest ärra? Kas 
sa ei toida, Harri ffl armasta tedda? Kas 
sa ei kanna hoolt ta eest ja kannata temmaga? 
Nenda pead sa ka warna naese nödrust ning 
pudust armastussega kandma ja lahkcmaenit-
susscga parrandama. Eest se wõib ka juh-
tuda. kui ta kül Jummalat kardab ja temma 
sanna armastab, et ta siiski sadana pettusse 
ja issiennese nödrusse läbbi wahhest eksib, 
sulle wasto meelt on. ja mitte igga kord 
so tahtmist möda ei jõua tehha; siis kannata 
temmaga, kui omma ennese ihhoga. 

Nenda kui Jummal naese käest sanna kuul-
mist nõuab, ni tõeste nõuab temma ka sinno 
käest, et sa tedda kui isseennast pead armas-
tämä. sest luggu piddamata Missugguse naese 
sa wõtsid. 

Agga ommeti ärra ja neis asjus hole-
wmaks, mis Önnisteggia so käest nõuab 
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ja ärra ütle mitte: «Kui ma naese isse mele 
ning eksitustega pean kannatama, \a temmale 
allati järrele andma, egga se siis minno sü 
olle, kui abbiello, maiapiddaminne ja laste-
kaswatamine raisko lähhäb". Ei mitte nenda, 
sest nisuggune ommas kangekaelust teise 
peale toetaminne, ja onuna holetusse wat>-
bandaminne ei aita meid mitte. Se ei peast» 
nud mitte Adamad, kui ta süüd Ewa peäle 
lükkas ja Jummalale kostis: "£e naene, 
mis sa mulle abbikasaa andsid, sesamma 
andis mulle seest puust ja minna söin«. Waid 
essiwannemad langesid seltsis needmisse alla, 
et kül emma essite õunast hammustas. Nv 
sammoti olli ka luggu, kui se pallutud wooras 
HU Gvangeliummis wastas: "Ma ollen naese 
wötnltd. ja sepärrast ei wõi minna tulla. 
£ ü s wihhastas koia Issand ja ütles. H 
ükski neist kutsutud mehhist ei pea minno 
öhtosöma aega maitsma». Sepärrast walwa! 
pällu ennesele sedda õiged tarkust, mis ülle-
welt on ja tulleb mahha walguste Issast. 
et temma sind öppctaks Jummalale andma, 
mis Jummala pärralt on. ja omma naesega 
ellama nenda kui Apostel maenitsedi 

e) Mehhed , a r m a s t a g e ommad nae^ 
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sed nenda, kui K r i s t u s k i on armas-
tanud koggodust, ja on isse ennast 
selle eest är raannud». Jah nenda, kui 
Kristuski on armastanud koggodust. -Test 
ühhe õppetusse iiuirfi ollen ma teile annud, 
et ka teie nenda tetc, kui nunna teile ollen 
teinud.» ütles Onnisteggia. ja nõuab täie 
öigussega. et sinna, minna ja meie keik selle 
õppetusse märki järrel peame teggema, ja 
omma naisi armastama nenda, kui Kristuski 
ou armastanud koggodust. Te on. et meil 
nisuggune puhhas, tõssine ja jädaw armas-
tus peab ollema, mis Kustusse armastusse, 
ja temma werre seest on juurduuud ning 
iggaweste kestab; mis naese eksituste pärrast 
kurbtust tunneb, ja mitte üksi ta ihholikko 
ello üllcspiddamisse eest hoolt ei kanna, waid 
ennam ta waimolikko head ja hinge onnis» 
tust nõuab. Se armastus on pitkamelelinne 
ja näitab omma heldust ülles, temma ci olle 
kadde, ei te wallatust egga surustelle. Temma 
ei näita ennast kurjaste, ei otsi omma kasso, 
ei sa wihhaseks egga olle temmal rõmo ülle-
kohtust-, agga tõe pärrast on temmal teistega 
rõõm. Ja selle armastusse seest tulleb 
se wäggi, et sa omma naest õiete süddamest 



wõid armastada, ja temmaga kannatada head 
ja kurja, rõmo ja willetsust, rikkust ja waesest, 
eyga tahha temmast arralahkuda, enne kui 
se keige wäggewam Jummal isse teid lahhu-
tab aialikko surma läbbi. Test jummalik 
armastus ja se meel. mis Kustusse Iesusse 
sees ka olli ci kannata egga salli sedda mitte, 
et sa naesega waljuste rnnberkäid, tedda sõi­
mad , saiatad ja ta hinge kitsikusse aiad-, 
waid sadab sind seks, et sa wait olles ühte 
üksiko paika lähhäb, ja tuhkas ning põrmus 
iSseenncse, ja omma waese naesele i^nnisteg-
gia käest abbi ning armo pällud. S i i s 

I annab pühha Waim sulle sedda oiged wal 
lktsusse keppi, kellest kirjotud on Ioannesse 
l>wangeliummi Mmctciftfiinmeivm peatükki uel-
jateistkümnemas ja wieteiftkümnemas salmis, ja 
Apostli Peetrusse eSsiinesse ramato teise pfvv 
tükki kahbeknninc essiinessest kahhekümne kot-
mandemast salmist sadik. Küllab siis so 
allandlik, labke wait l>lleminne, ja so waikne 
ellaminne naese süddame peäle möedub nenda, 
et ta ennast heamele, ja süddameliko römoga 
Jummala tahtmisse alla heidab sinno ees, 

•
ennam fin teise omma waljo sanna. laple< 
misse ja peksmissc läbbi. Lest siis sa küssid 
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ja kulad keige asjade järrel, mis ta südda 
mele waewa ning murret teeb. ja peältad 
pehme saunaga omma abbikasa koorma alt ar-
ra, miska mitto wäest enncaego hauda lähwad! 
Sinna olled tuggewam, sa wõid ennam 
kanda, ja wõid ka ennast hoida need asjad 
waljaräkimast, mis ühtegi kasso ci sada. ja 
ilmaacgo kurbtusseks ou, agga rödrem pool 
ei jõua sedda mitte. Eest temma südda 
leiab agga uksi siis rahho ning rõmo. kui 
ta keik piesokessed. ja sured asjad sulle saab 
ullcsrätiuud. nenda kui koggodus C n n i * 
teggiale. 

Agga otsego Kristus ep olle koggodus! 
mitte üksi armastanud, waid on ennast selle eest 
ka arraannud. nenda kui ta prohweti Icsaia 
su läbbi ütleb: "Mind olled sa pannnd 
temma omma pattudega; mulle olled sa 
waewa teinud omma üllekohtuste teggudega.-
Wenda ep olle ka sest mitte kül, kui sa oiu 
ma uaest, tulleb aeg, üksi lihhalikkus meles 
hellaele armadad; waid pead ka keik omma 
ihbo ning ello jõudo temma õnneks ja õ'n« 
nistusseks prukima, ja armastusse teggude 
läbbi tedda tenima. "Kui nüüd minna, se 
^esand ja õppetaja, teie jallad ollen pesnud, 
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siis peate teie ka teine teise jallad pessema.» 
ütleb Jesus, ja on sellepärrast meie eest kan-
natanud. ning sepärrast meile täbte jätnud, 
et meie temma jälgede sees peame käima, sa 
sedda teggema, mis ta onuna sanna sees 
meid kaasik 

Oh! jõuaksin ma selletada teile, mull' 
ja keigilc. mis kallist õppetust Önnisteggia 
jüngrite jallad pestes keige abbiello rahwale 
on annud. Agga noppeste kül kadduwad, 
meie seatud ellopawad. Meie elloaeg on 
wägga lühhike, ja siin selle wäikessc kirja-
tükki sees ci wõi ma muud, kui tulletan 
sedda so mele, mis jo Paradisis ööldi: 
" O m m a p a l l e h i g g i sees pead sa 1 Mo, 
l e i b a s ö m a , s enn i kui sa j ä l l e mul- 3' 19 

l a k s s a a d , " se on, sinna abbiello mees 
pead truiste omma põldo harrima, ja iggas 
seisusses linuas ning maal holega tööd teggema, 

двшіоіоі palluma, et sa Jummala õnnistud 
se läbbi naese ja lapsed wõid toita. E a näad kül 
kui wägga waewalt, ja kui Pissut naene immewa 
lapsega wõib tenida. Sellepärrast ütleb õnnis 
Lutterus, et otscgo issa lapse eest hoolt kannab, 
nenda ka igga abbiello mees omma naese ette peab 
murretsema; agga mitte ümberweddelema egga 



möda ftrrtjuji aega ärrawiitma, et wilja mah« 
hateggeminne, leikus ja keik maia wõi päwa 
ö ehk tenistus raisko ja seisma jääb. 

Kui sa kauba ärramüüd. wõi omma päwa 
k näddala palga kätte saad. siis osta. mis 
äiasse tarwis on, ja maksa laenatud asjad, 
oisa wõlg ja linna paikus hürirahha ärra-

agga ärra jo ja ärra prassi, kuuni stgi nat, 
tuke otsa saab ehk joobnust peast so käest 
ärrawarrastakse, ja uaene. lapsed ehk koggoni 
perre, kes tühja köhlmga sinno koiotullcmist 
ja toito otawad, nutma jäwad. 

sepärrast armas mees'. kui paljo kül peak-
Nd laia teed nõudma, siis käi sinnagi, kui sa 
taewasscst kutsmisscst olled ossa sanud, ja tulle-
wa mailma wägge maitsnud. 3iis käi sinnagi 
sedda seadust möda. mis sa laulataniisse aial 
olled teinnd, et ommeti sinnogi abbiello Ium 
mala ja innimeste melest ni armas woikv 
olla. kui sedda Krietnsse ja temma pühha 
koggoduesega tähhendakse. ЗД' se sündko 
nenda. Amen. 

Panne weel tähbcle. mis põhjapoolsel Aine 
rika maal. üks paggana mees. nimmega Pagei 
ennese pattust pöörmissest. ja abbiellust armo 
õppetusse kulutajale jutlustas... tussides' 
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Armas õppetaja! kas teie teate middagi 
Iesussest Kristuescst? 

Õppetaja: Jah, sedda ma lodan. 
P . Oh! ikka olgo lidetud Jesus Kristus, 

temma andis walge mehhele ennast tunda, 
ja ilmuta* ennast ka selle waese India meh-
hele. Temma olgo lidetud iggaweste! Amen. 

Op. Kuida olled sa Iesust leidnud? 
P . Minna ei leidnud mitte Iesust, waid 

Jesus leidis mind. 
Op. Kus leidis Jesus sind? 
P . Minna ollin omma wäljal wilja lei-

kamas, siis olli mul, kui olleks kegi üttel-
uud: Pagci, kule! agga ma ei näinud ked-
dagi, ja hakkasin jälle leikama. Tiis olli 
mul, kui olleks kegi hüüdnud: Pagei! ja 
ma küssisin: mis sa ragid? agga nähha ep ol-
nud kcddagi. Ma läksin mäe peäle ja watasin 
ennese ümber, agga sealtki ei näinud ma 
keddagi. 2 ü s olli jälle kui olleks kegi üttelnnd: 
Pagei! kas sa tead, kes sulle wilja annab? — 
Ш, kostsin ma, ja kinnia ütles: Jesus Kris­
tus annab sulle wilja. — Tiis langesin ma 
silmili mabha ja nutsin, — nutsin nende 
mõttete jures, et se kõrges lidetud Önnisteggia 
elle waese jodiko India mehhele wilja annab. 
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Op. Kuidas Pagei! kas fa jood ikka пчсі V 
P . Ci mitte ennam; sest sestaiast kui 

Jesus Kristus ütles, et temma mulle wilja 
annab, ei olle ma ialgi ennam joobnud olnud. 
S e peäle laksin ma kojo ja näggin omma 
naest, minno naene olli joobnud. Ma wöt-
siu keppi kätte, ja piddin omma naest loma-
agga kui ma käe üllcstöstsin, siis olli mul. 
kui olleksin ma omma körgcs lidetud Onnis-
teggiad kuulnud ütlema: "Pagei! kas Jesus 
Kristus on sind lönud, kui sa üks jodik 
India mees ollid?» — Ma wiskasin keppi 
ärra ja langesin omma silmili mahha, nutsiu 
ja pallusin omma naese eest. ö e armas 
Jesus kulis mind, ja minno waene naene 
ei olnud ialgi ennam joobnud. Oh, Jesus 
Kristus olgo lidetud iggaweste! Alnen. 

W i s i l : Яиі saggest fcan nutma vtuL 

Ahti wiimsel päwal wõttad sa Vlo pallub ar-
waia. OH Jesus! mis siis jõuan ma Tull' se peäl 
wastata? Kui silmawessi kohto ees. Mis uaene nu> 
tis ilma sees, Mo peäle kaebab löpmatta. Gt 
ollin armota. 

Oh! kusttlta mo pattud teal. J a armast b&\> 
lasta. Weel nornib mind so sanna heäl. Nüüd 
,'üddant walssusta. Et abbiellus armastus. Piikmee! 



ta heldus, tassandus S o werre wäega tulleks mull'. 
Si is rõmuks cllan sull'. 

Jah . amen! Issand õppeta Eo seadusse sees 
mind. Keit uhkust kurjust lõppeta, (il truist teni» 
sind. J a ni kui Unot ilma sees Wõin kõndida so 
palle ees; Se sündto nenda, 'Лт:н, mull' Jah. 
armas wend ka sull'. 

Abbiel lo naesele. 

Mis ja kuisuggunc luggu essiwannc-
maitega Paradisi önsas põlwes selle asja 
polest ol l i , ep olle meile mitte üllespandud, 
agga se on kirjotud. et Jummal pärrast 
patto langmist naest mehhe mclewalla alla 
panni, üttcldes: "sesamma peab so ü l le 
wal l i tsema.» 8efl Loja näggi jo kohhe 
ette ärra, et ükski ei wõi kahte issandat 
tcnida, ja et kaks issandat ühtlassi ei wõi 

allitseda. Kuskil ci olle ühhe asja ülle 
kaks ühhesuggust wallitsejad, waid teine on 
ikka teisest ülle», ja ehk nemmad kül ühhes» 
koos nou peawad, siiski peab teine teise sanna 
kuulina, ja teisele järrele andma, fui mitte 

I
«ollewad seltsis ei pea langema, ja selle» 
ärrast jääb ka abbiello sei,'usscs wallitsus 
l üllem õigus ühhe, se on, mehhe kätte. 

1 Mrs. 
z. l«. 



93 

Gest Jummala käsk wõttab naese kaest tar-
tusse ja wallitsusse ärra. kui Apostel ütleb: 

a) "Nacfclc ci anna m a m i t t e l u b b a 
õppetada egga mehhe ülle w a l l i a 
seda. waid et ta peab waikne ollew 
Sest Adam on tehtud essi te , pärva 
Ewa. Mees ei olle ka mitte naes< 
pärrast lodud, waid naene mehh 
pärrast.» 

Sepärrast peab mees sind kül armasta 
ma. agga mitte so wallitsusse al ollema. 

Hinge polest olleme meie keik ühhesuggi 
sed. ja ep olle mehhe egga naese wahh< 
ühtegi wahhet-, agga ihholiklus ellus tahbal 
Jummal, et mees peab wallitsema ja naen< 
allaheitlik ollema. Ja ni tõeste, kui mehl 
käite naese ülle mitte muud wallitsust ep 
olle antud, kui sedda, mis Jummala mele-
pärraliuue ja täis tahtminne on; ni tõeste 
on la sinno sauua kuulminue se essimenne 
assi, mis abbiellusse miuues. Issand so 
käest nõuab, ilma se peäle waatmatta, Mis­
sugguse mehhele sa läksid. Tiin ei tohhi 
ükski Jummala tõõd rikkuda, egga näka 
mehhe ning naese wahhel isse seadust tehha. 
Oltzo siis. kui wees isse sure armastusse 
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Pärrast heamelega sind lasseb wallitseda, ehk 
et ta liajomisse, haigusse mai mu õnnetuma 
ello läbbi omma mehhe meelt on ärrakantand-
agga muido pead sa kattel ennesele ette pan-
nema. nenda fui wagga Naeste kohhus on. 
Eest siin panneb Apostel Peetvns ka sulle 
Onnisteggiat ja temma nsklikknid eeskuiuks. 
kui ta ütleb: 

b) "Ees t seks o l l e te te ie k u t s u t u d , 
et ka i l r i s t u v teie eest on k a n n a t a n n d 
ja t e i l e t ä h t e j ä t n u d , et teie t e m m a 
j ä l g e d e sees p e a t e k ä i m a , kes ci olle 
patto teinnd, ja kelle snult polle pettust lei-
tud- kes ci soimand wasto, kui tedda söi-
mati, kes ci äbwardand. kui ta kannatas; 
waid audis keik selle holeks, kes õiete koh­
hut mõistab.- Otsego meie armas Onnis-
teggia, se ilma süta Jummala Tal. wait jäi 
omma ullekohtuse kohtomõistja ees. ja mitte 
wasto waidlcma egga ähwardama ei hak< 
kand; waid pällus omma waenlaste eest, ja 
olli sannakulelik omma Issa wasto surmani. 
Pealegi risti surmaui. 

<l) « N e n d a s a m m o t i , tc ie n a e s e d , 
kuu lge omma m e e s t e s a n n a , et kui 
Ш on n in g a d on, kes sedda sa n n a c i u s su 

4* 

1 Pcttl. 
. 21-7!. 

1 f * K . 
3. I—«. 
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naeste el lo l äbb i wõiks id sada i l m a 
saunata oige usso po le . kui nemmad 
teie puhta ello Inmmalakartnsscs tähhele 
pannewad; kelle ehte ei pea wahaspiddi 
ollema, ei juuste palmitamisses, ei kulla 
ümberpanncmisscs egga nette ehhitamisscs; 
waid süddame sallaja innimenne, hukkamin-
ncmatta tassase, ja wäikse waimo kombes; 
se on kallis Jummala ees. Sest nenda on 
ka ennemuiste pühhad naesed ennast ehhita-
nud. kes Jummala peäle lootsid ja omma 
meeste sanna kuulsid. Nenda kui 3ara 
Abraami sanna wõttis kuulda ja hüdis tedda 
Issandaks, kelle lapsiks teie ollete sanud, 
kui teie head tete ja ühtegi hirmo ei karda.» 

Agga kuida? kui naene Ziraki sannade 
järrel «nago kibbowitsa kärrin potti al-, allati 
riidleb, ja iggalt poolt wallitsust ennese katte 
kissub, egga holi mehhest ühtegi, üttelbes: 
-Egga ma laps ei olle. et ma so sanna pean 
kuulma, ja kuida wõin ma sind siis armas-
lada. kui ma so ees allati pean kartma ning 
wärrisema? Ja mik? siis mehhed ci olle 
nenda kui Paulus ksssih? Miks nad ei 
armasta omma naisi, nenda kui Kristnski 
on armastanud koggodust? Ja sinna. — 
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nisuggune willets, julged ennast Kustusse 
kohta tähhendada, kes koggodusse Pea on. 
Önnisteggia andis ennast koggodusse eest 
surma sisse, agga mis olled sinna minno, 
ehk mis on temma omma naese eest teinud? 
Kuida ellate teie? Olleksid naesed kirjad ülles-
pannud, küllab siis olleks assi hopis teist 
Wisi ollema.» 

Tedda kuuldes peab kül igga mõistlik 
mees wait ja jarrelmötlema jäma. )̂lgga kes 
olled sinna? loom. et sa ennast omma Lojast 
targemaks arwad, et sa temma pühha seadust 
ni julgeste omma jalgega tallad, ja mehhe 
wiggaduste pärrast teist wisi rahhad pöörda. 
Tõeste, ni kaua kui sa sedda mõtled ja sed-
dawisi rägib, teotad sa abbiello seisust, salgad 
omma usko ja näitad, et se ärrarikminne, 
mis ärrakeeldud pu-ouna essimessest hammus» 
tamisscst liwa peäle raskeminni langes, tedda І Д 
ihho polest nõdremaks ja kurjusscs kange 
maks teggi, ka sinno sees alles täieste wal 
litsemas on. ja so sannadest selgeste wälja 
Paistab. Kas arwad, et Jummala sanna 
innimesse tahtmisse ja mõttete järrel on 
üllespandud? Kas sa ei tea. ehk kas sa ei \$ 
nä, et pühhad Jummala mehhed on räkinud, 
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aetud pühbast Waimust? J a prohweti kuluta-
misse Waim ci pea luggu mehhest egga 
uacsest, waid nomib feifi, ja nimmetab igga 
innimesse pattud õige nimmega. Temma ei 
walleta mitte, kui kül siuna sedda ei ussu, 
ja omma öaluesc pärrast hukka lähhäb; sest 
kes ei ussu. tedda peab bukkamoivtetama. 
J a kas ep olle se jo siiu Ma peäl se 
hukkamoistmiunc ja sinno ennese sü. kui sa 
ikka peäle omma õigust äiades ni kaua 
mehhe wasto waidleb, kunni so sanna peab 
peäle jäma- egga auua järrele, enuego sa 
omma kangckaeluose läbbi liakurwastussc ja 
lueleärraheitiuiose sisse sattud? Kas se ei olle 
siis üks selge märk, et so süddametunuistus 
Jummala kohtus süalluseks on mõistetud, 
kellest sulle se keige surem rahheta luggu 
tulleb? sellepärrast ärra nutta nüüd mitte 
luehbe waljo ollemiose, waid nutta isse ennese 
liggedusse ja omma süddame köwwadusse 
ülle. ')lllauda ennast Jummala sauna ja 
seadusse alla, ueuda kui pübha Paulus 
maeuitseb. siis leiad sa rahho ja hingamist 
omma waese koormatud hingele. 

c) »A gga u e u d a kui k o g g o d u s K r i s -
t u s s e m e l e w a l l a al o u , nenda ka 
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naesed emma meeste melewalla al, 
keige as jade sees." Panne tähhele: keige 
as jade sees. Sest Jummala sanna ei 
anna sulle lubba ühheski asjas mehhe san-
nakuulmift kõrwale lükkata; olgo siis kui ta 
slnd peaks suudima Jummala kässo wasto 
patto teggema, siis pead Jummalat ennam 
kartma, kui iuuimest. Agga maiapiddamisscs 
egga lastekaõwatamisses ci pea sa mitte 
öalaste wabhet teggema, ntteldes: «Tüttar 
on minno inclewalla ja wallitsuse al, te,n« 
Ma tödc, ricttc ja asjadega ei olle sul ühtegi 
teggemist-, häbbene ennast seia wahhele top-
Pides, ja minnc wata omma Wallise to järrel!« 
^ J a ! ja! ta peab kül omma Wallise to 
jänel waatma, ja sulle saggedaste järrele 
«ndma; agga. mis tunneb temma südda? 
ЭДішпі küssin Jummala palle ees: mis tun-
Neb ühhe usllikko mehhe südda sel wisil omma 
tallise to jures olles, ja se peäle mõtteldes, 
tt temma kui Pea, ükskord Keigist asjust, 
la ka tütre hiuge eest rasked wastust peab 
^ndma. kes ehk sinno hellitannsse ja so mo-
*te uhke riette ehhitamisse läbbi laia te peäl 
Ûkka lähhäb V Sepärrast armas õdde! kui 

fa temmale abbikasaks olled läinud. {ii* 
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ha liasta is seen ne se. omma mehhe ja ta lapse 
hinge peäle; ja ärra te mitte, et sinno sü 
läbbi so abbikasa koorm siin. ja temma arro-
andminne seäl sedda suremaks saab, mis 
tedda wägga ärrapinab. ta ellopäwad lüh-
hendab ja ta süddame rahho ning armastust 
sinno wasto hopis ärrankkub. Nenda kni 
onnis Lnttems ütleb: et seäl, kus naene 
kangekaelne ja issemeelne on, mehhel omma 
ennese maia eest hirm peäle tulleb, otscgo 
peaks ta koio tulles n>aenlaete wasto sõtta 
minnema. Sepärrast loe ja panne holega 
tähhele, mis lirjotud on Siraki ramato kah» 
hekümne wiendamas peatükkis neljateistkümne-
mast kahhekümne kuendamast salmist sadik, 
seäl kuled sa, kui kolle ja kui hirmus ühhe 
öäla naese jures on ellada. 

K r i s t u s on a r m a s t a n u d koggo-
dust , agga kui koggodus Onnisteggiat ei 
armasta, waid horawisil temmast ärralahkub. 
ja omma himmude järrel käib, mis luggu 
tulleb stis? Kas ta wõib wastopanniaid щ 
weste armastada? Kus on keik need endised 
armastud koggodusad, kellest ilmutamisst 
ramatus rägitaksea Nende langeminne tulle-
tago süddame luggu ja Jummala wihha patto 
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Peäle so mele, igga kord kui sa ennast kog-
godusse peäle tähhendud, ja nemmad olgo 
sulle märgiks, et Neljat käsko möda, lapse 
Põlwest hauani, üksi sannakulclikkude kassi 
hästi käib. Ehk eks sind ka so lodud meel 
el õppeta, et kui mees issa kombel so ette 
Peab murretsema, siis on ka sinno kohhus 
lapselikkult ta sanna kuulda. 

Kui nüüd sinna sannakuulmisses mehhe 
wasto, mitte hea lapse egga usklikko koggo-
dusse sarnane ei olle. kuida wõid sa siis 
sedda tahta, et mees, kes ka nisammasuggune 
nõdder innimenne on kui sinnagi, üsna ilma 
Pattota ja Jummala sarnane peab ollema. 
Eepärrast ärra Wata siin mitte innimesse. 
Mitte üksi so eksima mehhe, waid Wata Is< 
sanda peäle, kes sind abbiellus mehhe san« 
Nakuulmisfe alla on pannud. 

Kui teine mitte allati so mele järrel ei 
jõua olla, kui ta usso polest nõdder, mailma 
annaetaja ehk wina jodik on, siis olle sinna 
^nnisteggiale sedda truim; pällu abbikasa 
test löpmatta Jummalat ja katsu, et sa tedda 
apostli Pcctrusse maenitsuft möda, omma 
^agga ello läbbi ilma sannata õige usso 
Me wõiksid sata. 
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Agga ärra jätta holckandmist mahha, 
ütttldes: «Kui ma otscgo sullane so sanua 
peau kuulma ja allati so wallitsusse al olle 
ma. siis te mis tahhab, mis mul sellega 
asja on!" Ei mitte nenda, se jälle on hinge 
wacnlasse to; sest abbitaas peab keikis asjus 
abbiks ollema, ja sanna ning teoga teise 
koormad kergitama; agga mitte waieldes om-
ma õigust alama, egga moöka suus kandma 
meest ärritades, nenda kui öalad naesed te-
wad. Vaid olle wina pu sarnane, kedda 
kärner pchmeste nwib õiendada ja kedda ta 
pene uine narmaga toe külge wõib sidduda, 
se on, lasse ennast Jummala seadusse järrel 
mehhe lahke sannade läbbi juhbatada. et 
pahhandus ja walli ümbcrkäiminne hopis 
teadmatta jääksid. 

Anna mehhele nou. agga kui ta omma 
ettewõtmist parremaks arwab, siis jätta jär-
rele, et mitte pahhandust ei tulle; sest se 
wõib ka olla, et monned asjad sulle rasked 
on ärramoisra, ja kui sa siiski ennast targe-
maks arwad, eks se olle siis. nenda km 
onnis Lutterus ütleb, ühhe sandi ride sarnane 
mis selga ei passi. 

Kui juhtub, et assi. mis mees sinno 
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wasto meelt, omma tahtmisse järrel ette 
wõttis, korra sandiste lähhäb, kül ta sus 
teine kord sedda cnneminni so head nouand-
luist wastowöttab ilma, et sul tarwis on 
allati waicldcs ja rieldes peäle aiada. Nenda 
kui üks mees ütles: 'Pärrast näggin kül, et 
ollekski parrem olnud kui ma naese nouand-
lnisse järrel olleksin teinud. 

Sellepärrast ella ja wallitsc laste ning 
perre ülle nenda, kui Josep kunninga Warao ,̂ 
jures, kes kül kunninglikko sõrmukse kandis; 
agga mitte wallitsusse keppi ei ihhaldand 
egga Waeaoga wist mitte omma õigust aia-
des waidlcma ei hakkand. Sepärrast minne 
ka sinna ja te nendasammoti. 

Kui mõnnikord äkkitsc melega sannad 
suust peaksid tullema, siis pällu warssi aiv-
deks, ja ärra seisa mitte omma õigusse egga 
sanna kuulmatta mele peäl, waid ütle sutte-
russe maenilsnst möda: "Armas mees, se 
ehk se sanna on wihha se melega mo suust 
tulnnd, anna mulle sedda andeks.» Sest üks 
ainus lahke sanna ja sannakulelik wait oli* 
niin ne wõib mõnda wihha waigistada, kellest 
lvastoräkrmisse läbbi suur riid, peksminne ja 
wäaaa õnneto ello tulleb. 
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Mõtle ommeti kui mitmesuggused asjad 
ka ehk sinnogi mehhel on toimetada, ja mis 
raske mune niug waewaga temma niaiapid-
damisse ja peatoidusse eest hoolt peab kaud' 
ma; kuida ta kurza ilma ja talwe paklase 
külmaga wäljas tööl, tetäimistcs, wäetcuis-
tusses ehk merre peäl tule ja tormi käes 
räkimatta waewa ning hädda saab kannatada, 
sel aial. kui sinna soias toas rahholist puh­
kad wõi omma näppo tööd teed, ja isse weel 
käib murre sinno, laete, perre ehk ka liggi-
messe pärrast hulgal ta peäle. Oh ! kui sa 
need asjad õiete järrelmötlctsid, küllab sa siis 
peaksid armastusse pärrast mehhele järreland-
ma ja ta sanna kuulma. Kas sa siis weel 
wõiksid holimatta ta wasto olla. ennast pah» 
handada ja karta ning wärriseba, fui so 
päwa koormast ning pallawast ärranörkcnd 
abbitaas kunoa süddamega tuppa astub1 Ci 
tõeste mitte, waid sedda tähhele pannes hal-
kad sa tedda õiete süddamest armastama, ja 
armastus on kässo täitminne. Eest õige 
sannakuulminne, nenda kui Earal , tulleb 
armastussest ja sadab sind seks, et sa hea 
mele ning süddamclikko römoga mehhe tahtmist 
nouad ja teed, mis ta melepärrast on. 



Te on siis Ш wägga armas ja kallis 
assi. miska sa mehhe süddant ennese pole wõib 
tombada. ja ühhcmelelisse ellole suurt kasso 
sata, et mees rõõmsaks ning lahkeks jääb 
ja heamelega jälle koio taggasi tulleb. Jah 
tõeste, ühhe wagga naese mees on onnis, 
ja temma päwade arro on kahhe wõrra; sest 
wagga naene on omma mehhele kcigeö ello 
waewas sureks kinuitusseks. Ta on Tiraki 
sannade järrel, kui kuld riist hõbbe jalgade 
peäl. ühhe telgi sarnane, kuhho mees hoiab 26 

ja kus ta rölnoga ellab; sest tenima mehhe 
südda lodab ta peäle. 

Nenda kui üks naene, kes praego weel, 
kui sedda ramatud kirjotaksc. Järwa maal ellab, 
issegi kirriko tee peäl omma meest waimolik­
kus laulust lauldes troostis, mis mehhele 
sureks usso kinnitusaks olli. nenda et ta 
ükskord ligutud süddamega omma sõbra wasto 
ütles: "Cks minna ci pea rõmus ollema, sest 
Mul on tirrik allati koddo, ja ka teed käies 
kasas.-

J a h . siis wõib ka sinno mees suurt 
rõmo tunda, omma süddant so kätte uskuda 
ia sind õiete süddamest armastada, kui ta 
ühtegi wastast meelt so jures ei leia. ja kui 
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jt õigel wisil temma ning to warra eest fci* 
ü r ; sest kue naene mitte tru egga nõtaw 
ei olle. seal ei wõi süddamed armastusses 
ialgi ühendud sada. Sepärrast hoia et sel-
lest. mis Inmmal teile annad ühtegi laiale 
egga raisko ei sa, ja olle Apostli Paulusse 
maenitsnõse järrel: 

1. Mõis t l ik ja hea m a i a p i d d a s a . 
Kanna hoolt, et keik sestpiddised tööd korra 
järrel, ja itta õigel aial tehtnd sawad. 

Ärra jo ennast täis wina. knst üks õn* 
neto ello tulleb, mis läbbi nutto abbiello, 
maiapiddamist ja lastekaswatamist iggaweseks 
aiaks on langend, kuS naene, kui eunam 
rahha ep olnud, wilja, willo, linno ja mnid 
maia as>o wina eest töttsi kandis, ja ihho 
suggu ennese järrel roppo ello sisse tõmbas. 

2. Olle karst ja noua ka wäljaspiddi 
kassinust, sest harrimatta luggu riette ja maia» 
piddamisse polest on so seestpiddist ello ja 
süddame lo pegel; sepärrast, kui sa omma 
hinge patto lojus sest uskuS Jesus se werre 
läbbi puhhastad, siis hoia ka keik ihholikko 
ellomaia asjad, wõi hüri nurk ja omma 
weike ellaminne puhtaste. Korrista, pesse 
ja kanna hoolt, et lapsed, rided ja pima 



— i i l — 

ning söma IUUIO щ<[\ a u l kona järvel har­
ritud sawad, nenda kui wagga ristiinuilucösc 
tohbus Ml. 

3 . Murretse, et toit õigel aial walmis 
saal', sest koddosel innimessel ou se ehk üks-
keik millal süatse; agga sellel, Ы moisa« 
krono- ehk mu tarwiliose asja peäle wälja 
lähhäb, o« hopis teme luggu. Temmal ei 
olle se mitte ükskeik. kui ta wäetenistusse 
wõi teole «inres hiljaks jääb, ebk kui to 
aial hulk innimessi söma järrel peawad oot» 
ma. sepärrast kanna hoolt, et sa sedda, 
mis Jummal sulle annab ikka parrajat aial 
walmis teed ja lauale tood, et se läbbi mitte 
pahhandus ei tulle; waid et iggaüks korra 
järrel söma, hingama ja töle wõiwad minna. 
S i i s sawad Salomoni sannad ka sinno kohta 
tõeks, kui ta wagga naeste kitusseks ütleb: ^ 

V a h l x naene ou paljo eunam H t i M 3 , 
kui pal io, sest temma mehhe südda lodab 
ta peäle ja saki ei pudu temmal mitte. Keige 
omma ello aial teeb ta temmale head. ja ei 
mitte kurja; ta otsib willo. linno ja teeb tööd 
omma kattega heal melel. Ta on nenda kui 
kaupmehhe laewad, toob omma leiba kaugelt 

ülles, kui alles ö on; annab 



omma perrelt roza ja seatud ossa omma 
limmardajattcle. 3a mõtleb pöllo peäle ja 
saad sedda, omma katte tööst istutab ta 
wina-mäe. Ta panneb wö tuggewast wolc 
ja teeb ommad käewarred tuggewaks. Ta 
tunneb, et temma kaup bea on; tenima lamp 
ei kustu öse ärra. Ta pistab ommad käed koon» 
lapu kallale ja temma peud piddawad kedra-
warre. Ta teeb ommad käed laiale lahti 
willetsale ja pakkub omm^d käed waestele, 
(li ta karda lund omma perre pärrast, sest 
keige! ta Pervel on kahhekordscd rided selgas. 
Ta teeb isseennesele kallid tekkid, temma rided 
on kallist linnasest ja purpuri punnasest ridest. 
Temma mees on kulus wärrawis. kni ta 
Ma warnematte jures istub. Ta teeb lin* 
nased rided ja müüb neid. ja wööd annab 
ta kaupmeestele. Temma rided on tuggewad 
ja illusad, et temmal ei olle tannis hoomse 
päwa eest murretseda. Ta teeb omma su 
lahti tarkussega. ja beldusse käesoöppetus on 
temma kele peäl. Ta wabhib keik kohbad 
ommas maias ärra ja ei so mitte laisluese 
leiba. Temma pöiad sawad wõimust ja kiit-
wad tedda önsaks. temma mees kidab tedda 
ka. Paljo on neid tüttarlaps!, kes wabwaste 
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teinud; agga sinna olled üllem kui keik need. 
Lahke t i t t on pettus ja illo on tühhine; 
agga iks naesterahwas, kes Iehowat kardab 
sedda )tab kiitma. Andke temmale ta kätte 
tööst j< temma tööd kiitko tedda wärrawis. 

Mchhe sarnane naene rõmustab omma 
meest )([ se mees täidab ommad ello aastad 16 
rahho sees. Heamelega naene, kes wälja ei 
lobbis', on Issanda and ja ühtegi ei sa 
selle hinge wasto, mis hästi on õppetud. 
Häl'Klik ja ustaw naene on üpris wägga 
МГМІ ja ci übtegi. mis maksab, ep olle 
tenma kassina hinge wärilinne. Päike, mis 
Issanda kõrgis paikus tõuseb ja wagga naese 
illo temma koia ebtcs on ühhe sarnatsed. 
Kui lamp. mis pübba küünla jalla peäl 
paistab, ja kui palle Ulus näggo parraja ea 
sees. Kui kuld sambad böbbe jalla peäl ja 
kui illusad jallad übhe riista al , mis kind-
laste seisab, nenda on üks wagga naene. 
Amen. 

01 naese sannalulelik ja lahke olleminnc 
issegi uskmatta ja jodiko mehbele räkimatta su-
reks kassuks ning önnistusscke tulleb, ja tõeste 
kitusse wäärt on, saad sa fcüi naese ellust 
nähha, kes omma õnnetumast mehhest ütles: 
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л wärr i se» temma tu II cv vi ossa 
V ärrast!• 

Üks abbiello «ees. kes nstiush waen 
lanc ja patto sullane olli, istus oimia joma 
loendadega tunni südda om kõrtsis, !«s nad 
praego naeste wiggadnste nlle jutto äiasid. 
Nimmetud inees kitis omma naest ja ütles: 
<Kcit head ellowisid on tenima sees ühhes, 
>is naesest agga idanes wõib odaw, ilma 

temma usso kombeta; ja ma wõin i\ peäle 
julge olla, et kui teie keik. «enda ku ime 
siin praego toos olleme, minno maiasse ml* 
Ictc, fns ma tedda niinewodist nlles karuu 
ja siia kässiu walmistada, siis saab кяШк 
ni kohhe nurrisematta, ari^astusses lahile m* 
lega sedda teggema." Joma weiniad ei R* 
fuiid mitte, weddasid kihla, õiskasid ja laksid 
siis sure karraga tuikudes ja warudes se hea 
>aese maiasse. 

4Ш perrenaene мІ> küssis mees sisse 
astudes. — «3a on jo wodis.» wastas 
udtuk. — " £ ш tedda, ta peab üllestõusma 
za mulle uing mo sõbradele süa teggema!^ 

Ilma wibimatta tõusis naene ülles, tull 
süddamelikkns armastusses wäikse ja lahk 
näoga mehhe wasto, täitis temma sowimi 
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ja pea seisis se odatud sömaacg laua pcal. 
otscgo olleksid pallutud woorad õigel aial 
tulnud, kedda ta vöinoga tenia. 

Pašast söma ei wõinud sodiknd onuna 
immcke>annennssc ülle mitte ennam wait 
olla, ja se keige targem nende seast poris 
ennast naese pole ning ülles: «Teie lahke 
ollcmune panneb meid kohkuma! sest meie 
tnllcmlnnc ni hilja öse on klhlweo parrast 
sündilnd, mis meie nünd olleme kantand. 
Agga üttelge, kuida woisite teie ommeti 
ni sure armastusse ja kannatusega meiega 
ülibcrkäia; sest teie ollete jummalakartlik 
імсис, kes meie ello wisisid mitte ei wõi 
.)eaks kita. 

Naene kostis: -ftui minna omma meb« 
hega abbicllnsse läksin, siis ellastme meie 
mollemad mailma wisi järrel; agga Ium« 
mala melepärrast olli sure armo ning hal» 
lastusse läbbi miud sest õnnetumast scisusscst 
ärrapeäeta. Agga mo mees käib ikka weel 
selle te peäl, sa m in n a w ä r r i sen te m ma 
t u l l e w a o s s a p ä r r a s t . Surreb ta nenda 
kni ta praego on. oh kui kurb saab siis 
emma luggu teine pool hända ollema! Ee< 
'ärrast on minno kohhus temmale ta ello 
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siin ilmas ni heaks ja meleparralisscks tehha, 
kui se ial wõimalik on.« 

Ee wastus olli kui kahheterranc moök, 
mis neid keiki ligutas ja tungis nenda mehhe 
süddamesse, et ta õhkades ütles: »OH kallis 
naene! kas olled siis tõeste mo iggawcsse 
önnistussc pärrast ni sures murres? Ш\ tän­
nan sind so trui macnitsusse eest, ja Nhhan 
Jummala armo läbbi teiseks innimesseks ada.» 
Ta piddas sanna, parrandas meelt \\ sai 
sest aiast ueks innimesseks, täis arnustust 
Jummala ja omma trui abbikasa wasto. 

Sepärrast ütleb onnis Lutteruse et >, 
kes usklik naene tahhab olla, peab mõtlema-
"Ma ei tahha mitte se peäle wadata, missug-
gune minno mees. kas ta wagga ehk kurri 
on, waid tahhan sellepärrast mehhe wasto 
allandlik ja sannaü:!elik olla, et Jummal 
mind abbiello seisusse on pannud." S i i s on 
naeste! nenda kui õnnis Lutterus ütleb, 
nende kcigeüllem au ja ehte se. et nemmad 
kui Hallikad on, kellest keik ellawad innimes» 
sed tullewad. 

W i s i l : Arm. fui illus olled sa. 
Lunnastaja! tunned sa? Jah sa tunned mink 

wäest pvimo. Kes so armo Saggedaste põiganud 
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Teninud, El mind wõttad ärra heita, Ja so pallet 
«0 eest peita. Sest ma ollen langenud. 

Abbiellus ollen ma Sinno seadust ülleastnud. 
Kui sa kastnud Mind. et piddin walwama. Palwega 
J a so tahtmist tehha nõudma. Mehbel märgiks ette 
jõudma. Patto und jäin maggama, 

Jesus, hallasta mo peäl! Anna patto wõllad 
andeks. Te mind иеГЧ Et ma jõuan iälgcste. Kär» 
meste Ihholikko kutsmist täita. Hinge eest hoolt 
kanda nita, (ii saan taewa römusse. 

Abbikasade armastus. 

Oige ja tõssine abbiello armastus on 
ülle wannematte-wendade-öddede ja ülle söb« 
rade arlnastussc; sest ta on kui prudi ja peig» 
mehhe armattus, mis põlleb kui tulli ja ei 
otsi ühlegi muud. kui sedda armastud ennast 
hopis ommaks sada. Sepärrast on armastus 
üks suur Jummala armo and, mis Loja isse 
on käsknud, innimesse süddamesse pannud 
ja aitab omma pühha Waimoga, et sa seäl 
sees mitte ärra ei wässt. waid sest armastus-
lest mis ^nnisteggia sees on, uskus ello otsani 
kinni wõid piddada. J a siis saab so kassi 
hästi käima, kui sind ei kurwastus, ei wih-
hasiuö egga mingisuggunc assi annastussest 
ärra ei lahhuta. 
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Agga fui sa omma rammo peäle lobab, 
ja mitte pühha Waimo abbi ci pällu, siis 
on so armastus kõikuwa kõrre sarnane, mii 
ühhe ainsa wasto meelt sanna ehk teise wilto 
watamissc läbbi katkikistud ja ärrarikkutud 
saab. Sepärrast olge mollemad, nihästi mees 
kui ka naene ühhcmelelisscb, ärba melega teine 
teise wasto, Onnisteggia armastajab, südda» 
mest hallcbab ja lahked. 

Abbiello rahwa rahhota ja leppimalta 
meel. 

Kust se tulleb, et mees ja naene ni isse» 
meelsed, ja immelikkud teine teise wasto on, 
kes wõõraste innimestega hopis parreminne 
kokko leppiwad kui iesekeskis; ja et issegi 
borapirdajatte ning abbiellorikjatte pattudega 
paljo enneminne ja ennam kannatakse, kui 
mõnni abbiello mceo omma naese, ja mõnni 
naene omma mehhe wäikeste wiggadatega? 
Kust tulleb se, et woora sant sanua ci lähhä' 
mitte ni walusaste so süeda mes se kui se, 
mis omma abbitaas ütles? 

Ee tulleb essite sest. et saban abbiello 
rahwa rahho ja ühtmeclt allati püab ärra-
rikkuba- agga porbo ello aiajattel aitab la 
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sedda kaswatada, ja neid itta ennam pattnde 
fisic kinnisidduda. Sest waenlane teab wägga 
hästi, et abbiello rahwa langcminne ja huk-
katns rahheta ning leppirnatta ellnst; agga 
horapiddajatlel nende kokkoleppimissest ja rah 
holioscst loost tulleb. 

Teiseks tulleb se ka sest, et lodud meel 
ei wõi Jummala pühha seadust mitte kan-
natlikko melega kanda, olgo siis, et süddamed 
pühha Waimo läbbi on walgustud ja nskne 
omma Lvza peäle waatwad, kes mõllemid, 
ni hästi ilmalikko wallitsust, kui ka waim» 
likko maiapiddamist on seadnud, ja tahhab, 
et mollemad se waese nõdra lihha läbbi pea-
wad üllespetud ja toimetud sama. ')lgga 
kellel sedda tundmist mille ei olle. ehk kee 
sedda omma süddamesse wasto ci wõtta, 
need sattuwad, kui mitte keik asjad nende 
tahtmist möda ci olle. wägga ussinaste faiv-
n ata matta mele sisse, sepärrast peab ka 
waggaid ristiinnimesst .maenitsetama ja trõös-
tikuna, ct nad mitte lifst sellcsinnatse aia 
hädda peäle ei wata. mis esmalt wäljapais-
tab, waid emale mõtlewad ja jädawaid war> 
randusst tähbele pannewad, mis Jummal 
selle seisusse sisse warjule on pannud. 



Onnis Lutterus ütleb: >OH fui siin õige 
ristiinn imesse wgzcwus olleks mis teise tig-
gcdust ning kurjust armastussega kannataks, 
siis olleks se üks õnnis rist ja oige tee tae-
wasse minna; sest nisuggune öäl abbikasa 
täidab kurradi ammetid ja pühhib innimest 
puhtaks, kes sedda tunda ja kanda wõib.-
Sepärrast kannatage teine teisega ja andke 
teine teisele andeks, nenda kui ka Kristus 
teile on andeks annud-, siis Jummala rahho, 
mis üllem on kui keik mõistus, hoiab teie 
süddamed ning meled Kristusse Iesusse sees 
iggawesseks elluks. Amen. 

W i s i l : Oh Jesus üllem abbimees 

Oh Jesus! lass' so allaudust Mull' öppetussett 
tulla, J a sinno meelt, so tassandust. Mo hinges asset 
olle Ei söimand sa waid õnnistad, Kui meie sü 
eest kannatad Ja pällud armo meile. 

Holekandmisscst haige abbikasa eest. 

Zaggcdaste on nähha, et mitmed jo 
terwise päiwil teine teisest ärratüddinewad. ja 
kui Jummal emba kumbale haigust läkkitab. 
siis nurriseb mõnni, otab teise ello otsa ja 
mõtleb: Jõuaks ta agga surra, et ma teni* 
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mast lahti ja jälle teise saaksin! — Oh 
sinna abbiellorikkuja mees ehk naene, kes 
sa sedda mõtled ja selle hulusa surma patto-
ga ennast rojaotad. 

Nüüd, kui abbitaas alles ellab, ihhaldad 
sa teist egga holi sellest ühtegi, kes sulle ni 
mitmes kurbtusses trööstiaks, ni mitme waewa 
kergitajaks, ni mitto aastat ihho ning hinge 
polest so ette murretsejaks on olnud, ja kes 
sind weel surma wodigi peäl süddamest armas» 
tab. Nüüd otad sa temma surma, pead tedda 
alwaks. mõtled ta wiggaduste peäle ja man-
gid nisugguste sadanast sisseantud möttetega, 
kuida sa pärrast lesse põlwe tahhad piddada, 
ehk ühhe noremaga omma lihha huumust täita. 
Agga kui ta surnud on, siis wast tullewad 
ia head teud. tq tüddimataa armastus. kan« 
natus ja keik ta kauuid kombed, sowimised 
ning ellamiuue wäggcwaste so mele, ja siis 
— siis wast leiad tedda õiete waia ollewad, 
kui ta on mulla alla pandud. 

Nüüd lasscd leppimatta melega tunnid, 
päwad ja näddalad möda minna, ning 
olled issemeclne. sannakuulmatta ehk walli 
ta wasto; agga oh kui heamelega wöt-
laksid sa tedda ühheks ainsaks tunnikski 
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siis weel hauast taggasi, ja cllaksite ning 
aiaksitc hopis teist wisi jutto kui nüüd. Agga, 
ei siis ennam auta sulle sedda rõmo; sest 
siis ou armo aeg temmaga koos ellada otsas, 
ja suur wahhe sinno ning temma wahhel, 
tulleb aeg. iggaweseks aiaks kinnitud, Ei 
tea kas säte on sade ello assemetteski ennam 
ühte, kns need kes wäärt on arwatud teist 
mailma sada ja surnust üllestõusta, ci wõtta 
uacst egga lähhä mehhele; sest nemmad on 
inglite sarnatsed ja Jummala lapsed, et nem-
mad üllest^usmisse lapsed ou. 

Cl)! sedda kurba luggu, kui sind. sinno 
abbikasa ehk lapsi mirte ci leita taewas olle-
wad. eks siis so kahhetscminne olle kibbe, 
agga ei sada ennam ühtegi kasso; sest Laat-
sarust ei lubbatud Abraami sülle st rikka mehhe 
wendadele, nenda frii J õna Ninewis. pattust 
voörmisse jutlust kulutama tulla, egga antud 
ta ennesele ühtaiuustki tilka wet kele jahhu» 
tamisscks. 

W i s i l ! Zesill surma änawoitja. 
Kui ei aita a^nastuoscs Hai^cd maas ta wodi 

peäl. Waid jääd kuni . гідосГи*|"с* Otab tcise f t t* 
,»a tcäl; Agga pänast surma sa Kahjo tunned 
lõpmatta! Kui end taewas ei sa nähha. Kus siis 
irvi tust wõid tehha? 
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Sepärrast nüüd, — kui jo abbikasa kiil 
jo ehk kaua. ja pitkalisscs haiguoscs peaks 
maas ollema, et sul temmast ühtegi abbi ei 
olle, siiski ärra tüddiue ärra ja ärra ütle 
mitte: "Mo ksonn ou liig raske, ma ei süda 
sedda mitte cunam kauda," waid olle lahke 
ja helde meleliuue ta wasto. Kaüua nüüd 
oöddeja eest armastn<sega oiged hl)olt. ja 
prügi aegsaste ueed rohbud, u>is tobtrid ja 
mõistlikkud innimessed oppctawad, et sa pär­
rast ei sa kahhetsema, kui aeg hiljaks jääb. 
Гсиі Jummalat haige jures ja mõtle, et 
^uuisteggia poddeja sees sulle pühha kodda 
so maiasse ou auuud, kelles sa cuueselc 
taewa pärraudust pead karjama. J a kui 
aeg, ni hästi haigel, kui ka siuuul igga-
waks tahhab jada, siis tulletagc Petesta 'hai- ^'г 
gede maia ja sedda meest endi mele, kes kah­
heksa aastat ueljatkümmend maas olli, egga 
wõinud tiki minna, kui wessi iuglist seggati. 
Loba Iuiumala peäle, pällu tedda ja tröösti 
haiged Ouuisteggia armo ning hallastusaga. 
Ш se õnnis pääw uiug tuud jõuab pea liggi, 
millal Jesus isse. ka siuuo maiaose wõi sauna 
nurka astub ja sedda, kes jo ui kaua ou maa* 
olnud, aialikkult ning iggaweste terweks teeb. 
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Onnis . jah onnis olled sa kui sa sedda 
aimo tunned, omma abbikasa Jummala pär« 
rasi heamelega aitad ja surmani truiks jääd, 
surmani kannatlikult armastusses temmaga 
ümberkäib. Jummal on sind selle ristiga 
katsma tulnud, siis loda temma peäle, kül 
ta murrctscb so ette, kergitab keik hädda ning 
waewa, ja ei panne ennam so peäle kui sa 
sudad kanda. Temmale olgo au ning kitus 
iggaweste, Wmen. 

Agga ka önsad. wägga önsad on keik 
need haiged ja surriad, kes uskus omma 
Önnisteggiat tundwad, kes jo terwise päi» 
wil temmaga ossasamisses on ellanud, ja 
omma pattude andeks andmist Talle werre 
seest leidnud. 

W i s i l : So hing rh Jesus tchlo mind. 

Necd andwad Iefusiele au. Need tundwad tem« 
ma aimo nou. Nccd seiswad puhta ehte sees. Eeal 
Jummal» au lälie ees. 

Issand andko, et keik haiged, agga isse-
ärranis ka siuna, armas luggcja ehk kuulja, 
uisuggust öuniotust omma surma wodi peäl 
wõiksid tuuda ia maitsta sada. kui siin usk» 
likkutt Elisabettiü on üllespandud. 
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Troostiks usklikko haigedele. 

A. Luggemisse tükkid pimmeda Elisabctti kirjadest. 

Jesus saab. kui hea türimees minno 
wäikest usso laewokest ommal aial rahhoga 
taewa saddamasse toma, ja siis ei sa ennam 
ükski willetsusse laan mo rahho rikkuma. 
Test siis saan ma ilma wahhet piddamataa 
omma Onnisteggial kiitma ja taewa wäe-
hulkadega ühhendud temma armastussest ja 
ta hawadest iggaweste laulma. Ma arwasin, 
et ma jo ammogi se täiks sanud pühhade 
koggoduse jure piddin minnema. mis taewas 
on üllcskirjotud-, agga mo Issand kässib 
mind ikka weel neist sinnatsist raskeist kanna-
tamisse öde« ning päwadcst läbbi käia. 

Mõnne ku eest arwasin ma ennast wissiste 
taewa saddamasse sawad, ja mo hing olli 
Jesus se se iggawesse kaljo peäle rajatud. 
Ma watan surma, kui ühhe wankri peäle, 
mis miud au riki saab wima. et ma omma 
latwasid ello asscmid kätte, ja omma armast 
Lunnastajat temma taies illus nähha saan. 
Mo mapeälnc ello on ühhe tormise talwe sar» 
nane. kus kauged tuled ja tuisud teine teise 
järrel käiwad, ja maiakest köigutawad; agga 
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mo ello talwe saab pca uiöbi ja sus tulleb 
iggawenne sui. \ш ülle ma ennä jt wägga 
rönmstan, sest ct se liggi on ukse ees. 
Minuo lanNatamisfet on wägga rasked, agga 
tacwane Issa panneb avimieriisjc nöii witsa 
ümber, miska ta mind lööb; midda tuggewa 
minno nüüd wits langeb, sedda ennam tul­
leb ka armas tn 6 se ripsnsi, mis selge hallastns 
on. Nüüd seisan ma jõekaldal ja otan übhe 
lahke ingli järrel, kes mind ülle wiib. et ma 
omma au pärrandust kätte saan. Äia ollen 
fui Üks kindel hone, mis kaljo peäle on 
hhiwd, kelle wasto kül laened löwad; agga 
emma õtsa ci wõi nemmad mitte kätte sada. 
Л nenda omma ^nnisteggia peäle lotes, 

ei karda urn snrmas, ci innimessi egga kur-
rätid; sest pea saan ma senna, kns mingi 
suggust hädda ennam ei olle. kus Jummal 
tabhab ärra pühkida keik weepissarad nende 
silmist, kes tedda armastawad, ja kns surma 
ei pea ennam ollema, egga leinamist egga 
kissendamist, egga waewa. 

£ h kui onnis ollen ma. keige ingli, keige 
ingli seltsiga! Ma tunnen ennast ni röömsa 
ja täis lotust ollewad, otscgo ci tönniks ma 
mitte ennam usso sees, waid naggemisses, 



Agga teile ei wõi ma sedda mitte taieste 
wälja räkida, mis ma ommas hinges tunnen, 
ja mis suggused ärraselletud armsad silma­
pilgud mulle mo ristilödud Önnisteggia peäle 
usso sees on kingitud. Uskus näggin ma 
tedda Ketsemani aedas ta werrises higgis, ja 
risti peal kibbowitsa kroni ning läbbipistetud 
küljega. Se ou mulle walguseks pimme» 
dasi suriua warjo arrust läbbi minnes, et ma . 
wagga Simeoniga wõin hüda: -Issand! 2, 
nüüd lasseb sa omma sullast rahhus ärra» 
miuna." 

Tulle. Issand Jesus! tulle pca. — Is« 
sand kutsub unud ja minno lamp on wal­
mistud, ma ollen walmis. Oh õnnistust! 
Õnnistust. Oh kallis Jesus! ma nään sind 
pallest pallesse! Minno hingos on annetus! 
Kas kulete sedda? Minno Jesus on kallis! 
Mitto tuhhat lnglid nään ma temma aujärje 
ümber. Oh auustust! Auustust. Jesus on 
kallis! Amen. 

B. Aini, mis ühhe ustliklo peapadia alt pinast 
surma leiti. 

Minno süddamest armastud sobrad J** 
susse Kristusse sees! Issanda õnnistamist 
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teile sowides tahtsin ma teada anda, et 
minno maia mnllanc honc pea mahha kis» 
takse, ja et ma ennast se ülle römustan. 
nüüd selle maia sisse minna. mis nutte ci 
olle kattega tehtud ja on iggawenne taewas. 
Mõnda aastat ollen ma siin ilmas millel» 
susse ahjus olnud ja ollen leidnud, et mo 
annas Öunisteggia igga hädda sees sureks 
abbiks mulle olli. 3iüüd tean ma, et se se 
tänitas on, mis mulle mo Issand on an« 
nud; sest mo kannatamissed on üpris sured 
ja rasked; agga taewascd ellowce jõed ollid 
la igga haddaga seggatud, sepärrast tän« 
nan ma Önnisteggiat keige se tee, kus peäl 
ta mind selle ello läbbi on winud. Kaua 
aega ollea ma omma pärris ossa intressidest 
ellanud, ja nüüd lähhän ma senna, sedda 
iggawest panandust. hopis ommaks wõtma. 

Päwakoormast tuuuen lna ennast wägga 
ärra wäesinud ja iggatscn hingama minna, 
ma walan wälja ja otan. kas surma õhto 
pea jõuab, et ma wõiksin mahha heita ja 
Iesnsse jures maggama uinuda, siis saan 
ma kül. kui ma ärkan temma näo järrele; 
siis saab palwe kitusseks. usk näggemisscks 
ja rist aukroniks mudetud. 
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Kidetud olgo Jummal, et ta mind selle fal» 
jo peäle on rajanud, mis iggaweste jääb; 
sest keikis on walgus ja keikis on rahho mo 
süddames. Ma ollen kui üks innnew laps 
onuna emma sülles, siin ilinas keigile sur-
nud ja cllan üksnes Icsnssele. temma armo 
peäle ennast toetades, kes jo ni kaua mo 
lotus on olnud ja nüüd ikka arwa matta kal-
limaks lähhäb. Temma on mo pelgo lin, ja 
mo kõrge warjopaik hädda aial; sest ma ol-
len üks ärrakaddunud pattune, kes armust 
önsaks ja iggawesse au pärriaks saab. 

Teekäia, kes issa«malc lähhäb ja kurja 
ilma ning tormiga wägga ärrawaewatud on, 
rõmustab ennast, kui tedda tee peäl ussina-
minni eddasi aidetakse; nenda, jah nenda 
on igga kannatanusse torni mind mo iggat-
setud saddama liggemale winud , et se 
lootud taewaue Kanaan nüüd mo ees lahti 
seisab. 

Minno surma pääw on parrem, kui mo 
sündinusse pääw; sest Jesus on mo ossa, 
taewariik mo issa»ma, ja inglid ja ärrasel-
lehid waimud mo seltsimehhed. kellega ma 
iggaweste ühhendud selle Tallele, kes v« 
«na tappetud, kitust ning au saan andma. 

5 



>.ul on wagga armsaid ja maggusaid 
silmapilkusi mo auustud Iesusse sees olnud, 
mis kui elkas päike mo hinge walgusse ja 
elloga on täitnud, kedda ühhegi surrelikko in-
nimesse keel ei wõi üllcsräkida. 

Ma ollen önsail silmapilkmissil. kui koi-
do walget, waimus omma Önnisteggiat näi-
nud, otsego tulleks ta taewa wärawasse, 
aukroni ühhes ja werre õigusse ridid teiscS 
kaes kandes. Ma näggin tedda ärraselletud 
waimude ja ingli wäe ees ollewad, kes ter-
retadcs mo hinge ootsid ja tabtsid auriki 
sata; kus Jesus mind omma sülle wõttab 
ja aukroniga ehhitab. — Temma saab mind 
ilma wiggata ja ilma roja märgita omma 
Issa ette seadma, fui ma surest willetsussest 
ollen läbbi läinud kõrgesse taewa kitusse lau-
lude sisse ja wõitlemise põlwe wõido pal­
mide wasto saan wahhetand. 

Nüüd seisan ma selle lotusscga surma 
jõe kaldal ja otan, kunni OnniSteggia mind 
hüab ja ütleb: " T u l l e tenna!» siis an-
nan ma ommo hinge Iesusse kätte, kelle 
sisse ma siin ollen usknud ja laulan õiska-
des: Halleluja! sellele, kes aujärje peäl is-
tub ja Tallele olgo kitus ja auustus. ja au 
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ja wäggi iggaweste iggaweseks aiaks. 
Amen. 

Wisil: Zi) wõtkem Jummalat. 
Ma näan nüüd waimus |o, Kuis Jesus hel-

dest tõttab. Ta werre ridis mind, Ka ehhitada 
wõttab Ja waewast waewa wiib, Kus rõõmsast 
süddamest Sul l ' laulan ohwri Tall Au. ti-
tust iggawest. 

3. Abbiello arrarikkumissest. 
Vtsego maia issa. kellel üks illus tai-

me» wõi rosi- ehk rohho-aed on. kedda ta 
barrib. armastab ja kelles ta sedda mitte ei 
tahha, et kegi seäl middagi peab ärrankku-
ma ehk kahjo teggema; otse nenda teeb 
Jummal abbiello seiftlssega kui ta kuende-
mäs käskus ütleb: « 2 i n n a ei pea mit-
te abb ie l l o är ra r ikkuma." Sest abbi­
ello seisus on Jummala keige armsam roh-
ho«aed. kus ta keige kallimad lilled ja öie-
lessed kaswawad. Need on innimesse lapsed, 
kes Jummala nao järrele on lodud, kellega 
temma mailma ja taewariki tahhab täita. 

sepärrast on abbiello rikminne se keige 
5' 
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surem röwiminne ja wargus, sest ta wõttab 
'hhe ellawa ihho, mis mitte ta omma ei 
Ue ja annab ka ellawa ihho, mis wöö-
as on. 

Agga kues käsk ei kai mitte üksi teggo 
attude. waid ka süddame mõttete ja him« 

mude peäle. Wariserid tahtsid sedda käsko 
kergemaks tehha, ja ci piddand sedda mitte 
pattuks, kui nad süddames kurja himmndcst 
teine teise wasto pöllcsid, ja ka wäljaspiddi 
roppo sanna ning häbbiasjadcga ennast näit-
sid. et mitte keik rahwas ei saaks hnkka 
mõistetud, kni olleksid nad aina mõrtsukad 
ja abbiellorikjad ollema; agga Kristus üt-
lell selge saunaga i "Kes naese peäle watab 
tedda himmustades ou jo abbiello temmaga 
ärrarikkunud om nias süddames; - ja näitab 
sellega, et abbiellorikminne ka silmade, kõr­
wade . su ja keige ennam süddamega sünnib, 
sepärrast teeb ^nnisteggia keik meie omma 
õigust ja keik waliaepiddi waggadust häbbiks 
ning mõistab ka kurjad himmud ja ihhalda-
missed iggawcsse tullessc, ütteldes: "Kui 
sinno silm sind pahhandab. siis kissu tedda 
wälja ja wiska ennesest ärra, sest parrem 
on sul. et üts sinno liitmist hukka läbbäb 
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ja keik sinno ihho ei heideta põrgusse." Ag-
ga sa ehk ütled: Kui luggu nenda on. et 
abbiello ka silmawaatmissega wõib rikkutud 
sada, kuida peab siis oldama? Kuida pea-
wad siis innimessed labbiseggaminni ellama? 
Wõi kas peab ilmast ärra mindama, kõrwad 
ja silmad kinnipandama ja südda seest wäl-
ja kistama? Kostminnne: Krietns ei kela 
siin mitte labbiseggaminni ellamast, ei so-
mast, jomast egga tööd teggemast; agga sed-
da kelab ta, et sa mitte ci pea h immus -
tämä. 

Nisammoti ei tahhagi Önnisteggia nisug-
gusi puhhast, kes omma waggadusse ja om-
ma heateggude peäle lootvad ning mäggede 
ja kõrbede sisse lähwad, et nad mingisuggust 
ümberkäimist innimestega nähha egga kuulda 
ei sa. Kui se peaks aitma. siis ei olleks 
Jummal need kümme käsko mitte annud. 
Sest kui sa metsas keigist innimesest ärra 
lahhutud olled, kes wõib sind siis kita. et 
sa mitte ei olle warrastand egga abbiello 
rikkunud; sest et sa kümne kässo eest kaugele 
äna jooksid. mis Jummal sepärrast on annud, 
et meie neist öppime. kuida meie omma lig-
gimessega peame ellama ja ümberkaima. 



W i s i l : So hing, oh Jesus, tehto mind. 

Mo süddamesse tiijota So tässud. Öunisteg-
aja, Et öppin tundma patto süüd. J a kurjad 
himmud wihkan nüüd. 

Kes abbiello rikkub teal J a külwab ilmas lihha 
peäl. Se ei sa taewa õnnistust. Waid lcikab surmas 
hutkatust. 

'Wiggad, mis läbbi abbiello rikminne 
tulleb. 

Wittenbergi linnas küssis Lutterusse ab-
bikasa ühhe adbiellorikja pärrast ja ütles: 
"Kuida wõiwad innimessed ommeti ni kurjad 
olla ja endid sesugguste pattudega rojastada?» 
Cnni* Lnttttus kostis: «Jah annas Kata-
rina, sepärrast, et innimessed Jummalat ei 
pällu, siis ci feifa ka sadan mitte töta. waid 
käib ümber, kui moiraja loilkoer ja kiusab" 
issiärranis abbiello» ralnvast tagga, Naenlas-
sel on sest heameel, kui sa allati tapled ja 
riidled, kui sa lauad, toliv ja istmed ühhest 
nurgast teise lobid, liaste jood, wannub ja 
sõimad; se on kurrati naabli mäng. siis \v 
witab ta peo sisse; sest temma tahtminne 
on. et ükski mees omma naese jure ei jääks 
egga ükski naene omma mehhele järrele ei 
annaks egga tedda armastaks. 
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Keige surem wigga abbicllorikmisses on 
se, et sa Jummala sanna omma abbikasa ju* 
rcs mitte tähhele ei panne, miska temma 
kui kuld kroni ja kui purpuri kuega on eh« 
hiiud; waid tt sa omma süddant ja silmad 
seia ning senna porad. mis üksi so abbikasa 
jures peaksid ollema. Kui sa ei walwa egga 
pällu, siis sütab sadan patto räggadikko so 
süddames põllema, ja saab pea libha hirw 
luude. pea jälle äkkilissc mele ja omma öi-
gusse aiamissc läbbi so peäle wõimust, 
teeb et so wisakas abbikasa melest alwakö 
jääb. et sa temmast ärra tüddined ja ennast 
ühhe roppo loma pole hoiad. Sepärrast pea-
mc meie endi süddamctte ülle allati walwa­
ma ja hora kurrati wasto löpmatta Ium-
malat palluma: "Ärra sada meid mitte kiu­
satusse siose. waid peästa meid ärra sest 
kurjast.» Si is tulleb Jummal sulle appi ja 
temma sanna ütleb: Se abbitaas on sulle 
antud, se peab sul ollema, agga ci ükski mu. 
ja sinna abbiello mees. sinna abbiello nae­
ne pead ennast omma l a u l a t u d abbikasa 
Pole hoidma. Sinno südda ei wõi egga 
tohhi ühhegi teise pole porata; sest Jumma­
la sanna ei salli sedda mitte. Kui kül üts 
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teine könne ning näo polest keige lahkem ja keige 
illusam olleks, siiski peab ta sinno silma ees 
füssimust ja kui kurrati sittaga märitud olle-
ma; sest seäl ep olle Jummala sauna, waid 
Jummala wihha ning nuhtlus abbiello rik< 
jättele. 

Sepärrast walwa ja Wata hästi ennese 
ette. ja omma abbikasa jure. mis Issand 
sulle on annud ja wõtta waimo moöka kätte, 
miska sa wõid ärrawöita keik selle tiggeda 
kurrati tullised noled. S i i s jääb so wodi 
puhtaks ja sinno laud. tnbba ning keik mis 
so l a u l a t u d abbikasa ümber on, saab kui 
õnnistud kuld hiilgama, mis ülle Jummal 
isse ja keik innimessed ning inglid üpris 
n>ägga römnstawad. 

W i s i l - Mis olled sinnv armas Jesus teinud. 

Oh Icsus! nötta lidbahimmud keelda J a si1< 
ma himmo, mis mind püab neelda, Et cllokörlus 
lojus ei sa wõimust, Mind aita almust. 

Kui kiusab lada», waatko silmad senna. Kus 
meie sü eest wõisid surma minna. Eeal kurja süd» 
dant. patto wägge talla. Eo risti alla. 

Et abbiello rikkumatta olleks J a wigga selles 
ubhegil ei tullel'*, Eo sanna hoidko puhtaks meie 
melcd. Ka kombed, keled. 
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Abbiello lirrarikkujuttr nuhtlus. 

Mosesse läbbi ütleb Jummal- "Ms mees, ;, Wü,-. 
kes omma liggimese naesega abbiello nk« '-*• '" 
kub, sedda abbiello rikkujad meest ja sedda 
abbiello rikkujad uaest peab armota surnia 
pandama, sest se, kes omma abbiello ärra» 
rikkub on Jummala ees ühheks surnud inni* 
messeks arwatud. Seddasamma kinnitab ka 
Apostel Paulus, kui ta ütleb: >Ei horapid- , , , . " « . 
dajad egga woora jummala teenrid, ei abbi-
ello ärrarikjad egga sallaja roppud, ei war-
gad egga ahned, ei jodikud, laitiad egga xv 
sujad ei pea Jummala riki pärrima.» 

6, Abbiello lahhutamissest. 
Vaulatami^se aial ööldakse: 
M i s nüüd J u m m a l on ühte jrnn- »«n. 

nud, sedda ärgo lahhutago innimenne '' ,b 

mitte. 
J a meie Issand Jesus Kristus isse ft 

leb Vtatteusse lvwangeliummis: 
"Moses on teile l ubba a n n u d teie p. 8, 9. 
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süddame t a n g u s s e p ä r r a s t ommast 
n a e s t e st ennast l a h h u t a d a , a g g a 
a lgmisses t ep olle se mi t t e n e n d a 
o lnud . 

Kes i a l ennast ommast naesest 
l a h h u t a b , mu ido kui h o r a e l l o p ä r -
rast ja w õ t a b t e i se , se rikkub a b b i -
ello ä r r a , ja kes sedda l a h h u t u d 
naest w õ t t a b , se r ikkub a b b i e l l o 
ä r r a . 

Seddasamma kinnitab ka pühha Paulus, 
kui ta ütleb: 

"Agga neid, kes abbiellus on, ci kassi 
minna, waid Issand, et naene mehhest ei 
pea lahkuma. Agga kui tenima ka olleks 
lahhutud, siis jägo ta mehheta, ehk leppigo 
mehhega ärra, ja et mees ci pea naest mah-
ha jätma.» 

Sepärrast wihkan minna, Lutterus, lah-
hutamist wägga ja ütlen, et need kes ftris* 
tust ei kule, peawad teadma, et nemmad 
lahhutamisse läbbi mitte ennam ristiinnimes-
sed. waid kui pagganad, h u k k a m õ i s t e -
tud põlwes on. Agga olled sa ristiinni-
menne, siis ei pea sa mitte lahhutama, ei 
ühhegi haigusse, ei haisewa hingeauro egga 
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mingisugguse mu wigga pärrast; ja kui sa 
ühhe pärris orja, piddali tõbbist, kurdi ehk 
pimmedaga paris olled, siis pead sa feiina 
jäma. 

Se ei aita mitte, kui sa pärrast laula* 
tärnist kahhetsed, teist parremad lodad ja il-
maacgo wigga ning süüd abbikasa peäle 
otsid; nenda kui öälad mehhed ja naesed te­
wad, ütteldes: "Egga se ommeti Jummala 
tahtminne olnud, et ma sinnoga kokko sain.» 

(vi mitte nenda, nisuggust kawwalusse 
kattet ei pea sa Jummala sannas mitte leid-
ma. Kui sa kül omma kerge melesa järrel' 
möttlematta, ilma palwe ja ilma iinnisteg-
giata abbiellusse olled läinud, siis on nüüd 
Jummala tahtminne, et laulatud abbiksas, 
olgo ta hea ehk sant, armas ehk alw so me­
lest, surmani sulle peab jäma. 

Kui üht noort innimest sunnitakse abbi-
ellusse heitma ja kui ta sundmist wastowöt-
tab, siis ci wõi ta sellega ennast mitte wab« 
bandada egga lahhutaba. Ehk ütle isse: 
kui kegi sind sunniks wabastama ehk muud 
kurja tööd teggema, kas se on siis selle 
Pärrast õige. et teine sulle nou andis? Kas 
sa ei lange nuhtlusse alla, kui sa sedda 



teeb? S a tead et kahhesuggune õigus on: 
üks kässib ja teine nuhtleb. Seadusse öi-
gus on se, et sa kannatlikke ja wäikse me-
lega omma abbikasa jure pead jäma; agga 
kui sa sest ei holi ja teist wisi teed. siis 
langed sa nuhtlusse õigusse ja Jummala 
wihha alla. 

M i l l a ! j a mispärrast on siis l ahhu-
tamiunc lubbatud? 

Esmalt aialikko surma läbbi, nenda kui 
Apostel ütleb: »tfiii mees on ä r r a sur« 
n u d , siis on n a e n e mehhe kas sust 
l a h t i s a n u d - - ja teiseks abbiello ärrarik-
kumisses. kui Jesus ütleb: "boraello pärrast." 
Sepärrast eksiwad innimessed iggakord, kui 
nad ühhegi mu asja pärrast lahhutamaa 

S u r m üksi l a h h u t a b a b b i e l l o ! 
Ja et Jummal Mosesse läbbi käskis abbiello 
ärrarikkujaid kiwwidega surnuks wissata, siis 
on abbiello rikminne ka abbiello labhutus; 
sepärrast et abbiello ärraritkuja surma bukka 
mõistetud saab. Si is on ta jo lahhutud, 
mitte innimesest, waid Jummalast ennesest, 
ja mitte üksi ommast abbikasast, waid aia-
likkust ellust hopis ärraheidetud. Sest abbi-
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ello «rrarikkunnsse Kibbi õlled sa ennast om« 
mast alckitasnst änalahhutanud, abbiello kat-
kikisknud, ja sellega ennesele surma saatnud, 
nenda. et sa Iummala ees omma pattude 
sees jo surnud õlled ehk kül ilmalik moök 
sind weel mitte ei õlle tapnud. 

<>l nüüd I u m m a l i s s c siin lahhutab. 
siis ci woi innimcnne mitte keclda, waid 
peab sellele, keS õigust uouab ja^abbiello 
ärrarikkujaga ci tnhhil ellada, labhutamiese 
ramato andma, otslgo õlleks teine arra sur« 
nud. (Щ se kül paljo parreni on kui sa 
lemmaga jälle ärra leppid; sest sinnulgi woib 
teise langenuõsest ehk süüd olla, ja sellcpär» 
rast ei tohhi sa omma öälust mitte õigusse 
ridis katta. 

ilppetaja kannad hoolt, et eksind pool 
ennast so ette allandab \a andeks pällud, 
siis Innlinala sannaga ka sind trööstib, ja 
kowwaste so süddame peale käib ning näi» 
tab kni raske pat se on. kui sa eksiale, kes 
meelt ja ello tahhab parrandada, mitte an-
deks ei anna. Agga kui parrandamist lota 
ei õlle. ehk kui snallnne, kes armo sanud. 
sedda kurjaste tahhab prukida ja uisammoti 
kui enne, omma pattude sees eddasi minna, 
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siis käigo õigust möda. sest siis ei anna 
õnnis Lutterus nutte nou andeks anda. 

Ommeti ei anta ka sulle mitte jälle ni 
pea lubba abbiellusse minna, waid pead 
ootma. — Sest muido näitab se. et sa mit-
te roppo ello, waid kaddedusse ja wihha 
parrast omma abbikasa mahha jätsid ja wal< 
mis olled ussinaste uut otsima. 

Agga kes wihha, kaetsemsfe ja süddame 
tangusse pärrast ennast ommast abbikasast 
lahhutab, sedda peab kui üht usso ja sea-
dusse rikkujad petama. Sedda häbbimärki 
peab ta omma riete külges kandma ja om-
ma nimme sisse tikkima, et iggaüks tedda 
wõib tunda. 

Sepärrast pallugem et pühha Waim 
meile märko annaks patto pärrast ja õigusse 
pärrast ja kohto pärrast, et keik abbiello rah« 
was kui ühhest suust ja süddamest wõttaksid 
hüda: M i s J u m m a l on ühte p a n n u d , 
sedda ärgo l ahhu tago inn imene mit« 
te . Amen. jah! Amen. 

Wisi l : Nüüd Jummalale auustust. 

Jah. hüüdko nüüd ka meie heäl. Ni suust kui 
süddamest: M i s Jummal ühte pannud tea l 
Se jägo iggawest. Se iago iggawest. 
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Siis lahtumissed lõppewad, Meist abbiells 
s«s Ja Usso ello algawad. Keik paiid Issa ees. 
Keik pärid Issa ees. 

7. Abbiello pölstamwfeft ja 
pordo ellust. 

Kirjotud on.- J u m m a l loi i n n i m e ö - i 
se o ni nia n ä o j ä r r e l e , J u ni n ia la n ä o 7 

j ä r r e l e lo i ta t e d d a , mehheks ja nae» v' 
seks loi t emma n e i d . ja Jummal satis 
(iwat Adama jure. 

Agga kui kolle on sedda nähba ja kuul» 
da, et meie päiwil ristirahwa seas ni jul-
gid pattusid on. kes patto mitte ennam pat« 
tuks ei arwa, egga se peäle mõtle, et Juni» 
nial toi ( ш і Adama jure, ja et need. kes 
laulatamatta kokko lähwad, mitte Jummala, 
waid kurrati nimmel teine teise jures ella-
wad. mis läbbi nad endile kahhckorrist pör-
gud teniwad; sest essite on rop ello siin Ma 
peäl neile nuhtlussea, ja teine pool hauda 
iggawenne wallo ning piin. 



Ja llcs tusse wäärt assi on kase. etmõn-
ee kohhas kõrtsides, maiades, perredcs. ja 

silluliste ja teoliste keskes horaello ja jures 
maggaminne otsego modiks on wõetud. nen­
da et sellest ka päwa to kallal roppo jutto 
aetakse ja uorernattc süddamed iggawesscks 
aiaks kui raua märgiga pölletakse. 

S e p ä r r a s t ütleb J e h o w a , wägge» 
de J u m m a l : ( Ш ma nende as jade 
pärrast ei peake kätte näggema? ja 
eks mo King ci peaks maksma uhke 
ranwa katte, kes on kui sesinnane? 
Sest nende lapsed on mind mahha 
j ä t n n d ; nemmad on abbiel lo ä r r a -
rikkunud ja hora reddusse hu lga l 
kokko tu lnud. 

Serbeni rahwal, kes loua jöe äres el» 
lawad, olli se pruuk, et pordo tüdrukul teu 
ma peakatte. mis neitsipõlwe au olli. an> 
walikkult реов ärrawöeti. et iggaüks tedda 
kui uht armieotud loma wõis tunda. Ja 
Persiamaal ftn lwrajal tenima iggaweseks 
häbbiks ja teotuseks awwalikkult keige ran» 
wa nähhes n inna peast ä r ra le igatud! 

Agga sinna nimmetad ennast "eksind in-
nimcssckS" ja panneb omma arwates au täh-
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heks. polle ette. treemle mütsi alla, ehk tan» 
no Pähhä, mis läbbi sa Jummala silma ees 
ka abbiello ärrarikkujaks olled sanud. Eest 
et sa sedda pühha abbiello aumärki, mis 
üksi laulatud naestele Jummala seadust möda 
ja Jummala nimmel pähhä pannakse, isse 
wõttad ja omma rojust kattes ärrateotad; 
mis Jummala ja innimeste ees su l l e ühte-
gi muud ci wõi tahhcudada, kui need kuld X1> 
ehted se horade ja keige hirmsa asjade em-
mal Ma peäl. kes istus werrepunnase met-
salissc selgas, täis teotamisse nimmesid» 

Kui sa siiski weel tohbid surustada ja üttel-
da, et ka Tawet on langenud, siis pead sa ka 
Taweti kombel pattust pöörma, ja ni kib-
bcdaste nuttes omma pattud kalchetsenie kui 
tenima sedda on teinnd. Agga kui sa sedda ei 
te ja pealegi julged omma roppo ello kita ja 
hooplcda, et sa Jummalale isse omma pal, 
riid saad wasta ma-, siis mõtle ommeti, mis-
ka tahhad sa isse omma pattud wastata? 
kui sa sedda pättuste ^nnisteggiat Jesust 
mitte wasto ei wõtta, kes keige mailma ja 
ka sinno rasked pattud risti sambas omma 
kalli werrega täieste on ärramaksnud. Agga 
mitte sepärrast, et sa patto patto peäle pead 



..aid et sa pattust pead pöörma 
ja Onnisteggia fäcfi armo ning pattude an« 
deks andmist otsima. Parrem on siin Ma 
peäl lihha risti lüa ihhaldamiste ja himmu-
dega, ja Pissut kannatada, kui agga igga-
wesscst hukkatussest wõid arrapcästa. (5ht 
mõtle isse, mis hirmus kurri ja kibbe luggu 
wimaks so kätte tulleb, kui süddame tunnis-
tus waimude rikis ahhastussega ärkab, ja 
löpmatta pina ning waewa sees so Ma peä» 
list roppo ello, kus sa lihha peäle külwasid, 
sulle ikka ueste jälle ette wiskab. Sepärrast, 
et ellad täuua. pöra weel, ehk homme teine 
järg on teal. ja kui sa sel kombel siit ilmast 
lähhäb, siis saab Jummala sanna järrel so 
ossa «ses t u l l e ja wec w l i g a p ö l l e w a s 
j ä r w e s o l l ema . - Kas wõid seäl isse om-
ma pattud wastataa — Kas wõid siis 
Issanda peäle kaebada. et ta sind so 
pattude pärrast wannemale, koolmcistride, 
öppetajatte ja ka sellegi ramatutest läb­
bi ep olleks nomind; waid pead weel 
põrgus tunnistama, et so ennese sü ja so 
ennese kangekaelne sind senna on saatnud. 
«Sest sinno suust mõistan ma kohhut so 
peäle,» ütteb Kristus, ja on weel praego, 
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sel önsal silmapilgul, millal sa sedda loed 
ehk kuled, walmis sind fut tukki igga wee sest 
tullest änapeastma. — O h sepärrast r u t ­
ta ja peästa omma h inge ! 

W i s i l : Nutta innimenne. 

Himmud hinge iikk'wad. Kui sa täidad neid. 
Siis nad wõimust wõtwad, Jesus aita meid! Lass 
so halle südda Lahti olla weel. Et pat ei te häd-
da Meile ello teel. Kürjelcison, Kriste«eleison. 
Kürjeleison! 

W i s i l : Ma waene muld, U4 patto teinud. 

Eodoma pattud sureks läinud Ja tõuswad 
kohto ette sea!. Ea Jesus olled taewast näinud. 
Et lojus kaswab ikka peäl; Oh! pöia cksjad üm-
bei nüüd Ja kustuta mailma süüd. 

$. Wallaliast põlwest. 
Nfcie ei salga mitte, et monned on. 

kes ilma abbiellota ka puhtaste wõiwad el< 
lada ja kui sulle se arm on antud, siis pru-
gi sedda, se on hea; agga kui mitte, siis 4 I i l , 
minne abbiellusse ja ella ses scisusses. mis 2. 22' 
Jummal on lönud ja pühhitsenud. Agga 



ärra armasta sallaja roppust, ärra aia por-
do ello. ja ärra kiosu onrnia kawwala kele 
läbbi teise ihho liilia hinge ennescga hukka-
tusse sisse, mis läbbi sa omma norepölwc 
terwist kautab, ja sedda keige raskemad Ium-
mala wihha isseeulicse ja omma ihho suggu 
peäle tõmbad. Lest se puhtus, kellest sal< 
laja roppud ja horapiddajad kiitlewad. on 
hirmsa pattudega rojaotud. ja siiski ou ucid, 
kes sedda kihwti weel mitte ci mune. waid 
üksikus põlwes endid abbiello rahwast parrema 
ning puhtama arwawad ollewad; nenda kui 

и - u ' ® а г ^ е с г Ewangcliummis teggi. Agga mitte 
temma, waid Tölncr läks alla parrcminni 
oigeks mõistetud. 

Wõi arwad sa. et se Jummala ees jo nae-
sewötminne ja mehheleminneminne ei olle, kui 
sa teise peäle watad tedda himmustades, ja 
sesamma hi mm us ta inin ne, mis Jummal 
abbiello wälialautamisseks keikide innimeste 
sisse on lönud, jääb ka sinno sisse ellama 
ning wallitsema. Ka sinno südda on ja 
jääb pattolangmissest sadik üks himmo-
haud. kellest keiksuggused kurjad motlemlesed 
wälja tullewad ja neist ei wõi sa mitte lah-
ti sada, ehk sa saad hirmsaid pattust ilma 
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wahhet piddamata teggema, kui sa kül ehk 
kümme wannet ja tõotust olleksid teinud. 
Sest ükski innimenne ci wõi pärris patto 
juurt egga sedda pärris himmo ja ihhalda-
wist omma süddamest ärrawõtta. 

Mis aitab siis se. kui sa abbiello rah-
hotuma asja pärrast üksi ellad, ja ommeti 
süddame polest rahhotnma lo sisse jääd; sest 
Apostel ütleb: ..Parrem on abbiellusse heita, J *•*• 
kui himmude põll emist tunda.- Parrem on 
waewa päwad ilma pattota abbiellus, kui 
head päwad ilma abbielloa patto ja roppo 
ello sees. 

ftui pühha Paulus ütleb. et abbiello . 2s 

rahwal saab willetsus ollema ihho polest, 
siis ei olle ta mitte selle wasto, egga ütle 
ka, et meie nisuggust willetsust ihhus mitte 
ei pea kandma; sest se on selge õnnistus, 
kui sa sedda willetsust ustus ja >ummalakar< 
tusses kannad, kellest Abraam ja keik usklik-
kud Peawannemad on ossa sanud. Agga 
kui sulle üksikus põlwes mingisuggune kahjo, 
waesus ehk haigus kätte tulleb, siis on se 
paljo raskem kanda; sest kirri ci ütle mitte 
asjata: «Hädda sellele, kes üksi on. kui ta 4f4fc 
langeb; siis ei olle teist kes tedda üllestöstab.» 
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Teparrast fui sa ennast innimesscks pead 
ja ussud, et sa üks innimcnne ja pealegi 
ristiinnimcnne õlled, siis kule, mis so Loja 

J * J - sulle siin ütleb: « S e ep õl le mi t t e h e a , 
et i n n i m c n n e üksi on.» ja ta ütleb Is« 

*. i, 28. sand: «Teid sago pal jo.» Se on se 
sanna, kelle labbi wäggi innimesse ihho sees 
suggu sata ja se kindel ühtehoidminne abbi-
ellus on lodud, mis ühhegi töötusse egga 
kässo läbbi ei woi keeldud sada; sest se on 
Iummala sanna ja Iummala tö. Agza kes 
üksi tahhab olla. se heitko innimesse nimme 
ärra ja logo ennast ingliks ehk waimuks; 
sest innimessele ei lubba egga anna Iummal 
sedda mitte. 

W i s i l : Kt i l tulge mwno jure nüüd. 

Oh helde Iesns! aita sa. Et lihha himmud 
pilssan ma, So Waimo mulle anna; Ш walla» 
lisse pölwe sees. Ka puhtast tönnin sinno ees J a 
«iimselt taewa kanna. 
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V G i ükski aialik seisus, 
waid ellaw usk ^uniste^gia 

sisse teeb önsakS. 

T i i n ci maenitscta mitte, et sa siis ab< 
biellusse pead minnema, kui sulle sedda mir» 
te tarwis ei olle. ei öölda ka. et seal nhte< 
gi waewa egga hädda ei olle; waid tähhe» 
takse agga sedda, et abbiello seisus igga 
ühhele omma tahtmist möda, ilma keclmatta 
ja ilma sundimatta peab ollema; ja et sinna, 
ni kaua kui sa üksi ellad, ennast pead hoid-
ma pühhitsusse ning au sees. Agga sa ei 
pea sellepärrast ennast mitte pühhaks pidda-
ma egga surustellema, waid pattokahhetse-
misse ja allandusse sisse jäma. 

Risti usk ja ristirahwa ello on üks ni» 
suggune assi, et sul mitte ei olle tarwis, 
önsakssannssc pärrast, sedda ehk teist seisust 
wastowõtta ehk mahha jätta; waid õtse ses 
scisusses. kus armoöppetus ja usk sind leiab 
ja kus ta sind so pattounnest üllesärratas 
senna wõid sa jada ja önsaks fbfch 

Olled sa wallalisses põlwes, siis ep olle 
sa sepärrast ei õnnis egga hukka mõistetud. 
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Agga fui sinna ennast ka abbicllnsse heidak> 
*"- sid. ci teeks sinna mitte patto, ja kui üks 

neitsit mehhele lähhäks, siis ei teeks temma 
mitte patto. 

Nisammoti ka, kui sa abbiellus ühhe usklik» 
to ehk uskmatta abbikasaga olled kokko sanud. 

l6! siis ep olle sa ka sellepärrast, ei õnnis egga 
hukka mõistetud; sest keik se on üks maine 
ja aialik seisus. 

ž i i n ep olle ka sest luggu, kas sa il» 
malikkus tarkusses hästi õppetud ehk õppü 
matta innimenne, kas sa alwas põlwes ehk 
sure au ja auustusse sees ellad, kui sa agga 
Iesust tunned, pead kalliks temma werd. 
Tiis olled sa õnnis wallalisses põlwes 
\a õnnis olled sa abbiellus, öunis oi» 
led sa alwas põlwes ja õnnis olled sa 
aujärgede peäl. 

Kunninga emmand Шп kandis kuuning. 
3,'i'i. likko kroni ja ütles Jummala wasto: »S« 

tead. et mul hirmo on mo kõrgusse tähhe 
eest. mis mo Pea peäl ou. mo au näitmisse 
päiwil mul 011 hirm selle eest kui ühhe ride peält-
se uartso-eest; ja minna ei kanna sedda mit« 
te neil päiwil, kui ma hiljokessi ellan. Ka 
Hitsilia käis omma wannemata kässo järrel 

dm. 



purpuri ridis; aggaal ihho peäl olli temmal 
kamme färf* Nisuggused hinged on need 
warjule hoitud Kristusse prudid, mis ar« 
waste leida on; nenda kui Josep Arimatiast 
ja Nikodemus, kes ösel Icsusse jure tulli. 

Sepärrast on se üks walle mötleminne, 
kui sa ussa ja önsaks samissc pärrast üksi 
ellad, abbielluõft lähhäb, ehk seält ärra lah-
kud ja omma uskmatta abbikasa mahha jät-
tad. Se ep olle mitte oige. kui sa ommas 
seisusses ärratüddincd ja sepärrast teist iggal-
scd, et sa seäl wähhema pattokiusatust arwad 
ollewad. Sest iggas elloscisnsses jääb pat 
meie sisse hauani ja kiusab meid tagga keige 
ello aia. Patto wasto peame meie Õnnis-
teggia surma ja üllestousmiõse wäes allati 
wõitlema, nenda kui laulo salm ütleb: Dh 
wõitlejad, et käige peäle, et käige Talle jäl-
ge sees! Jah. selle ilma süta Jummala 
Talle jälgede sees peame meie kui targad 
neitsid üksikus põlwes, ja kui mõistlikkud Ium« 
mala armo head maiapiddajad abbiellus käi-
ma; ja woidojookstes se ette seatud märgi 
pole ruttama, mis meile toeivas tallele on 
pandud. S i i s same usso läbbi Iesusse sisse 
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önsaks ja laulame leige inglite ja tacwa wa< 
hulkadega temma au nimmele kitust ja au. 

Crnrnal wisil. 

Pühha on meie Iummal! Pühha on meie 
Iummal! Pühha on meie Iummal! Ee Issand 
Eebaot. 

I » . Kriotusse Nist i 
Unustus. 

.Vnnisteggia R i s t i ümber on keige 
elkam tacwa walgus. nns onima aupaistust 
ümberringi keige mailma rahwa ülle aialik» 
kult ja iggaweste wälja lautab. Keik sured 
ja kuulsad asjad siin ilmas scisawad agga 
sslmapilkmisse aia; agga R i s t i illo täidab 
ilma lõpmata iggawest acga. Kui meie tem« 
ma auustuofe peale öiete matame, siis na« 
me. et temma walgns mödaläinud pawade, 
sesinnatse ja ka tullewa aia peale taewast 
põrguni, za keigepübhamattcst inglidest ka kur-
ja maimude jure üllatab. Ecllcst tunneme 
lneie omma wäggema Koja ärraarwamatta 
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armo ja näme, et Jummala koggodus roan* 
na seadusse aial tedda nelli tuhhat aastat 
pitkisilmi otis, enne tui ta ilmus, ja ued 
rahwa sugzud, mis weel ep olle sündinud 
tõusewad ilma wahhet piddamatta ühhetei-
se järrele ülles, kunni keige aia löppetusfeni. 
Ärraarwamatta inglite wäed ja pühhad waat-
wad kunni keigekaugema möda läinud iggawes-
se aia sisse se peäle pühha römoga taggasi; 
sest keik muud auustussed kauwad aia pitkus-
ses nenda kui laulo salm ütleb: Aeg keik 
asjad löppetab;» agga R i s t i illo ja auus-
tus jääb iggawessest iggaweste, ja kui ta en-
nast mudab, siis sünnib se üksi sel kombel, 
et ta paistus ikka suremaks saab. 

Nähtaw päike saab omma paistust aega-
de muutmisses löppetama ja pimmedaks min-
uema „kui karrune kot," agga R i s t i wa! 
gus on kui üks Hallikas, mis ikka keeb ja 
Jummala au paistus, kedda iggawenne aeg 
mitte ei wõi ärra lõppetada. 

Kui õnsad waimud ja inglid kaswawad 
tundmisses, siis kaswab R i s t i au paistus 
weel ennam. Uskmatta meel on se, mis 
temma selgust tummedaks teeb; agga usk-
matta meelt on üksi siin Ma peäl. taewas 
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J" , egga ta põrgus ei olle sedda mitte en-
natib 

Üts suur ossa tullewast önnistussest 
saab se pühhadele ollema R i s t i peäle möt-
telda, mis lähbi meid on lunnastud; agga 
hukkaläinud hingedele saab temma meletul-
letaminne üks suur jaggo iggawesscst nuht-
lussest ollema, sepärrast, et nemmad ärra-
peästmist wasto ei wõtnud, mis R i s t i läb­
bi sai pakkutud. 

R i s t saab taewa armastusse paistet en-
nam ellawamaks ja põrgo tullelcke weel pöl-
lewamaks teggema. R i s t i selgus ci sa 
mitte ükspäinis walgussc male paistma, waid 
ta saab ka keik pimmedusse rigi paigad läb-
bi tungima. 

R i s t saab pühhade illo ja iggatscminne 
iggawesses walgusscs; agga okkaks pimme-
dusse würsti ja keige ta sullaste silmas 
ollema. 

I Шт. R i s t i wõido laulud moöduwad wägge-
3* 18- waste. kuhho neid kulukse; sest kes temma 

au näwad, neid mudetakse sellesamma ku­
juks . ühhest auust teise, otsego Issanda Wai-
must. Temma sullatab jäetand kulinad südda-
med ärra; ta murrab katki kiwwikowwad süd-
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damed ja tungib läbbi keige pakseinast pim-
medussest. Sepärrast nimmetab Apostel Peet-
rus tedda , , immelikkuks w a l g u s s e k s . " 2 
Temma annab pimmedaale näggemist ja 5 

teeb surnud ellawaks. Ta on ello walgus. 
Ta on üks wäggew walgus. Pattust pöör» 
matta hingel on ta paljo wäggewam, kui pitkne, 
mis kaljud purrnks lööb; agga nhhe pattust 
pöörma ja patto kahhctscwa süddamcl on ta 
pehmem, kui kaste nõdra kõrre külges. Ho-
sianna kõrges. 

Hinge Kuus liwa. 

Sel hingel, kes tõeste omma Önnisteg-
teggiat armastab, on kuus tiwa, otsego 6e< 
rawil. Ies. 6, 2. 

(ЭДшспие liiw tõstab hinge mailma ja 
keige lihhahimmude ülle. Temma ei wõi 
mitte nhtlassi Jummalat tenida ja Mam« 
monat. Matt. <>, 24. 

Teise liwaga lennab ta omma taewasse 
issa-male, püab kaddumatta warrandust kätte 
sada ja õhkab omma au pänandubse järrel, 
ning maitseb jo ette taewarigi õnnistust, sest 
temma ello on taewas. Viatt. 6, 2 1 . 

Kolmandema tiroaga ШіиЬ ta ennast 
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isseennse seest walja, ja lükkab omma tahtmist 
'a keik kadduwad asjad ennesest ärra. Luk. 
9, 23 . 

Neljas tiiw on täis silmi, mis suddame 
tunnistusse puhtusse ülle walwab, et südda 
ilma roja märgita jääb, ja et ta ennast il-
ma kcelmatta Iummalale woiks ärra anda 
ning uendud sada. Matt. 5, G. 8. 

Wies tiiw on se röunis ja wäggew 
Iummala ning tcmma pühha tahtmisse täh« 
helepanneminne lapselikkus sannakuulmisses. 
ni saggetaste, kui Issand sowib ja lnacnit^ 
seb- Matt. 24, 26 . 

Kucs riim on süddamclik iggatseminne 
leigest üllekohtust lahti olla — kcigist — ka 
neist keige armsamattest pattudest. Matt. 5 ,29. 

Nende kue tiwaga ümbcrpandud on üks 
Iesusse armastussest völlew südda allati Ium» 
mala aujärje jurcs ja laulab kui Зсгсіш: 
Pühha õlled sinna keige wäggewam Issa ! 
Pühha on se Poeg omma üllcsräkimatta ar-
mastusses! Pühha on se pühha Naim om-
mas armus ning heldusses. Ies. 40, 3 1 . 

© 



Eüddamelit 

Sowiminne .ja Palwe 
m c i t 

armolisse Keisri Herra 

Aleksander Nikolajewitsi 
wallitsusse hakkatusses. 

Inmmal! anna ommad lobtnicädusstd Kunningale 
ja omma õigust Kunninga Pöiale. Laul 71, 1. 

I9mal Kül» l . - n ä w a l 185Г», 

— - ^ • * < » » • « » — 

Wisi l : Jesus! oh aita et wõimust wõin sada. 

J u m m a l ! oh kaitse niiüd armoga heldest 
Meie noort K e i s r i d Ta aujärje peäl; 
Jesus! lass' paista So pallet N e i l ' selgest, 
Anna N e i l ' tarkust au ammetis teal! 
Täida Neid Waimo ja wäega kõrgest. 
Kule keik palwed ja aita Neid jalgest. 

Abrami õnnistust. Tawcti õnne. 
Mossesse wahwust ja Aroni meelt. 
Ealomo tarkust, oh anna! et könne, 
Teggo ning ello ei lahkuks so teelt; 
Waid et So seadusse sanna seest selgust 
Paistaks N e i l . nenda ka ello teel walgust. 
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Issand. oh aita! et jõuawad kanda 
Koormat, mis raske on nendelgi teal; 
Aita Neid armust ja wõtta Nei l ' anda 
Ellawad usko. oh Jesus! S o peäl. 
Lasse So abbi, So heldust Neid ш і Ш о , 
Riki ja koggodust armoga kaitsta. 

Anna, oh Issand! N e i l ' ustawad teenrid. 
Walgusta würstid, kel wõimus on käes; 
Kässud ja kohtud, keik kolid ja preestrid 
Seisko, oh Jummal! So Waimus ja wäes. 
Soa-wäed merre ja Ma peäl aita. 
Allamal rahwal So armo ka näita. 

Jesus, oh aita! kui waenlased wõtwad. 
Kurja nou piddada kawwalaft tcäl, 
Kui nad nüüd uhkusscs soddima tõiwad, 
Ingli wäed kaitsko meid raiade peäl. 
Olle S a meitelc tulliscks muriks. 
Ш rigil ja linnadel kahjo ei sünniks. 

Issand, oh aita! kui Vlabhumet turtsub, 
Ähwardab koddodust. salgab So werd. 
Tallab So nimme ja tappab kui mõrtsuk. 
Tikkub jo tullema seia pool merd. 
Aita So rahwast ning appi meil' tulle. 
Wäggewast waenlaste wasto ka olle. 
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I ssa , Sull ' taewas au. kitust keik andko! 
Sago S o nimmi meist pühhitsetud, 
Sinno riik tulgo, S o tahtminne sündko. 
Peatoidust meil jätka, mis õnnistatud. 
Wõllad meil armust keik andeks siin anna; 
Peasta meid kurjast ja taewasse kauna. 

Jesus, oh aita! So pärralt on wäggi. 
Au kunningas olled, kes iggawest täib 
Anda aujärje peäl K e i s r i l e abbi, 
Et Euoki kombel So palle ees käib. 
Amen! oh önuista, aita Neid waewas, 
sst Nad ka kroni Sult pärriwad taewas. 

.<>. 

Trükki wiggad. 

Lehhe Г. 26 üllewelt lOma rea peäl seisab: päwol, loe: päwal. 
35 alt 3. „ „ „ sistonna, l. sisselonna. 
36 üllewelt 2. „ „ .. sisstzvnda, I. siosekonda. 

„ 7. „ lase taswatamist, I. laste 
faöivatamist. 

8. „ ОППКЧІІОІО, 1. dnnehiift. 
39 „ 1 „ «sso so sees, l. usso sees. 

m 46 alt 10 , lui, I, tui. 
53 „ 3. „ „ „ tcime-aed, 1. taime-acd. 

. 55 üllewelt 10. „ , „ ei teddagi, l. ei keddagi. 
66 * 5 тШ, 1. wõtis. 

. 75 „ 7 willee, l. willets. 
86 alt 3. armast, l. armust. 
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« 
Abbiello lahhutamissest 137 
Agga millal ja mispärrast on siis lahhutaminne lubbatuda 140 

7. 
Abbiello pölgamisftst ja pordoellust 143 

8. 
Wallalissest põlwest 147 

» 
Ei ükski aialik seisus, waid ellaw ust Onnisteggia sisse 

teeb önsaks 151 

ІО. 
Kristusse Risti auustus 154 
Hinge kuus tiwa 157 



Laulo salmide juhhataja. 

Lch. t. 
A . Abbiello au meid [aatlo 57 

Amen, iggaweste j äge 45 
Urmas Ic st»! ühheuda, 60 

(?• & lasse siis so hawada 47 
H . Halleluja! tei l , Dn mo 39 

Himmud hinge хіЬ лЪ 147 
Hing! miks siis loulad kahhes mõttes 26 

3» Jah, hüüdko nüüd ta meie bcäl 142 
Jesus! kallim warra 38 
Jummal! ob kaitse nüüd armo heldest, . . . . . . 151 

K . Ka abbiello waew sind sadab sinna 69 
<ni ei aita annastusses 122 
Kui wiimsel päwal wõttad sa . % 

1*. Laps! se wõtta mele panna lö 
Lunnastada.' tunned sa < 116 

V t . Ma naän niiiid waimus jo , 131 
Mind abbiellus wõtta julchaiada 66 
Mo süddamesse kiijota 134 

N . Need andwad Iesussele au 124 
D . Cb beide Jesus! aita sa . . . 150 

Ch Jesuo! lass so allandust 122 
Ch Jesus! mo seest wõtta , . . . 72 
Ch Jesus'. wõtta libba himmud keelda . . . . . . 136 
Cl) nüüd tõtta :,: Jesus! ахяща 82 
Oh walwage! woidelge, palwes se sage 79 

P Pühba on meie Jummal! . 154 
<3>. S a abbiello seädia 39 

Sodoma pattud sureks läinud 147 
S o seadus seisab kindlaste Ш Ш 5« 



Lapsed 
on ^55 

Jehowa pärris ossa! 
Laul 127, 3. 

NK5 wigga tahhelepannemisse wäärt 
maenitsusse sanna wannemattele. 

Hüa teie suga, ärra seisa wait, tõsta omma 
healt kui paösun, ja tuluta mo rahwale nende ülleast-
mist ja Jakobi suggule nende pattud. Ies. 58, I . 

Lasle need lapsofessed minno jure tulla, ja ärge 
keelge neid mitte, sest nisugguste pärralt on Ium« 
mala ri it. 

Kes ial Jummala r l l i wasto ei wõtta, tui lap« 
sõle, se ei sa mitte senna sisse. Mart. 10, 14.15. 

J . D i e s w e l d . 

Teine jaggo. 

Ta l l i nnas , 1857 . 
Trüttitud Lindworsi p ä r i i a t t e \nxti. 
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